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вращаются по семи плотным небесным поясам, расположенным друг над другом. 

При этом специально оговаривалось, что в еврейской традиции пояса вазывались 

небесами (см. древнерусский список «Богословия>> Иоанна Дамаскина из собра­

ния ГИМ. Син. N2 108. Л. 127в-128а). О перемещении планет по семи жестким 
орбитам и о помещении зодиакальных созвездий в третьем небе говорится в РГБ. 
Муз. N2 921. Л. 94J!, 95б-96а. В древнерусской книжности большое распростране­
ние получил небольшой космологический трактат «0 небеси» (РГБ. Рум. N2 358. 
Л. 274б-275а; ГИМ. Син. N2 951. Л. 98la; РНБ. Кир.-Бел. N2 XII. Л. 2686; РГБ. Тр. 
N2 177. Л. 256б; Тр. N2 762. Л 268б; Тр. N2 765. Л. 311а-311б). Там фигурируют 
девять небес: семь небесных поясов планет, зодиакальное небо, оно же твердь, 
и небо небес, где пребывает Бог (см.: Древнерусская космология. СПб., 2004. С. 86-
89). Излагающий геоцентрическую космологическую схему <<Шестоднев» Иоанна 
экзарха Болгарского исчисляет только три неба: воздушное, твердь и трансцендент­

ную сферу (см.: Баранкова Г. С., Мильков В. В. Шестоднев Иоанна экзарха Болгар­

ского. СПб., 2001. С. 372). Получается, что в христианской традиции небом могут 
быть названы как разные уровни надземного пространства, так и довольно узкие 

пояса, а по сути траектории движения светил. Кроме того, небеса как концентри­
ческие сферы не всегда тождественны небесным поясам, располагавшимел ярусно. 

Характеристики верхней части мироздания в ветхозаветных апокрифах, к сожале­

нии. часто расплывчаты и неконкретны. Отсутствуют космологические уточнения 

в «Откровении Баруха», поэтому устройство небес, по которым перемешается Ба­

рух, нельзя трактовать однозначно (см.: Мильков В. В. Древнерусские апокрифы. 

СПб., 1999. С. 480-487). В «Видении Исаии» семь небес локализуются вообще 
над твердью и представляют собой иерархию идеальных сфер (см.: Мильков В. В. 

Указ. соч. С. 504-516). Вознесенный на восьмое твердое небо Авраам видит ниже­
лежащие семь небес, описание которых имеет соответствия в «Книге Еноха>> (см.: 

Тихонравов Н. С. Памятники отреченной русской литературы. Т. 1. СЦб.. 1863. 
С. 68-69). В «Видении апостола Павла» описывается трехчленное строение ми­
роздания, совмещенное с плоскостио-комарной схематикой. Обобщая, можно 
констатировать, что во всех космогониях отразилось базирующееся на дуальной 
онтологии представление о трехчленном строении мира, в котором существуют 

нижнее физическое небо (воздух, светила), твердь как граница ноуменальноrо 

и физического пространства и небо небес. Семь поясов вписываются в простран­
ство физического неба, и тогда общее количество небес равно девяти (с учетом 
тверди и неба небес). При этом пояса светил фигурируют также в плоскостио-ко­
марной космологии (Козьма Индикоплов, Севериан Габальский), представление 

о ярусности небес в которой отсутствует. Пояса предстают там горизонтальными 

траекториями перемещения светил. Представления о существовании семи небес 
было свойственно гностикам. В христианской обличительной литературе идея 
множественности небес критиковалась как характерные для иудеев воззрения (см.: 

Палея Толковая. М., 2002. С. 21). Аналогичные обвинения адресавались древне­
русским еретикам-«жидовствующим>>, представления которых могли подпиты­

ваться ветхозаветными апокрифами и переводной арабо-еврейской литературой 

(см.: Милысов В. В. Отвергнутая традиция: учение еретиков-<<жидовствующих» 11 
Древняя Русь: пересечение традиций. М.,1997. С. 432-434). В <<Книге Еноха>> име-
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ется прямое указание на перемещение в вертикальном направлении. Однако четких 

указаний на геоцентризм при этом не содержится. Тем не менее памятник считается 
традиционным образцом геоцентрической космологии. Однако полной уверенно­
сти в справедливости такой интерпретации, с учетом особенностей космоописа­
ний, быть не может. Описание позволяет характеризовать небо как исключитель­
но материальную сферу бытия (воздух, атмосферные явления, пути звездных 
перемещений, хляби небесные). 

9 В разных списках и редакциях чтение этого места варьирует, а смысл затемнен. 
'ti' 'А з )( 'К' б 

В Барс. N2 2729: <<СтАрiшш11 влкъ звi> ны ч11нно>.>. В рукописи 1701 г. из со рания 
Барсова: <<СтАрi>11ш11ны &ЛАДЫК11 звi>здных ч11нов.>.>. В рукописи Белградской биб­
лиотеки N2 321, представляющей Пространную редакцию: <<СТАрi>11ш11ны 11 вЛкы 
звi>.Зны' ч11новь>>. Нам представляется, что правильным чтением является то, ко­
торое соответствует средневековому принципу иерархизма и триадному принципу 

организации ноуменальных сущностей: старейшина над всеми ангелами светил -
далее владыки (распорядители) разных ангельских чинов - и, наконец, непосред­
ственно ангелы конкретных светил. Ангелы стихий упоминаются в Откр. 7, 1; 16, 
5. Концепция ангелов как служебных духов в христианской традиции разрабаты­
валась представителями антиохийской школы богословия, развивавшими в своей 
экзегезе мотивы ветхозаветных апокрифов, в которых концепция ангелов-управи­
телей стихий и народов излагалась весьма детально. Детально функции служебных 
духов описываются в <<Космографии>> Козьмы Индикоплова и в <<Шестодневе>> Се­
вериана Габальского. Аналогичные сюжеты есть кроме <<Книги Еноха>> и в других 
апокрифах (<<Откровение Баруха>>, ~прение Панагиота с Азимитом>.> ). Благодаря 
переводной литературе представление о служебных духах (ангелах стран, народов, 
стихий, светил) было воспринято оригинальной древнерусской литературой (см.: 
в <<Повести временных лет>>- ПСРЛ. Т. 2. С. 262-263; Палея Толковая. С. 17). 

10 В Барс. N2 2729 вместо светового эпитета указано число ангелов - двi>ст11. Такое 
чтение восходит к Пространной редакции. В Увар. N2 18 (3) как в нашем. 

11 Возможно, речь идет о хлябях небесных. 
12 Перевод дан в соответствии с более ясным и конкретным чтением, которое сохра­
нилось в Пространной редакции: rолотнАА вместо хланмt в списках Сокращенной 
редакции (хотя в списке ГИМ. Барс. N2 2729, представляющем Сокращенную ре­
дакцию, сохранилось то же чтение, что и в Пространной редакции). О небесных 
хранилищах снега и града говорится в Иов. 38, 22. 

13 Тюрьма падших ангелов лишь отдельными чертами своими напоминает ад, лока­
лизуемый апокрифом на северной стороне третьего неба. О зависших над землей 
ангелах свергнутого чина Сатаны повествуется в апокрифической легенде о свер­
жении Сатаниила (см. коммент.15). 

14 В Пространной редакции данного сюжета апокрифа более четко звучит мысль 
о пребывании на втором небе в ожидании будущего Суда: 4-И noA.CTA мА. мжжА ТА 
11 &'ЪЗRЕДОСТА МА. НА второЕ нБо. 11 noKAЗAW м11 11 в11дi>' тъмж nX тьм11 ЗЕМНЫА, 
11 ТО~ С'ЪГЛАДl REp11ЖHI1 БЛАДОМ11 RI1CAЩE жЖщЕ СЖДА БЕЗМi>рнАrО. 11 ТЫ Arr/\11 
Бi>АХЖ ТЕМНОЗрАЧН11 nX ТЬ.М11 ЗЕМНЫЕ. 11 HEnpi>CTAHE ПЛАЧЬ. Т&Орi>хж ПО &СА ЧАСЫ. 
11 pi>' мжжЕмА сжщ11мА съ множ, ЧЕСО рАд11 с н мжч11м11 еЖ ншрi>стАнно>> (С око-



«Книга Еноха~>. Комментарии 521 

лов М. И. Славянская книга Еноха Праведного. Тексты, латинский перевод и ис­

следования. М., 1910. С. 5-6). В соответствии с более исправным первоначальным 
чтением произведения мы в нашем переводе сохранили установку на ожидаемое 

воздаяния, в связи с чем мучения ангелов воспринимаются как страдания от пред­

вкушения грядущей кары. 

15 СокращеннаЯ"'редакция <<Книги Еноха;;., по сравнению с более исправным и пол­

ным первоначальным чтением Пространной редакции, утратила указание на связь 

данного сюжета с ветхозаветным апокрифическим повествованием об отпаде­

нии от Бога десятого чина Сатаны. Ср.: <<ен еЖ wе'l'жnннцн rнн. Н€ nоеЛОI[ШАЖЩ€ 
ПOK€1\.-f>Hi'A rн.-f>, НЖ е&О€Ж &ОМЖ еък.-f>ЩАКШ;);. We'l'ЖПHWII\ СЪ КН.>\.30 СКОНМ!.. НЖ€ еЖ 
Оl['l'кръЖшн нА П€'1'0 нБен;;. (Соколов М. И. Указ. соч. С. 6). В основе сказания об от­
падении Сатаны и его воинства лежит древняя иудейская легенда, изложенная 

в «Книге Юбилеев>> (или т. н. «Малом Бытии>>). Согласно этой легенде только де­

сятая чать бесов пребывает на земле, а остальные заключены в аду, чтобы ограни­
чить их тлетворное влияние на людей (см.: Ветхозаветные апокрифы. СП б., 2000. 
С. 47). Кроме <<Книги Еноха;;. данная легенда отразилась в содержании «Видения 
Исаии>>, <<Видения апостола Павла>>, в <<Слове на собор архистратига Михаила~>, 

в апокрифе «0 всей твари>>. Под влиянием литературы данная легенда стала из­
любленным сюжетом народного фольклора (см.: Апокрифы Древней Руси. Тексты 

и исследования. М., 1997. С. 50, 61, 92; Рязановекий Ф. А. Демонология в древ­
нерусской литературе. М., 1916. С. 16-18; Городцов П. А. Западносибирские на­
родные легенды о творении мира и борьбе духов j j Российское этнографическое 
обозрение. 1909. Кн. 80. N2 1. С. 53-56). Согласно апокрифическому <<Слову 
о возникновении мира>> и «Палее Толковой>> низвержение Сатаниила произошло 

в четвертый день, в результате часть бесов оказалась в аду, часть в воздухе, а часть 

на земле среди людей (РГАДА. Ф. 181. N2 379/820. Л. 182а). <<Видение апостола 
Павла>> локализует дьявольский чин Сатаны ниже тверди, т. е. оба памятника «по­
селяют~> бесов в пределах материальной сферы мироздания. В Пространной редак­

ции «Книги Еноха>> ангелы-отступники вместе с Сатаниилом локализованы на пя­

том небе, которому таким образом придаются непривычные для представлений 

о посмертном воздаянии черты «небесного ада~>. Ангелы второго неба имеют не­

которые признаки падших ангелов, удержанных по слову Господа в воздушной 

стихие (между ноуменальным небом и землей). 

16 Так переводим сохраненный славянским списком грецизм лараопоос; (буквально 

'сад') - 'преисполненное всякого произрастающего изобилия место' (см.: Дьяzен­

ко Г. Полный церковно-славянский словарь. М., 1993. С. 541; СлРЯ XI-XVII вв. 
Вып. 17. С.120). Это свидетельство того, что оригиналом для перевода служил 
греческий текст. О локализации рая на третьем небе говорится в 2 Кор. 12, 2-4. 

17 В Пространной редакции сюжет о четырех райских реках изложен более подроб­

но, со сказочно-апокрифическими подробностями (молочные, медовые, елейные 

и винные реки), а также в соединении с космологическим описанием окружающих 

Землю вод Мирового океана: «рАн ж€ Е м€Жоv 'l'лi>нi~ н Н€'1'л1>нi~. неходн'l'А, к. 
НС'l'ОЧННКА, €Д11Н!. 'l'ОЧН л\е 11 мл.-f>ко 11 €1\€11 Н КННО. Н pACXOДH'l'CII\ НА Д, Ч€е'1'Н. Н 
WБХодh. 'l'HXO W€e'l'кi'€, неходh. КЪ рАн едомекь, М€Жоv 'l'Лi>нi'€ н H€'1'1\i>нi'€. 11 W'l'ЖДOI( 
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nронсходА., н рАЗi>лi>ж'ГtА иА .м. н nронсходн norь.иKOI( no зЁлн, нм:i оБрАщеи'iЕ 
кржrОI( CROEMO'Is'. mко 11N'iE C'I'I(X'iA ROЗOI(WN'iEi.> (Соколов м. И. Указ. соч. с. 7). Сюжет 
о вытекающих из рая реках, превращающихся в рукава обтекающего землю Миро­
вого океана, предполагает следование т. н. концепции земного рая, которая и из­

лагается в Пространной редакции <<Книги Енохаi>. Именно этот факт, так же как 
и упоминание в Пространной редакции о проросших в земной мир корнях райско­
го древа, не позволяет однозначно трактовать космологию <<Книги Еноха>> как 

геоцентрическую (см. коммент. 8). Сокращенная редакция устранила противоре­
чие, поскольку согласно повествованию рай однозначно локализуется на третьем 
небе. Разнобой мог быть следствием некритически проведеиной компиляции на 
основании разных источников. Мотив текущих медом, молоком, вином и елеем 
источников встречается в таком апокрифическом сочинении, как <<Видение апос­
тола Павла>> (см.: Мильков В. В. Древнерусские апокрифы. СПб.,1999. С. 544, 568). 
Библия относит к райским рекам Фисон, Геон, Тигр, Евфрат (Быт. 2, 10-15). Сю­
жет свидетельствует о земной топографии рая, тогда как комментируемый пассаж 
в <<Книге Енохаi.> явно помещает его на небе. Мотив райских рек - излюбленный 
сюжет апокрифических повествований о земном рае (см.: Мильков В. В. Церков­
ные, народные и античные представления об ином мире в их отношении к апокри­
фическому образу рая 11 Древняя Русь: пересечение традиций. М., 1997. С. 250-
282). 

18 Понятие Древа жизни восходит к архетипам мифакультуры - Мировое древо, 
Древо всех семян (см.: Апокрифы Древней Руси. Тексты и исследования. М., 1997. 
С. 56). Образ райского Древа в «Книге Еноха>> отличается от библейского (ер.: 
Быт. 2, 9), но весьма близок описанию райского Древа в <<Палее Исторической>> 
(ер.: Попов А. Н. Книга бытиянебесии земли. М.,1881. С. 6). 

19 Близко к заповедям Иер. 22, 3; частично Тов. 12, 8; Ис. 58, 7. На основе библей­
ских рекомендаций в Древней Руси формировалась идеология нищелюбия, вошед­
шая составным компонентом в теорию малых дел. Первым памятником, формули­
ровавшим идеологию нищелюбия, был <<Изборник 1076 года>>. Согласно этому 
произведению, милостыня рассматривалась как средство очищения от грехов, как 

непременное условие спасения (ер.: << ... милостыня от смерти избавляет и очищает 
всякий грех>> - Тов. 12, 8). Нежелание проявить заботу об убогом приравнивалось 
к разбою (см.: Изборник 1076 года. М., 1965. С.14-16, 26, 43, 49, 86, 94-95, 
175-176, 180,186,304,570,654, 687). Данной теме специально посвящались про­
изведения древнерусской литературы и многочисленные проповеди и наставления 
(например, <<Слово о милостыни и о нищихi.>, «0 милостыне и Суде>>- Изборник 
1073 года. РНБ. F.n.l. 46. Л. 49а-51а; 57а-58в. Примеры можно многократно 
умножить). Призыв к нищелюбию- один из базовых принципов нравственной 
концепции Владимира Мономаха (см.: Мильков В. В. Владимир Мономах и его По­
учение 11 Творения митрополита Никифора. М., 2006. С. 407 -408). 

20 В Пространной редакции в данном месте употребляется более подходящее слово: 
RЕДОС'ГА, а общий контекст точнее отражает смысл про исходящего: «И RЕДОС'ГА мь. 
м'ls'жА 'ГА NA сi>кЕриж t'ГрАИЖi> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 8). Речь явно идет о пе­
ремещении в северном направлении в пределах третьего неба, поэтому примене-
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ние глагола, обозначающего перемещение в высоту, не вполне оправданно. Пере­

вод дан с учетом более исправного первоначального чтения памятника. 

21 В ближневосточной и средневековой символике северу приписывались негатив­
ные характеристики: это - осужденная Богом сторона, наделявшалея свойством 

греховности, ибо там хотел утвердить свой трон Сатана. Это и место мук (см.: Гуре­
виz А. Я. Катеюрии средневековой культуры. М., 1972. С. 66-67; От берегов Бос­
фора до берегов Евфрата. М., 1987. С. 319). 

22 О согрешивших ангелах, связанных узами адского мрака, упоминается в 2 Петр. 2, 
4. Крайне необычна локализация апокрифом места мучений на небе. Согласно 
апокрифической легенде о падших ангелах- это те духи тьмы, которые правали­

лись в преисподнюю. 

23 Тьма и огонь как характеристики ада в общих формулировках упоминаются 

в Числ. 16, 30-34; Иез. 26, 20; 31, 38; Мф. 13, 50; Лк. 12, 2. 
24 В Пространной редакции юдоль мучений описана более детально и четко: <<кс<kкА 
МЖКА. м'/s''IENi"A НА мi.c'l""f; 'Т'О. ЛЮ'Т'А 'Т'ЪМА, Н МЪГЛА Н€t&i.'Т'ЛА Н нi."' 'Т'ОV t&i.'Т'A. 
Н WГНЬ. MpA'IENЬ. КЪЗГАрА€'Т'САI. КЫНЖ. Н pi.KA WГНЬ.НА НАХОДА>Щi.€ НА KCAI. мi.CTQ 
то. wкждоl( wrнь. А wкждоl( С'Т'ОI(дшi·н мдь. Ж€ЖЕ, н зш'Е. н ОI(ЖННЦ€ лютА> з<kм. 
н Аrrлн 'Т'ОI(ЖНН н 11€ мл:;:нкы, ноtА>Щ€ оржжi·А нАnрАСНА, мжч€Щ€ 11€ млотнкно1> (Со­
колов М. И. Указ. соч. С. 8-9). 

25 При переводе данного пассажа учтены некоторые более исправные чтения Про­

странной редакции: <<дела злые>>, «имел возможность накормить- морил>> и т. д. 

Обращает на себя внимание замена <<угнетает нищих1> на <<накладывает ярмо [раб­

ского] владычества, лишая свободы>> в Сокращенной редакции. Акцент здесь сме­
щеннанемилосердное поведение в отношении нуждающихся, тогда как в первона­

чальном варианте отсутствовал антикабальный социальный мотив и указывалось 

большее количество преступлений религиозного характера - <<волхования бесов­
ские, колдовство1>. Ср.: <<мi.сто се €НОШ€ Ъ'готокАнно е тчь.сткоl(жщн нА н"А, нже 
дi.лА.i НА ЗЕМЛН ЗЛАА. '1Apдi.AI1i.A, ОБААНi"А, КЛЪХКОКАНi"А Б<ktOKCKA, НЖ€ XKMAI.'Т'CAI. 
д<kлы злымн сконмн. НЖ€ крАд.i дwЕ чЛч€ WAA>HH. ДАКЕЩ€ ннщА>ж, н къзымАЖЩ€ 
нмi.нi·€ Н. Н САМН БОГАn.i НЗЬ. HMi.l1i.€ 'Т'ОI(ЖАГQ WНЫДА\Щ€ 11_ НЖ€ МОГЖЩЕ НАСЫ'Т'Н'Т'Н, 
ГЛАДО OI(MOj)HШAI. M'IAI.ЩЖAI.. Н МОГЖЩ€ WДi.А'Т'Н, СЪ&Лi.КОШАI. НАГЫАI.. НЖ€ Н€ 
nознАшж ткорцА скоего. нж nоклАн<kж'Т'СА> нмь. БЕЗДОI(ШНН н COI(E'Т'НI:'I. знЖжщ€ 
wнрАзы н nоклАнi.жщ€tА>, ржкоткорЕNi"А> мръзостном'ls'. сн кс<k м ОI(ГО'Т'О&Анно 
€ м<kсто се, къ достоАнi"е к<kчно€>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 9-10). 

26 Ср.: Ис. 30, 26. 
27 Образ небесных колесниц глубоко архетипичен и восходит к мифологическому 

кругу общих для индоевропейских народов представлений. Начиная с эпохи брон­
зового века солнечные колесницы изображались в декоративном искусстве евро­

пейских народов (в античном искусстве квадрига Аполлона). Образ солнечных ко­

лесниц сохранялся фольклором, в том числе и русским (см.: Рыбаков Б. А. 

Язычество древних славян. М., 1981. С. 236-243; МНМ. Т. 2. С. 462; От берегов 
Босфора до берегов Евфрата. С. 319). Об уничтожении солнечной колесницы в про­
цессе разрушения языческих культовых мест упоминается в IV Цар. 23, 11. В апо-
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крифической литературе образ солнечной колесницы, движимой ангелами, отра­
зился на содержании <<Откровения Баруха>> (см.: Мильков В. В. Древнерусские апо­

крифы. С. 940) и <<Прения Панагиота с Азимитом>> (см.: Архангельский А. С. Творе­
ния отцов Церкви в древнерусской письменности. Т. I- II. Казань, 1889. С. 139). 

28 В данном месте Сокращенной редакции сохранилисЪ очевидные следы незавер­
шенности рассказа о движении Солнца и Месяца. Первоначальный вариант, чи­

тавшийся в Пространной редакции, был полнее и логичнее. В результате сокраще­
ния полностью выпало упоминание звезд и описание солнечных птиц - феникса 

и халкедрия. В результате из рассказа оказались убранными мифаапокрифические 
элементы, а вместе с ними и некоторые космологические детали. Из-за изъятий 

текста Сокращенная редакция <<Книги Еноха~ утратила черты сходства с анало­

гичными сюжетаминеканонической литературы, встречающимиен в «Откровении 

Баруха>>, <<0 всей твари~ и <<Прении Панагиота с Азимитом>> (см.: Тихонравов Н. С. 
Памятники отреченной русской литературы. Т. II. М., 1863. С. 140; Архангель­
ский А. С. Указ соч. С. 139; Соколов М. И. Феникс в апокрифах об Енохе и Вару­
хе 11 Новый сборник по славяноведению, составленный и изданный учениками 
В. И. Ламанского. СПб,. 1905; Мильков В. В. Указ. соч. С. 490, 496-497). Ср.: 
«И Е'ЪЗ~С'1'о.\ МА МЖЖА WliA 11 Е'ЪЗВЕДОС'1'А МА liA :д. Е н'Бо. Н ЛОКАЗАС'ГА МН -roy, вс.f: 
w€c-rвi'A, н лр-t:хоЖенi"Е н всА ЛОI(ЧА cвi:-rA слнчнdго. н мi:сАЧНdГО. 11 .JAЗM-t\)11 
Ш€С'Г&iА Еж. н сложИ свi:т Еж. н rшд.f! СЕДМОГОI(БНЬ. свi:'' нм;\ слнцЕ л~ мЦd. кржгь 
ЕЖ Н КОЛЕСИНЦА ЕЖ НА Н~ ЖЕ А311'1'Ь къЖо ЕЖ. taKO в..f:-rрь ХОДАЩА лр.f:ЧIОДНОЖ 
Бр'ЪЗОС'ГiА Н н.f: -с HMd ЛОКОА. НОЩЬ. Н ДНЬ. ХОДАI.ЩЕМА ЖЕ ВЪЗВрАЩАЖЩНМАСАI., Н 
ЧЕ'ГНрИ ~зк.f:З11 ВЕЛ11КЫЖ. коеЖе 11МЖЩ11 ПО СОБОЖ, 'ГИСАЩЖ зв.f:Зь. WДЕСНЖАI.. 

~ А Л Д 

КОЛЕСИНЦЕ СЛНЧНЕ, 11 ЧЕ'ГНрН WWOI(AI.Ж. НМАI.ЩН КОЕЖО ПО СОБОЖ '1'11САI.ЩЖ, BC'Ii ВЪКОI(ЛЬ., 

н. 'ГНСАI.ЩЬ. н ход..:.ЩЕ СЪ СЛНЦЕ в.ннж. н &ОДА ЕГО ВЪ ДНЕ. El. 'ГЬ.МЖ м'rль. А ВЪ 
НОЩЬ! 'Г11СЖЩо.\ м'гль. КОМоуЖо м'rлоу ПО ШЕС'ГЬ КрЫЛЬ. НЖЕ ход.9'. np-tл КОЛЕСННЦЕАI.. 
Н WГНЬ. ДАА EMOI(, С'ГО. Аrrль. Н Ас11 ЛЕ'ГАI.ЩЕ ОБрАЗО ДB.f:IO Л'Г11Ц'Is', ЕДННЬ. taKO ф11неаь, 
11 дроvгы тко хмкедрi'и. оБрАзн ~ львовь. ноге 11 wп~ 11 гло.~.вА коркоднлоv. вндi:н"iе 
Н WБАrрЕНО fZIKO ДОI(ГА WБЛdЧНо.\. ВЕЛ11КО'Гd Н ДЕВА c.i. м.f:рь Кр11ЛА Н Arr'XкA, 
н КОМОI(ЖЕ 11 по :&.. крнл1:. НЖЕ МЖЧЕ КОЛЕСННЦЖ СЛНЦОI(. НОСАI.ЩЕ росж н знон. 11 fZIKO 
ПОВЕЛН Гь. 'ГАКО WБрАщАЖ. н ннсходi1 н в.ъсход.9. по нБсн н по ЗЕМЛН, СЪ cвi:-ro 
лоvчь скон>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 10-11). В результате сокращения ангелам 
светил были приписаны 12 крыльев феникса и халкедрия, тогда как в пернона­
чальной и исправной Пространной версии текста ангелы небесных колесниц шес­
тикрылые. Совсем не упоминаются в Сокращенной редакции ангелы, дающие свет. 

Фактически такая правка приближает текст к традиционным для антиохийской 
ангелологии представления:м, согласно которым народы и природные стихии 

управляются ангельскими силами. Аналогичные сокращенной переработке <<Кни­

ги Еноха~ мотивы встречаем в апокрифическом произведении <<От скольких час­
тей создан был Адам>>. Там движителями Солнца выведены не мифические птицы, 
а особые солнечные ангелы, приносящие светило к престолу Господню (см.: Ар­
хангельский А. С. Указ. соч. С. 139). Солнечные птицы феникс и халкедрий описы­
ваются в <<Прении Панагиота с Азимитом>> (см.: Тихонравов Н. С. Указ. соч. Т. II. 
С. 140). Образ солнечной птицы феникс, выступающей в функции хранительницы 
мира от жара солнечных лучей, имеется в <<Откровении Баруха>> (см.: Мильков В. В. 
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Указ. соч. С. 490). Если аnокрифы называют фениксом солнечную птицу. то «Фи­
зиолог>> под этим именем описывает птицу. которая сжигает себя и возрождается 

из пепла (см.: Соколов М. И. Феникс в апокрифах об Енохе и Барухе). 

29 По сравнению с Пространной редакцией сокращено указание на различие дли­

тельности земного и летнего дней. Ср.: «11 нЕсостА МА\ мжжА ТА НА въстокь нБс11 
тоrо 11 nокАЗАстА м11 врА. 11м11 жЕ npo11cxoдi1 слнцЕ. no '15стАвнЫ врi>мЕНе. 11 no 
WI>XOЖEНi~ м'СЦА лi>ТА &'ЬСЕГО. 11 ПО Ч11С/\О ЧАСОБЕрi'ж ДНЬ 11 НО. 11 вндi;' ШЕС'ГОf>/.\ 
Вf>А'ГА RЕЛ11К/.\ WRf>'ЬC'ГA>> (СОКОЛОв М. И. Указ. СОЧ. С. 11). 

30 В оригинале употреблено слово порАчщню, которое употреблялось в значении 
'солнечное затмение' (СлРЯ XI-XVII вв. Вьш. 17. С. 35). Здесь возможен дослов­
ный перевод греческого термина, которым обозначалось и затмение, и астрономи­
ческое nонятие эклиптики как плоскости, по которой Солнце перемещается над 

Землей в видимом его движении в течение года. Эклиптика- это научное поня­

тие, соответствуещее греч. существительному Т] txN:tnтtxil. которое значит собст­

венно 'затмение'. Существительное образовано от прилагательного tхЛлnтtх6<;­

'относящийся к солнечному или лунному затмению'. Имеется синоним с другим 

суффиксом (ближе к производиому глаголу txN:(щo): Т] ёxf..Et1\1t<;- 'оставление', 

'исчезновение', далее 'затмение' (это nозднее значение, перенос обычного 'исчез­

новение' чего-либо, денег наnример, на 'исчезновение' конкретно небесного тела), 
которое стало термином этого небесного явления (затмения). Словарь патристи­

ки Lampe дает выражение 6 txf..Et:rпtx6<; xuxt..щ - 'круг на плоскости, на котором 

Солнце и Луна должны находиться, чтобы было затмение'. Через латинский язык 
(linea) ecliptica nрилагательное женского рода стало уnотребляться как существи­
тельное и в таком виде (i] tхЛнлтtю1) вошло в научный оборот в значении 'боль­
шой круг небесной сферы (наклон. под углом 23° 27'), по которому перемещается 
Солнце в его видимом годичном движении'. Но переводчик употребил nорАчЕн11ЮА, 
следовательно, понимал греч. слово именно как 'затмение'. На самом деле речь 

идет именно о дневном перемещении Солнца по видимым в течение года эклипти­

ческим его орбитам. Научное, астрономическое значение термина скорее всего 
оставалось для переводчика не ясным. Подобное словоупотребление можно счи­
тать аргументом в пользу существования греческого протографа славянских спис­

ков при спорах о том, с какого языка был сделан перевод. 

31 Место, трудное для понимания, в разных списках имевшее разное чтение. По Бел­

градскому списку: <<11 кАмко врАтА нМА\ЩА стА" ~А. 11 чЕтвръть Ед11ноrо стАДiЕ. 
11Сп11тно рА.змi>рн. 11 толнко pAЗol(мii' вЕл11котоv н>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 11-
12). По Увар. N2 18(3): <<w cт'Atl 'А тр11дА\т 1 11СПЫТАНА в.ел11кото{ нхъ 11.змi>р11'. 
11 НЕ моrох f>A.301(M'i>1'11 &ЕЛ11КО'ГЫ Н>> (Там же. с. 114). в Барс. N2 2729: <<ШЕСТЬ &f>/.\'l"Ь 
ВЕЛ11К11Х'Ь О'ГВЕf>С"Г'Ь ЕДННА О'Г'Ь С'ГАДi11 11СПЫ'ГАНА RЕЛ11ЧЕС'Г&ОМ'Ь Же H.3M'i>f>11X'Ь 11 не 
моrохъ рА.зl(м'i>т11, ел11ко 11хъ>> (Там же. С. 86). По списку из личной коллекции Бар­
сова 1701 г.: <<ШЕсть врАт велнкнх отверсты, вел11чЕство же 11хъ н11кто жЕ нЕ 

можеть pA.31(M'i>T11>> (Там же. С. 135). Видно, как в более поздних списках осуществ­
ляется отход от попыток обозначить числовое измерение. Это можно объяснить 

тем, что значения астрономических показаний не были переписчикам текстов по­
нятны. Наиболее исправным нам представляется чтение Пространной редакции, 
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значение которой мы вносим в перевод в скобках и с учетом которой восстанавли­
ваем первоначальный смысл отрывка. Составитель Увар. или предшествующего 
ему списка понимал врата как дома Зодиаков, соответственно величина врат под­

ведена к значению 30, что можно было понимать как угловое показание одного 
зодиакального созвездия на небесном экваторе. Аналогично понимал данный 
текст С. С. Аверинцев (см.: От берегов Босфора до берегов Евфрата 1 Пер., пре­
дисл. и коммент. С. С. Аверинцева. М., 1987. С. 111, 319-320). Однако такому 
прочтению темного места препятствует общий для всех списков образ небесных 
врат: по шесть для восходящего и по шесть для заходящего Солнца, тогда как в те­

чение года светило должно было проходить через все двенадцать зодиакальных 
домов (врат) при своем появлении на небосклоне. О разбивке небесного круга на 
двенадцать частей, с которыми можно бы было соотнести зодиакальные дома, 
в содержании «Книги Еноха>> речи однозначно не идет. Скорее всего, в данном 
случае описывалась не небесная панорама, увиденная космическим взором, а не­
кая земная обсерватория, в которой можно было наблюдать шесть точек солнеч­
ного восхода (и столько же захода) в разные времена года (имеется в виду древняя 
обсерватория типа Стоунхенджа), тем более что далее речь идет о шести видимых 
положениях дневного светила над землей и о перемещении в заданной шестичаст­
ным модулем структуре наблюдений. 

32 Греческий стадий - о к. 185 м. Перевод дан с учетом более исправного чтения дан­
ного места в Пространной редакции. 

33 Обращает на себя внимание, что календарное число дней месяца кратно семи. 
34 В Пространной редакции это место читается проще и яснее, а кроме того, дается 
пояснение, что прохождение Солнца через врата связывается с четырьмя годовы­
ми сезонами: <<нмн жЕ нсходi1 слнцЕ н нд€ нА зАnА. н С'Ъ.рА1шi>ж'Т'СА. н к'Ъ.ходi1 &'Ъ. 
RCA. мЦЕ Н ,А,-МН RрА'Т'Н, НСХОДН'Т'Ь ДНН ,MR. R'Т'Орнмн ДНН ;;\Е. 'Т'рЕ'Т'НМН ДНН ;ЛЕ. 
ЧЕ'Т'Rр'Ъ.'Т'НМН ДНН ,АЕ. nЕ'Т'НМН ДНН ,АЕ. ШЕС'Т'НМН дiiи ,MR. И ПАКЫ R'ЪСП,;. 
R'ЪЗRрАЩАЕ'Т'СА., W ШЕС'Т'tf RpA ПО WБШЕС'Т'&i'е врi>МА.ННОМОI(. Н R'ЪXOДtt ПЕ'Т'НМН RрА'Т'Н 
днн ,Ле. Д.-мн дни ,Ле. r-мн днн ,Ле. R'Т'Орнмн днн ,Ле. и 'Т'АКО СКОНЧАЕ'Т'СА. днi'е лi>'Т'А 
къ.сего, no къ.зкрА'Т'О, Д р€. крi>мА.нь~ (Соколов М. И. Указ. соч. С. 12). Числовые 
показания Пространной (по Белградскому списку) и Сокращенной редакции (по 
Увар. N2 18(3) и публикуемому) совпадают, а устойчивость в данном случае явля­
ется показателем достоверности. Вместе с тем суммарное число дней солнечного 
года, которое дает указанная сумма, составляет 264, а это расходится с данными 
Пространной редакции, где продолжительность года прямо определена в 365 
с четвертью дней. Кратное семи число годовых дней называет эфиопская версия 
<~:Книги Еноха>> и ветхозаветная апокрифическая <~:Книга Юбилеев~. основываю­
щая хронологию на принципе семиричности: седмица - семь дней недели, седми­

ны, выделяющие седьмой субботний год ( седмина лет, или семилетие,- Лев. 25, 8, 
Дан. 9, 21-27); семь седьмин- юбилей (7 х 7 = 49 лет). Число семь у евреев счи­
талось священным. Такая символика знаменовала чествование первого творения 
(см.: Ветхозаветные апокрифы. СПб .. 2000. С. 28, 35). Не исключено, что отсут­
ствие суммарного подсчета лет в Сокращенной редакции вызвано рассогласовани­
ем данных. С учетом разночтений имеются следующие показания сроков годового 
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прохождения Солнца: 42, 18, 35, 35, 35, 42, 35, 40, 35 (пропуск последней позиции 
по недосмотру писца) дней (Барс. NQ 2729). Ввиду порчи рукописи данных для 
корректировки не имеется. 

35 В Пространной редакции это место также читается более ясно и четко: <<И nАкь.• 

RЪЗНЕСОС"ГА МА МЖЖА "ГА НА ЗАПАДЬ. HGCE. Н ПОКАЗАС"ГА МН R\)А"ГА ПЕ"ГО\)А (ШЕС"ГЕ\)А) 
RЕЛНКА, WR\)ЪС"ГА м WБХОДО'( RЪC"ГO'IHbl в.рА. П\)О"ГНRЖ нмн ЖЕ ЗАХОДН"ГЬ. "ГО'( СЛНЦЕ. 
Н ПО ЧНСЛО'( дti\"н. "Га-Е, Н ЧЕ"Г&ръ. "ГАКО ЗАХОДН ЗАПАДННМН RрА"ГН>> (Соколов М. И. 
Указ. соч. С. 12). Из сравнения видно, что сокращено указание на число солнечных 
дней в году. Снято важное календарное показание, согласно с которым число дней 

в году определялось в количестве 365 с четвертью. 
36 В нашем списке, подобно Увар., чтение испорчено. В Барс. NQ 2729 и в Барсовеком 
списке 1701 г. - рАзчннЕннЕ. Правильное чтение сохранилось в Пространной ре­

дакции - рАСЧН"ГАН'iЕ, поскольку речь в памятнике идет об овладении календарны­

ми расчетами. Правка в Барс. возникла, видимо, под впечатлением описания раз­

граничения западных и восточных групп врат. 

37 Сокращенная редакция, по сравнению с Пространной, вторично опускает вызыва­

ющий мифологические ассоциации текст о халкедрии и фениксе, а вместе с ним 
и большую часть описания небесной механики, включая числовые характеристи­

ки (число ангелов, временная протяженность отсутствия света). Исчезло даже ука­

зание, что венец Солнца возвращается у восточных врат ангелами, что не прибав­

ляет Сокращенной редакции ясности. Ср.: <<И ErA нзыд'Е w зАnАнь• в.р:i, н в.ъзмЖ 
ЧЕ"ГнрНС"ГА, Аггль в.iшщь ЕГО н нЕсЖ ЕГО къ го\(, А слнцЕ wБрА"Г~ съ КОЛЕСННЦЕЖ Его. 
н npi>xoдti БЕ.зь. св.i>"ГА ,З. ч~ нощн лнкь1. И в.ъ ;i1, ч~ нощн, прннос'Е Аrrлы ,Д. С"ГА 
Аrrль. в.i>нщь. н в.i>нчАЖ ЕГО. н RЪСПОЕ С"ГНХ"· рЕКОМН фнннксь., " хмкЕдрн. " "ГОГО рАДН 
в.с.п. П"ГНЦЕ в.ъс"ГрЕщщЖ крылн св.онмн. рАI{жщЕс.п. св.i>"ГОДАRЦО'( nожщЕ. Глсы св.онмн. 
ПРНХОДН СВ.i>"ГОДАRЩЬ.. 11 ДА,i CRi>"Гb "ГRАрН СRОЕЖ. И СЕ f)AC'IH"ГAHiE ПОКАЗАС"ГА МН 
ХОЖДЕНi'Е слiiЧнАГО. Н R\)А"ГА НМН ЖЕ RЪХОдi1. Н НСХОдi1. СНА БО RрА"ГА RЕЛНКА еЖ НЖЕ 
С'Ъ"ГВ.Орн Бъ, ЧАСОБЕрiЕ лi>"Гов.н.п.. "ГОГО рАдн слнцЕ RЕлнко"Гв.Арно ЕС"ГЬ.>> (Соколов М. И. 
Указ. соч. С. 12-13). 

38 Указание на уровни движения Луны - нововведение автора Сокращенной редак­

ции, отсутствующее в Пространной редакции. 

39 В нашем списке, так же как в Увар. N2 18 (3) и особенно в Барс. NQ 2729, чтение ис­
порчено. В Барс. 1701 г. данный пассаж сокращен вообще. Белградская рукопись 
дает обозначение 22, тогда как в Хлудовеком списке - 28. Мы даем число соот­
ветственно расчетам числовых показаний текста 365 - 342 = 23. В Пространной 
редакции счисление дней лунного месяца следующее: I врата- 31, П- 35, III-
30, IV- 30, V- 31 переменно, VI- 31, VII- 30, VIII- 31 nеременно, IX- 31, 
Х- 30, XI- 31, XII- 22. В сумме- 363, что не соответствует заявленной цифре 
в 365 дней. Отличительной чертой является указание на два месяца с переменным 
наполнением днями. 

40 Данный сюжет в Пространной редакции изложен более четко, понятнее и подроб­

нее. В частности, nоказано отличие количества дней солнечного и лунного годов, 

четко обосновываются их календарно-астрономические согласования. В результа­
те изъятий запутано обоснование согласования длительности солнечного и лунного 
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годов за счет дополнительного месяца раз в четыре года. Противопоставление ан­

гелов лунной колесницы служебным духам и ветрам по скорости перемещения 
в Сокращенной редакции устранено, причем сами ангелы уподоблены ветрам 
и служебным духам. Многие расчетные аспекты достаточно затемнены. Ср.: 
«Дj}~\(Г~~ j}АЗ'IЬ'Т'ЩiЕ ЛОI(НОЖ n~КАЗАС'Т'А МИ МЖЖА 'Т'А Rti. WEt'Т'RiA И WБХОЖЕНi'А 
и RfM'Т'A REM1KA .&1 вi.чнАА къ въстокоv. ими жЕ къходн иеходн 1\0I(HA no wнычн'Е 
врi.мш'Е. Gъx~дi'i ."d.-ми крАти дни ;л.... нА мi.етА слнчнА извi.t'Т'но ,&. дни ;Ле. 
изкi.стно. r. дни ,Л. извi.стно. Д.-ми дни .Л, изкi.стно. Е-МИ дни. л.... изрАДНО. 
ё,еми ..... Дни ;;\А. из~i>С'ГНО.:.. З,~и дни ,Л. и~кi>t'ГНО.:... н,::_.ми дни ,ЛА. И~А\ДН~ ...... .е..-~и 
дни ,лА. исnитно. 1,-ми дни ,л. изкi.стно. Аl,-ми дни ,1\А. изкi>стно. к1,-ми дни .кк. 

ИЗК-f>С'Г~. 'ГЫИ 'ГАКО ЗАПАДНИМИ &1\А'ГИ. no WБХОД~ И no ЧИС/\01(, К'ЬС'ГОЧНЬI КрА. 'ГАКО 
ХОДН И С'Ь&р'ЬШАЕ лi.то дньми. CI\HЦOI( дни. Т[Е, И ЧЕ'Гкръ ЕДИНОГО ДНЕ А MI(HOMOI( 
лi.'ГОI(. 'ГНД. 'Г&ОрА .RI, мЦЕ. рАСЧИ'ГАЕМО no .к.е.. ДНИ, 1\ИШАЕ .dl. ДНЬ елНЧНАГ'О 
кржrА. ЕЖЕ еЖ НА кеi.ко лi.то, ЕnАкти л~нi.. 'Г'Ь ЖЕ &Еликы крЖ дръжi'i лi.т :Е. еЖ Лк. 
ЧЕ'ГК\\'Ь'ГИМИ ХОДН, К'Ь :Г. Л-f>'ГА. А· "1'0 НЗ&-f>ЩЕННО НАП/\'ЬНЕЖ'ГЬ. 'ГОГ'О д-f>л-f> НЗА'ГН 
еЖ кромi. нБен. къ .r. лi>'r.A, н къ чиелi. дни н~ nрилАrАЕ'ГСА. ЗАЕЖЕ 'Т'н npi.мi.нi.Ж 
кр-f>МАНА Лi.'ГНАА ,R. НОКА мЦА К'Ь НАП/\'ЬН/1\Н ... Е, R. Д\\ОI(Г'А R'Ь MAI\EHi"E Н €Г'ДА 
СКОНЧАЕ'ГеА ЗАПАДНАА К\\А'ГА К'ЬЗRрАЩАЖ'ГСА. НДЕ'ГЬ НА &'Ье'ГОЧНЫЕ е'Ь ек-f>'ГО е&ОН. 
'ГАКО ходн днь н нощь no кржзi.' н~нь1. нижЕ късi.' кржrо. екорi>Е кi.трь н~ны. 
н Дсн ЛЕ'ГАЩЕ. no ,5. криль комоvЖо Arrлov. З. рАзчьтенн. им;\ мvнни крЖ wнхождЕнiЕ 
нмi>Е no, :е; •. лi. т. Поерi.л же нБеЕ кндi.' кое къоржженные. елоi(ЖЕЩА r&и къ 
т\(мnАнi>' н wprAнi.'. HEnp-f>t'ГAHH~I Г'/\АеО Н нЛr~l ni.нi~ И НАе/\АДНСА noeMI(WAЖ» 
(Соколов М. И. Указ. соч. С. 13-15). Для восстановления исходного смысла пасса­
жа приведем более исправный текст Пространной редакции, на основе которого 
возникла сокращенная версия. в переводе: «Иное исчисление [времени демонстри­
рует] Луна. Показали мнемужи все обхождение лунное и 12 великих врат вечных 
на восточной стороне [неба]. через которые входит [и в которые] заходит Луна по 
установленным ей срокам. Входит она в пространство солнечное [сначала] через 
первые врата [и так ходит] ровно 31 день, [затем] в пределы солнечные ходит вто­
рыми вратами - ровно 35 дней. третьими - ровно 30 дней, четвертыми - ровно 
30 дней, пятыми- особо 31 день (переменно). шестыми- ровно 31 день. седьмы­
ми- ровно 30 дней, восьмыми- особо 31 день (переменно). девятыми- точно 
31 день. десятыми- ровно 30 дней, одиннадцатыми- ровно 31 день. двенадцаты­
ми- ровно 22 дня. После [минования восточных]. западными вратами проходит. 
количество которых равно числу восточных врат. Таким образом прохождениями 
Луны складывается год. равный в солнечном исчислении 365 дням с четвертью. 
Лунный же год. состоящий из 354 дней, образуют 12 месяцев, в расчете по 29 дней 
в каждом. а излишек в 11 дней [по сравнению] с солнечным кругом не относится 
к каждому году. Эпакты Луны тот же великий круг держат. Пять из них [состоят] 
из 22 [дней]. Четвертыми годами являются те. которые наступают через каждые 
три года и ровно (одинаково) их наполняют. Поэтому бывают они изъяты из не­
бесного счета в течении трех лет и в число дней не включаются. Чтобы привести 
в соответствие сроки тех лет, существуют два новых месяца растущих и два других 

умаляющихся. Когда же закончит прохождение через западные ворота Луна. то 

возвращается к восточным [вратам в свете] своем. И так ходит день и ночь по кру-
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гам небесным, ниже [других] кругов. [И только] быстрее [движения лунного] один 
ветер небесный да духи летающие. Каждый из 7 ангелов [лунной колесницы] по 
6 крыльев имеет. Круг (цикл) лунного года - 19-летний. 

Среди неба видел я воинов вооруженных и служащих Господу игрой на тимпа­

нах и органах, а также непрестанным гласом пения своего благого. И насладился, 

слушая [их)~." 
Из сравнения видно, что в результате сокращения первоначально более полно­

го и исправного текста объяснение дополнительного года потеряло свой смысл, 
а многие важные характеристики лунного цикла также выпали. Например, опуще­

на характеристика эпакты, по которой определялся возраст Луны на 22 марта (см.: 
Климишин И. А. Календарь и хронология. М., 1985. С. 74-78). Это понятие имеет 
прямое отношение к 19-летнему лунному циклу, сведения о котором тоже подверг­

лись сокращению. 

41 Имя имеет греческую этимологию и означает 'бдящие'. С таким именем («Бодр­

ствующий~) в Дан. 4, 10 фигурирует сошедший с небес ангел. Григары относятся 
к числу падших ангелов, от которых произошли исполины. <<Книга Еноха>> прямо 

связывает происхождение этих духов с легендой о падении чина Сатаны. Локали­

зация их в высшей сфере мироздания соответствует стратификации сатанинского 

воинства (небо, воздушная сфера, земля, преисподняя). Они не мучаются, а лишь 
скорбят об отпадении от Бога. На этом основании С. С. Аверинцев предположил, 
что речь идет не о наказании, а об унынии по участи собратьев, оказавшихся 
в нижних сферах мироздания, связанных с мучениями (см.: От берегов Босфора до 

берегов Евфрата. С. 320). 
42 В Пространной редакции воинство темных сил определяется в 200 тысяч. 
43 Гора в северной части Палестины. Уnоминается во Втор. 3, 8; Нав. 12, 1. Современ­
ное название Джебель-Эс-Шейх. Несколько раз в Ветхом завете фигурировала 
с названием Ваал-Ермон (Суд. 3, 3; 1 Пар. 5, 23), видимо, по причине расположе­
ния здесь языческого храма Ваала, остатки которого известны археологам. 

44 Данный сюжет в пространной редакции изложен полнее. В результате сокращения 

выпала легенда о происхождении исполинов и оказалось нарушенным смысловое 

согласование частей текста. Ср.: «И въ..зЕС'l'А м.о. мжжА 'l'A н въ..зведос'l'А м.о. крнлоу 

ЕЖ. ПА .€-ж нБо. н вндi>" '1'0~ многыж ROE нен.зчь.'l'шнi'Е рекомi'н грнгоре. н вндi>нi"е 
Н .О.КО RHДi>Hi"E Чi\RЧЕ, Н REI\HЧI.C'l'RO Н RЕЩЕ ЩЖДОКI. REi\HKbl, Н 1\НЦА Н ДРА>ХЛА 
Н Мi\Ъ.ЧА«i'Е 0\(C'l't. Н RЪ.СЕГДА. Н НЕ Бii' Ci\0\(ЖEHiA НА :f.-МЬ. нБсн. t1 rAAXt. КЪ МЖЖАМА 
СЖЩНМА СЪ. МНОЖ. ЧЕСО рА" СН c.i. др.О.Хi\Н ~i>ло, Н 0\(НН/\А 1\НЦА Н Н O'(C'l'A Н Мi\Ъ.ЧЕЩА. 
н нi>"' СЛОI(ЖЕнi'" "" ci'e нБсн. н pi>C'l'A къ. мнi> мжжА. Gн еЖ rрнгорн, нжЕ wвръ.rошЖ 
w rA ~- 'l't.MЖ СЪ. кн.о..зЁ CROH СА'l'АНАНЛЁ. " no нИ НЖЕ c.i ходнлн Rернжннцн RЪ. слi>" 
Н. НЖЕ c.i. НА R'l'Opi> м н Бен WБДрЪ.ЖНМН 'l'Ь.МОЖ REI\HKOЖ. НЖЕ СЪ.ННДОШЖ НА .зЁл.о. W 
npi>c'l'MA r'iii> НА мi>c'l'O ермон.о.. н npi>'l'pъ.row.o. wsi>щAн'iE НА рАМi> горы ермонскщ. 
Н WCKRpЪ.HHC.O. .ЗЕМ/\.0. дi>ЛАМН Н. Н ЖЕНИ чХкыЕ REI\HKO .З/\0 'l'ROpA RЪ. RC.O. крi>МЕНА 
кi>КА СЕГО. БЕ.ЗАКОНО\(ЖЩЕ, 'l'ROp.o>ЩE CMi>WEНi'A Н рАЖАЖ'l'С.О. НСПО/\ННН Н ЩЖДОRЕ 
&Елнцн н великА НЕnрi".о..знь.. И 'l'ОГО рАн wсждн i1 Бъ. &Ei\HKQ сждw н рыдА.i. spA'l'i'E 

CROE Н 0\(КОрЕНЫ Бжд.i RЪ. ДНI. REI\HKЫ rNI.. Н pi>' rpнropW А.ЗЬ. RHдi>' БpA'l'i.O. RAWЖ 
•• х •• .х •• .х r-" х ? 

Н 'l'KOpEНIA Н Н МЖЧЕНIА Н. Н REI\HKA MOI\EНIA Н. Н А.ЗЬ. МЛНХС.О. W НН, НЖ WСЖДН/\Ь. А> Е 
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rь. nод .ЗЕМЛА>Ж. дондЕЖЕ скончАЕ'Т'СА> нно н .зЕЛА> къ кi>кы. н pi>' къскжА> ЖН'Т'Е 
БрА'Т'i'Е CROE. А НЕ Ci\OI(Жt1'1'E npi>д 1\НЦЕ rнн. llOC'Т'ARti'Т'E СЛОI(ЖБН КАШЕ Н СЛОI(ЖН'Т'Е 
npi>" лнц€ r'Ннмъ. ДА НЕ nporнi>RAH'Т'E rA НА RAWErO ДО КОНЦА. ПосЛОI(ШАШЕ НАКА.ЗАНi'А 
моЕrо. н С'Т'АШЖ НА чЕтнрн чннн НА ннсн с'Е. н с'Е стожщоv мнi> съ мжжЕмА снмА. 
н къстржнншА>. Д. рн тржнн къкоvni> Глсо кмнко, късni>шж rрнrорн еднноrл~но. 
н къ.зь.lдЕ rл~ н npi>A лнц'Е r'НА>>> (Соколов М. И. Указ. соч. С.15-17). В Сокращенной 
редакции нарушителями обета выставлены григоры, тогда как согласно Простран­
ной редакции смешение с женами человеческими вменяется в вину заключенным 

на втором небе нечистым ангелам (<<братии>> григоров), которые характеризуются 
как последователи григоров, а те, в свою очередь, как ближайшие приверженцы Са­
таниила. Среди отступников с сошествием на землю следует связывать не грига­

ров, а их ($братию>>. Речь, таким образом, в первоначальной и более полной версии 
идет об иерархии нечистого воинства Сатаниила (а точнее, об иерархии бесовских 
чинов), рассредоточенных по разным зонам мироздания. Ведь согласно легенде 
о падении чина Сатаниила, часть его воинства осталось в воздухе, часть на земле, 
а часть провалилась в преисподнюю. 

45 В первоначальном правильном чтении <<семь пар>>- в значении <<кратные семи>>. 
46 Об ангелах стихий см. выiuе (коммент. 9). Ангелы выступают как некий <<средин­
ный слой>> в иерархической концепции миропорядка. 

47 В результате изменений, внесенных в Сокращенную редакцию, из текста исчезло 
указание на соподчинение ангелам этого неба нижестоящих ангелов стихий, стран 
и людей. Важный для понимания контекста иерархический смысл всего повество­
вания восстанавливается в соответствии с первоначальным и исправным значени­

ем, отраженным в Пространной редакции. Ср.: <<И къ.зЕС'Т'А мА> wсждоу мжжА 'Т'А. 

t1 R'h.ЗNECOC'Т'A МЕ, ПА .;, Е HSO. t1 R11дi>' 'Т'ОV .3. ЧЕ'Т'Ь. АrrЛЬ. npi>cкi>'Т'Лtl t1 СЛАRНЫ 
.Зi>i\0. 11 Л11ЦА Н СНАЕЩЬ. n~ ЛОI(ЧЬ. СЛНЧНЫХ'h Л'ь.ЩЕЩЕСА>, t1 нi> '<' рА.ЗЛ11чi'А 1\tiЦOI( t1i\t1 
WБдр'hЖАнi'А 111\tl съnрНЛОЖЕНi'А> WДЕ.Ж11 Н. t1 '1'1.1 Чt1Ht1 'Т'ROph., Н.ЗЬ.ОI(ЧАЖ .ЗRi>~HOE 
хо.ЖЕн'iЕ. t1 сЛнчно WБрАЩЕНiЕ, t1 ЛОI(НО npi>мi>нш'iE Н MHj)CKOE Б.\rO'Т'ROpA>H'iE, t1 .ЗЛОЧННiЕ 
кндА>ЩЕ н строЖ .зАnокi>д11, 11 nоvчшнi'Е. 11 слАкоrл~ноЕ ni>нiE, 11 ксi>кж хкмж 
слАкнжА>. Gi11 еЖ АРХАrrлн нжЕ нА Arrлl1. н ксi>ко ж11тiЕ съмнрi>Ж, н~ноЕ н ЗЕмноЕ. 
11 Аrrлн нжЕ еЖ нА крi>мА>нн н лi>т11. н ArrЛI1 11ЖЕ н;1 рi>кАмн н мор'Е. 11 Аrrлн нжЕ 
нА nлоды .зЕмным11. н НА къti>кож трi>кож, н къti>кж n11щж ДАЖЩЕ късi>комоv 

~ ]( ~ 'ё' х 'Г J... .J. ,:. )': д u ~ .... 
жнRО'Т'ОI(. н Аrrлн ксi;. дшь. члчь.кы 11 nншж кс·~; д·~>ЛА н н жнтi'ж 11 лpii лнцЕ rнн . 
11 nocpi>A н .З. ф11н11кь.. н .З. XEPOI(RH .3. шЕстокрнлА'Т'I.. 11 ЕД11нь. rл~ сжщЕ, н nожщЕ, 
€Д11НоrХно. н нi>"' noкi>C'Т'tl ni>нi'E н. 11 рАI(Ж'Т'СА\ rь. nодножiю CROEMOI(>> (Соколов м. и. 
Указ. соч. С. 17-19). В позднейших списках <<Книги Еноха>> мотивы ангельской 
иерархии окончательно стираются и сводятся на нет. 

48 Реконструкция чинов ангельской иерархии дается с учетом чтений Пространной 
редакции. Перечень ангельских чинов имеет черты сходства с перечием ангель­
ских чинов в трактате <<0 небесной иерархии>> Псевдо-Дионисия Ареопагита. Отли­
чие состоит в структурной организации Диониснем ноуменальных сущностей в три 
триады и ином порядке перечисления некоторых чинов. Об иерархическом сопод­
чинении ангелов в ($Книге Еноха>> не говорится (ер.: Макаров А. И., Мильков В. В., 
Смирнова А. А. Древнерусские Ареопагитики. М., 2002. С. 223-266). 
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49 Еврейская этимология имени означает «колеса>>. Видение четырехликих духов, 

шествующих в колесах, преисполненных очей, описывается в Иез.1, 1-21. 
50 По причине внесенных в Сокращенную редакцию изменений выпало описание 

ангельских чинов и соответствующих им ступеней у престола Господа. Ср.: 

<<И къ3&11ГОС"ГА МА W"ГЖДi> МЖЖА "ГА 11 RЪ.ЗНЕСОС"ГА МА. НА ,:i. МОЕ НБО. 11 R11дi>' 
,, т 12' - х 

"ГОI( CRi> npi>RE/\11 .зi>ло 11 RCA WГНЬНЬIЕ ROA RЕЛ11КЫ' Аj)ХАГГЛЬ, 11 БЕСПЛЪ"ГН11 С11ЛЬ. 
д •• ..... u 1.1 ....... 

11 ГОСПОС"ГRIН. НАЧА/\Ь 11 RЛАС"Г11. XEj)OI(RI1 11 CEj)Aфl1, npi>t"Г0/\11 11 МНОГОWЧ11"Г11 .1. 

ПЛЪКОRЬ. СRi>"ГЛОС"ГОАНi'Е W•ШНСКОЕ. И ОI(БОАХСА 11 RЪС"Гj)ЕПЕ"ГАХЬ С"Гj)АХО REЛI1KQ. 
И ПОЖС"ГА МА МЖЖА 11 RЕДОС"ГА МА RЪ tрi>дж Н, 11 RЪ.Зг,\АШЕ RЪ мнi> Дj)Ъ.ЗА11 ЕНОШЕ 
НЕ Б011СА. 11 ПОКА.ЗАШЖ М11 rA WДАЛЕЧЕ сi>дАЩА НА прi>столi> CROE прi>кысоцi> u. 

11 RЪCI1 &011 HGCHI1 RЪС"ГЖП11RШЕ С"ГОАХЖ НА ,(. "ГН С"ГЕПЕнit ПО '111HOI(. 11 ПОКЛОНi>ХЖСА 
ГRI1. 11 ПАКЬI RЪС"ГЖПАХЖ НА мi>С"ГА CROA RЪ j)АДОС"Г11 11 RЪ RЕСЕЛН. RЪ C&i>ri 

ВЕЗМi>рнi;мь. ПОЖЩЕ. ni>~H ММ11МН t1 крОКЫМН ГЛАС11. А CЛARHI1 СЛОI(ЖЕЩА EMOI( 

НЕ WC"ГЖnA.i нощ'iж. Н11 WXO~A днi'ж С"ГОЖЩЕ npi;д ЛНЦЕ ГHI1u, 11 "ГRОj)АЩЕ КОЛА ЕГО. 
XEPOI(R11MI1 11 СЕj)Аф11м11 wкрть. прi>столА WБстожщь. 11 ШЕстокр11ЛЦ11 покрыкАЖ 
прi>столь. ЕГО. nожщЕ 'Г11ХО глАсw npit л11цЁ гн11мь. 11 RЪНЕГДА R11дii' &сА ci'E. pi>t"ГA 
къ мti'i> мжжА. €НОШЕ до.здЕ НА с "ГОБОЖ € покЕлi>но съкъnжть.сткокА"ГН. 11 wтндостА 
~ ..I . .X ' -W МЕНЕ МЖЖА 11 К "ГОМОI( НЕ R11Д'ь ЕН. АЗЬ WС"ГА ЕД11НЬ НА КОНЦ11 НБСЬ. t1 RЪ.ЗБОАХСА 

11 ПАДО НА лнцн CROE 11 pi>' RЪ СЕБi>. ОI(.ХЬ. мti.i>, Ч"ГО МА WБрi>тЕ. t1 ПОСЛА rь. ЕД11НОГО 
W CЛARHbl CROH Aj)XArrЛA ГARp'ii1ЛA. 11 рЕ КЪ мнi; Дj)Ъ.ЗА11 €НОШЕ НЕ Б011СЕ. RЪС"ГАН11 
11 П0t1Д11 СЪ МНОЖ 11 С'Т'АНН прi;д Л11ЦЕ ГHI1u RЪ &i>кы. WRi>ЩA КЪ HEMOI( 11 pit RЪ мнi> 
rн МОН WС"ГЖПtf ДWА МОА 11.3 МЕНЕ W С'Т'j)АХА 11 "Гj)ЕПЕ'ГА. RЪЗORtf КЪ MHi> МЖЖА 
пр11RЕДША МА до мi>стА СЕГО • .ЗАНЕ riмA оуnокА. 11 съ riмA 11дж npi>л Л11ЦЕ гнЕ. 
11 RЪСХЫ"Г11 МА ГАRj)i'11ЛЬ.. mко"' RЪСХЫЩАЖ"ГСА Л11С'l'Ь. Ri>'l'pO. €МША МА tf ПOC'l'ARI1 МА 
npi>д л11цЁ гн11 u >> (Соколов М. И. Указ соч. С. 19-21 ). Тенденция трансформации 
иерархических мотивов произведения та же, что и в предшествующем сюжете, что 

говорит в пользу осмысленно проводившейся правки. Классификация ангельских 

сил восстанавливается в прямых скобках с учетом первоначального и более ис­
правного чтения Пространной редакции. 

51 Об изменении человеческой природы. В соответствии с Белградским списком: 
j)11.ЗЬI СЛАRЬI МОЕЖ. 

52 Благовонная смола, предохранявшая тело от разложения. 

53 Перевод дан с учетом более правильного чтения данного места в Пространной ре-
' u 

даКЦИИ: tf СЪГЛАДА СА СА. 

54 По мнению С. С. Аверинцева, имя ангела может восходить к имени Бребоэль (эти­

мологически означает 'в Нем все создано') либо отражает испорченное Уриил -
Персонаж иудейской ангелологии (см.: От берегов Босфора до берегов Евфрата. 
с. 321). 

55 Перевод дан с учетом более исправного чтения этого места в Белградском списке, 

представляющим Пространную редакцию: <<Бi>шж скорi>€ мждрос'l'i'ж пАЧЕ 11нi>' 
АРХ.tГглъ. 11 Н.tп11соу€ ксi> дi>л.t Гнi>~ (Соколов М. И. Указ. соч. С. 22-23). 

56 Так образно, в переноснам смысле можно было сказать о влиянии на письмо смир­

ны, которая применялась в бальзамировании для предотвращения истления. 
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Впрочем, С. С. Аверинцев склонен видеть здесь прямой смысл и полагает, что 
смирна могла использоваться в качестве красителя для изготовления чернил (см.: 
От берегов Босфора до берегов Евфрата. С. 321). 

57 В Белградском списке тръсть. скороnнсАнi"А. 
58 В Сокращенной редакции текст сильно изменен. Ср. в Белградском списке: <<н si> 

Г/\А. мн къс-t дi>лА micь. н земле. н морi> н къс-t' стl{хын np-txoЖшi"E н шЕсткi"А н. 
н жнко rръмi>нi"Е (вар.: rромокъ rрымi>нi"А) н. н сЛнцЕ н ЛОI(НЖ н зк-t.Зы н шЕсткi"А 
HЗMi>HEHi"A Н. Н Кj)ЪМА.НА Н Лi>'ГА. Н Дt\н Н ЧАСН Н КЪСХОДН WSI\AKЬ., НСХОДН &i>'Гj)Ь.НН. 
ArrXкA чнслА>> (Соколов М. И. Указ соч. С. 23). Выпало большинство упоминаний 
небесных явлений: самого неба, грома, Солнца, Луны, звезд, а также упоминание 
часов, как временной характеристики и количества ангелов. 

59 Иносказательно о радости небесной по <<НОВЫМ>.> (обращенным в веру) народам. 
Данный пассаж не дает основания видеть в публикуемом сnиске принадлежащий 
к еврейской традиции источник. В Пространной редакции данный акцент отсут­
ствует. Ср.: «н ni>снн къwржжЕнн кон. н ксi>кж кЕщь. чл~кжА.. н ксi>кь. mзыкь. 
ni>снын. н жнтi"А ЧАчА н ЗАnокi>дн н nOOI(ЧEHi"A н сл~коrХнА ni>нi"E>-> (Соколов М. И. 
Указ. соч. С. 23). Кроме того, в Сокращенной редакции среди полученных Енохом 
знаний отсутствует знание жизни и дел человеческих. 

60 С учетом Пространной редакции становится ясно, nочему Енох вторично обраща­
ется к заnиси. Сначала он записывает сообщаемые Веревеилом знАменi"А ксА. 
жткАрн, а nотом, согласно Белградскому списку, ему дается nовелени~ написать 

о судьбах людских душ и о будущем, которое ожидает человечество: <<сi>дн нAni'i 
&СА. Дшж ЧАчЕ €1\НКО н нЕ роЖшо. н мi>стА н ОI(ГО'ГОКАНА до кi>кА. &СА. so Дшж 
ОI(ГО'ГОКАНЕ еЖ npi>жE KЪWSj)AЖEHi"A ЗЕМНАГО. Н ci>дi>' COI(ГOI(SЬ. .Л. Дt\н Н .Л. НОЩН 
н сnнсА &СА. нзкi>сто, н nнс;\ .~s. кннrь.>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 24). Эсхато­
логический мотив опущен в Сокращенной редакции, но осталось не увязывающее­

ел с контекстом nовторное повеление осуществить запись открытых ему тайн. 

61 Отсюда начинается автономная в рамках повествования часть «Книги Еноха>>, ко­
торую можно назвать космогоническим разделом. Данный текст отражает иные, 
чем предыдущий, религиозно-мировоззренческие установки. Творение мира опи­

сывается как процесс эманации в категориях, близких гностикам. Эманадионным 
космогенезом обусловливаются паитеистические характеристики бытия в этой час­
ти апокрифа. Налицо прямое отступление от библейского креационизма. 

62 В Сокращенной редакции смысл отрывка искажен выпадением частей текста. Вос­
станавливается с учетом первоначального исправного чтения Пространной редак­
ции. Ср.: <<АЗ же къзкi>ЩАА. 'ГЕSЕ, npi>ЖE ДАЖЕ &СА. нсnръкА, Елнко ж съткорн w 
НЕSЫ'Гi"А. Н W HEKHДHMhl КНМО, НН АГГЛW SO МОН НЕ КЪЗКi>С'ГН 'ГАННН МОЕ, НН nокi>дА 
Н КЪС'ГАНi"А Н НН МОЕ SECKOHEЧHi"E Н НEj)AЗOI(MHi"E, j)АЗЬ.МЫС/\НШЖ 'ГКАj)Н НЖЕ 'ГESi> 
къзкi>щАж дн€>.> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 24). При правке текста убраны паите­
истические МОТИВЫ: <<npi>ЖE ДАЖЕ К СА. НСПj)ЪКА ЗАМЕНЕНО НА npe ж ДА Н КСЕ НЕ Sbl 

"' ' 1 НЩЖКА>>. 
63 Внутренняя перекличка с мотивом оnисания движения ночного и дневного Солн­
ца в разделе, оnисывающем пребывание Еноха на четвертом небе. 
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64 Этимологически имя эона состоит из <<адо>>, что означает 'вечность Его' и <<ИЛ>> -
типичное окончание имен архангелов (Уриил, Рафаил, Гавриил и т. д.), обознача­

ющее принадлежность к божественному. 

65 Гностическое понятие. Эон (греч. a{wv) означает одновременно и 'век' и 'мир'. 
В гностических цредставлениях начало, из которого в процессе эманации развора­

чивается мироздание. 

66 В Сокращенной редакции весь пассаж кардинальным образом переосмыслен. Ад о-
' А Х 

ил, видимо, ассоциировался с адом, поэтому нсnрънн заменено на nрЕнсnонн , 
а ск.-&rь последовательно заменен на к.-&къ. В результате такой правки первотваре­

ние представлено в дуалистическом духе, где Ад о ил олицетворяет злое и связанное 

с преисподней начало материальности. В квадратных скобках мы восстанавлива­

ем пантеистические характеристики творения мира как световой эманации по 

чтениям Пространной редакции: <<Пр-i>ЖЕ БО дАжЕ нЕ БЬ.IШЖ кнмАА кс1>. А.зь. Ед~ 
nрохоЖАхь. K'h Ш&НМ~I. mкож СЛНЦ€ w К'hСТОКЬ. НА .ЗАПА, н w .ЗАПАДЫ н НА К'hСТОКЬ.. 
нж н слнцЕ нм:i nокон сш1>, А.з жЕ нЕ wБр.-f>то nокоА, .зАнЕ ксл. БЕ створА. н О\(Мнсл~l 
Ж€ ПОСТАВИТИ WCHOKAHi'€. Gъткорнтн ТВАрЬ. КНМЖЛ.. Н ПО&Ел.-f>' K'h НСПр'hНН ДА 

"J' ....,... д х л .J.. 'К' .J.. х 
С'hННД€ ЕДИНО W НЕКИМИ ВИДИМО. И СЪИИДЕ АДОИ nр·ь&ЕЛН .З ьЛО И СМОТрИ ЕГО. И С€ K'h 
чр.-f>к.-f> rh ИМИ C&.-f>TA КЕЛИКАГО. И рЕКО K'h НЕМО\( рАЗр.-f>шисл. АДОИЛ€. И БЖДН КНМО 

д т ~ 

рАЖАЕМО ИС ТШ€. Н ра.здр.-f>ШНСЛ. Н.ЗЫД€ C&.-f> nр.-f>&ЕЛИ. Н АЗЬ. Ж€ cp.-f>д.-f> C&.-f>TA. И КАКО 
НОСЛ.ЩО\(СЛ. C&.-f>TO\( Н W C&.-f>TA К'h.ЗЫД€ к.-f>кь. КЕЛНКЫ m&л.-f>€ Rch\ ТВАрЬ.. ЖЖ€ А.ЗЬ. 
nомыслИ съткорити~ (Соколов М. И. Указ. соч. С. 24-25). В представленном Про­
странной редакцией первичном и исправном чтении более четко, чем в сокращен­

ной переработке, звучит мысль о том, что свет изначально заключался в невиди­

мом первоначале. 

67 Этимологически «арух~ означает 'устраивать', <<аз~ - 'твердый'. Значение имени 

эона соответствует его функциям в <<Книге Еноха>>. Иногда его соотносят с «духом 

тверди~ (БЛДР. Т. 3. СПб., 1999. С. 390; ер.: 3 Езд. 6, 41). 
68 В данном случае смысловые акценты осуществлявшаяся за счет сокуащений пере-

б .J." - Х ..J. л ..J.X <> 
ра отка не изменила. Ср.: «н кнд-ь mко Блго, н nостакн СЕБ'ь np.-f>cтo, и с·ьдо "" нЕ. 
Н св.-f>товн ЖЕ r.\a' К'ЬЗЫДИ тЬ/ 8ИШЕ np.-f>CTOЛA Н 0\('ТКр'hДНСЛ.. Н БЖДЖ WCHOKAHi'E 
кышнi1. н н.-&"' nр.-&кышл. ск-i>тА иного ннчсо жЕ. И nакы къскмнисл. къ.зр.-&' w 
nр.-&столА МОЕГО. н 8'ЬЗВа ВТСJЗНЦЕАI K'h np.-f>нcnoньl н р.-&'. ДА Н.ЗЫДЕ w HEKHMbl 

д д ж 1i' х 

ТКр'hДН НЕКИМО. И.ЗЫД€ Аj)ХАСЬ., ткръ Н ТАIКЪ И чрь.М€ .з.-f>/\0, Н p7J. JЗАЗВJЗ'ЬЗНСЕ AJЗX.:ICE. 

н вждн внднмо ра.Жммо не ТЕБf. н JЗАЗр7I.шнсА-., нзыдЕ в7I.кь. Т'ЬМЕНЪ np7I.вEл!i з7J.ло, 
нОСА\ тварь. долнЬI въс7I.х н внд7J.х тко довро, н р.-&' къ шм'ls', сънндн тн ДОМ\( 
н 0\('Т&ръднсл.. и Б~ ОСНОКАНi'€ нннi1. н н-t"' nодь. ть.мож иного НИЧЕСО>> (Соколов м. и. 
Указ. соч. С. 25-26; отличия обозначены курсивом). В разделе формулируется ду­
алистическая идея противопоставления плотского- духовному, светлого- тем­

ному, верха - низу мироздания. Сокращенная редакция, с учетом переработки 

предшествующего сюжета, эту особенность текста исказила. Дуалистические мо­
тивы дают основание сближать космологический сюжет <<Книги Еноха>> с гности­

ческими представлениями, для которых была характерна акцентация на дуалисти­

ческих свойствах бытия. 
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69 В Пространной редакции данный сюжет излагается не только детальнее и полнее, 

но и со значительными содержательно-смысловыми отличиями: ~н nокЕлi> х д"­
къзмi>тсА W CRi>'f'A Н W 'f'bMH. Н pi{ БЖДН 'f'ЛЪ.С'f'О. Н WБH'f'O CRi>'f'O Н 'ГО ЛрОС'Грi{ 
tt Б~ КОДА. tt npOt'Гpi{ ЕРЪХОУ 'f"ЬMtt, HttЖE tRi>'f'A. Н 'ГА КО КОДЫ ОУ'f'КрЪДН. tнpi>"' 
БЕ.Знж. н основ:\ скi>то окржrоу коды. н съ.тsорн .3. кр~ къ.ноутрьждоу. 
н къ.оБрАзн mко хроустмь, мокро н covxo tнpi>"" t'f"Ькло. н лЕдь wБхож'Енi"А код:\. 
нннмъ. стнхi:\ " OI(KAЗd КОМОI(ЖО CROH nЖ .3.-мtt зкi>.ЗАмь.. КААЖQ нхь "" CROH нБ,н. 
'f'AKO ДА rр.мЖ н кндit mко ДОБро. н Р'-'ЗЛЖ'IН мЕжоу CRi>'f'O н 'f"ЬМОЖ. снрi>"" npocpi>л 
RОДЬI СЖДОу Н сждоу. Н рЕК~ tRi>'f'ORH БЖДН 'f'ЬI ДNЬ. Н ПOREЛ.ft 'f"Ьмi> ДА БЖД€ НОЩЬ. 

'ё' 'i 7' "7' ~ }': 7' 
Н БЬI REEpb, Н ПАКЬI БЬI OY'f'pO. То Е .А. ДНЬ. 'f'AKO ОУ'f'RрЪДН НБСНЫ кржгы. 

х 'Г 7' д ~",. •• 'Г 
Н рЕКО ДА СЕ СЪ.БЕрА!. RОДА ДОЛНi>А ИЖЕ € ПО НБСЕ, RЪ. СЪ.БрАНIЕ ЕДИНО Н ДА НСЪ.ХНЖ 
В.ЛЪ.Нi ЕЖ, 'Н Б~ 'f'AKO. Н W Rl\b CЪ.'f'ROpH КАМЕНi"Е 'ГRрЪ.ДО Н RЕЛНКО. Н W КАМЕНН 
съrрi>зн covxo, н НАрЕк~ соушж ЗЕМЛА!.. н nocpi>дi> ЗЕЛА!. НАрЕк~ оуnАДО, снрi;"" 
Безi'iж~ (Соколов М. И. Указ соч. С. 26-27). В переводе данный отрывок звучит 
следующим образом: ~и повелел [Я], чтобы [следующее творение] было взято от 
света и от тьмы, и сказал: "Пусть будет плотно и объято светом". И это [создание] 
Я распростер и образовалась вода. Распростер же [её] поверх тьмы [и] ниже света. 
И таким образом основал воды, которые и есть бездна. Залил светом пространство 
вокруг воды и среди [этого светового] пространства создал семь кругов. Предста­
вил [Себе это творение) подобным хрусталю мокрым и сухим, то есть как стекло 
и лед (то есть со свойствами стекла и льда), [что необходимо] для прохождения 
вод и других стихий. Указал всем семи звездам свой путь, для которого каждой [из 
звезд предназначено] отдельное небо, чтобы они в нем перемещались. И увидел, 
что это хорошо, и отделил свет от тьмы, расположив их для этого по разным сто­

ронам воды. Затем сказал свету: "Да будет день". А тьме повелел:·"да будет ночь". 
И был вечер, а затем снова утро. Это - первый день. [И после того как] поставил 
[Я] небесные круги, повелел: "Да соберутся воды нижние, которые под небесами, 
в собрание единое. Да иссохнут волны тех [вод]". И стало так. И от волн создал ка­
мение твердое и великое. А из камней сгреб [ возвышающееся над водами] сухое 
[пространство] и назвал сушу землею. Среди земли же назвал пропасть, то есть 
бездну~. Как видим, в Сокращенной редакции об образовании вод вообще ничего 
не говорится, поэтому в контексте повествования выглядит непонятным, почему 

иссыхает <<мгла>.>. С учетом чтений Пространной редакции проясняется, что речь 
идет о темной части вод, дуалистически разделенных по своим свойствам. Описа­

ние процесса образования суши и небесных кругов также отсутствует. За счет со­
кращения откровенно дуалистических мотивов пострадало не только описание 

последовательности, но и характеристики конкретных этапов творения. Зато по­
явился отсутствующий в первоначальном чтении памятника эфир. Обращает на 
себя внимание наделение эфира свойствами материальности, что можно считать ре­
минисценцией античных знаний, согласно которым эфир воспринимался как тон­
кая световая субстанция, обладающая одновременно и духовными, и телесными 
качествами (см.: Месяц С. В. Дискуссии об эфире в Античности 11 Философия при­
роды в Античности и в Средние века. Ч. 3. М., 2002. С. 75-127). 

70 Общие мотивы с Иер. 5, 22. 
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71 Общие мотивы с Быт 1, 15. Ср.: <<морi> СЪБрА НА ЕДИНО мi:сто, н св~за нrо. н pi>' 
мореtщ с€ ДdЖ '1'11 nрi>Ль. кi:чЕнь., 11 не nрi>тръrнеш11с~ w скоИ ко. 11 'l'dKO&ж '1'~дь. 
К'ЪдржжИ Н WCHORd вр'ЪХОI( ВО, СН ДНЬ. nръвОЗАННН С€Бi: НАреко. ТОГДА в:. верь., 
11 nАкы Ol('l'pO>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 27). Сюжет о создании Солнца- ново­

введение Сокращенной редакции, развивающее тему эфира, который в данном .,. 
случае мыслится наполнением солнечного тела. 

72 Аналогичный мотив воспроизводится в апокрифической <<Беседе трех святите­
лей>>. 

73 По сравнению с Пространной редакцией имеются существенные отличия. Ср.: 

<<Н ВЬ; ДНt. ,ii. ft КЪ BCW м Ж€ CBCff, ft;Jftt.l WB(Joi.ЗOBd WrttЬftC ествс ВЪ.ЗрW ОКО МОЕ ftol 
TB(J'ЪДff ft MftOГC ЖЕСТСКЫ Ко!МШЬ. ft W W611ftCTo!Hia ОКо! MOfrO В'ЪСПрttК.. ft М11ЪНН 
;ствс всднсА. н wrнt. въ всд-k, tt всдо~ въ wrнtt. нtt сьl tt wнcro сrrо~шо~К. нн wно 
сrго ~соушаК.. то ра4н мttънiа сttнчнаrо wзaprнi"r wcтp-kншi"r н cвiтttiншia ;. 

д ? ;;; ..Lx !Т! 
н мrкка во4а твръжа камшr жrстокаrо r. н w KdMEH€ ОI(С·кко wrнь. В€Лt1кы. н w 
wгнi; С'ЪТsорИ 'IHHH БЕСПЛЪТНН ROH 7. .,..;: arrttь. н wржжiа r, wrньна н wдrЖii r, 
ПА<IМН ПdМЩь, Н ПОВЕАr/;' да стоН. К'ЪЖО В'Ъ CBOf ЧННОI(. 6днн Ж€ W ЧНН<I apxarrXкarc 
WвpaЩCII\ СЪ чннё СЖЩff ПО4 ffff. BЪCnpi;i, MHCIIЬ fffiMOЩHЖII\1 4-' ПОСТ<IВН Пf'WСТСАЬ 

к д 't' 1i' ..L }(. 
СВСН ВЫШfi WBAa На .ЗЕММАI 4-' ВЖ4f ТЖЧ€ МСШ CHA·l>. Н Wвръrо frO СЪ BЫCCTft СЪ 
o~rrAH rro. н в1;" AWT<tll\ по ВЪ.ЗОI(ХО'f вннж връхсr ВfЗНН, н сътвсрн такс вс1; нвса 
н вt.l 4нь, тpeтiit>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 27-28; отличия выделены кур­
сивом). Опущен сюжет о молнии, получившей огненно-небесные качества от ес­
тества неба. Опущен сюжет о падении чина Сатаниила. На место упоминания 
10-тысячного ангельского воинства поставлен неполный перечень небесной иерар­
хии, охарактеризованной в предшествующем описании путешествия Еноха по не­

бесам. 
74 Близко к Быт. 1, 29. Ср.: <<Н въ трrтн 4нь nosм-t' зеЛн възрdстнтн др-tвА sел11кА 

н горы всiкж тр1;вк. САо~дкк.А. н sъс-tко ci>~ с-tжмо. НАсАДИ рАн н зАтворИ. 
Н ПОЛОЖИ WрЖЖННКЫ ПЛАМЕННЫ ArrЛH. Н ТАКО СЪТRОрН ЗЕМЛИ ОБНОRЛЕНi'Е>> ( СОКО­
ЛОв М. И. Указ. соч. С. 28; отличия выделены курсивом). Выпал сюжет о рае, кото­
рый в Пространной редакции мыслился земным цветущим садом. Добавлена ре­
марка о преуготовлении пищи для последующего творения. Далее полностью 

выброшен значительный сюжет, сообщающий о творении светил в четвертый 
день. Это следствие того, что сотворение Солнца и семи небесных планетных сфер 
Сокращенной редакцией увязано с первым днем творения. По сравнению с перво­

начальной версией произведения повествование лишилось следующего: <<н тогА 
-? 'G' '7' .-J ~ х д 

БЫ керь.. н БЫ ОI(ТрО днь .д. И въ четкрътн днь. nовел-R ДА БОI(ТЬ. скi:тнлА sелнкА, 

tм кржз-t' нБсньt. НА nръко н к11шнЁ кржз-t nостАкн зs-tзЖ кронось. нА ,i. мь ниже 
nостАsн, Афродi1. НА ;r. емь. Арр11tь. НА .Д. мь. слнц€. нА ,€. мь., зеоусь.. нА .;. мь., 

'? .,...... J.A ;'\ • Х ~ 
ЕрМН. НА .з. МЬ., ЛО\(НЖ. Н МЕНШ11М11 ЗR·кЗАМ11 0\(КрАСН А!Ерь. ДОЛИН, Н ПОСТАНН СЛНЦЕ 

НА npocsi;щшi"e ДНИ. А ЛОI(НЖ Н ЗВi:ЗДЫ НА npocsi;щшi"e НОЩИ. Н СЛНЦ€ ДА XOДtt ПО 
А Т - А •• 7' Х Х т 

КОЕМО\(ЖО ЖHROTOI(. Н ЖНRО .81. ТЕ WБХОЖЕНIЕ МЦО\(. Н ПОЛОЖИ ИМЕНА 11, Н ЖИВО 

гр-tм-tнi"е н н новорожен"iА Н'. н чАсотsоренi"А н кАко wБходА.>.> (Соколов М. И. Указ. 
соч. С. 28-29; в переводе это звучит следующим образом: <<В четвертый день [Я] 
повелел: "Да будут светила великие на кругах небесных". [И стало так.] На первом 
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и самом высоком [небесном] круге (поясе) поставил звезду Крон, на втором, ниже 
[его], поставил Афродиту, на третьем- Ареса, на четвертом- Солнце, на пя­
том - Зевса, на шестом - Гермеса, на седьмом - Луну. Также меньшими звездами 

украсил [Я] нижнюю часть [небесного] воздушного пространства. Солнце поста­
вил для свечения днем, а Луну и звезды для свечения ночью. И перемешается Солн­

це по всему Зодиаку, проходя [один из] 12 знаков (домов) Зодиака в течение каж­
дого месяца. Еще определил имена им (Зодиям). [научил знамениям] по грому 
и Зодиаку, [научил, как определять] их (зодиакальных созвездий) появление, как 
определять их сроки и как они вращаются>>). 

75 Ср.: <<Н въ 4нь пв.тн no&Eлit' морЕ и nороди риБы. и nтицЕ мноrо рАзлнчньiЕ. 
И &Ъ.CitKb rАДЬ ЛАЗЕЩЬ ПО ЗЕ~И. Н Х04АЩЬ. по ЗЕМАН ЧЕТ80j)ОНОfЪ. И ПАр&ЩЬ ПО 
&Ъ.ЗДОI(ХОI( МЖЖЕСКЬ по Н ЖЕНСКЬ. Н 8ЪС1>КЖ 4WЖ 4НШЖЩ0f вс1;х ЖН80НЬIН» (Соко­
ЛОВ М. И. Указ. соч. С. 29; отличия выделены курсивом). 

76 Рассказ о создании человека. имевший в Пространной редакции яркие апокрифи­
ческие черты и характерные для мифопантеистического мировоззрения мотивы, 
в Сокращенной редакции отсутствует. Ниже мы воспроизводим этот сюжет по Бел­
градской рукописи, дающей возможность составить представление об образовав­
шейся лакуне и о тенденциях, которыми руководствовался книжник, сокращавший 

материал: <<И &ъ. шЕсти днь no&Eл-h' моЕи мждрости съ.тв.оритн члкА w З, мн 
'Г .,..,. 'R' ......... ....... д 

СЪ.СТА&Ь ПЛЬ. ErO W ЗЕМЛА, кръ. ErO W рОСИ И СЛНЦА. W'IИ ErO W БЕЗНЫ МОрСКЫЕ. КОСТИ 
....... •• '"Т"' ? 'К' ........ w КАМЕША, nомысль. Ero w Бръ.зости АrrлкыЕ WБЛА. жилы Ero и косми w трА&Е зЕм-
нi'Е. дwж Ero w Ах" моЕrО и w в.-hтрА. и ДА EMOI( .З. ЕСТ&ь.. ело\{ къ. nлъ.тн, &ъ.зр-hнi'Е 
W'IHIO, WБOнitнi'E ДWЕ&НО WCA..ЗAHi'&, ЖНЛЫ, &Ъ.KOI(WEHi'E крЪ.&Е КОСТН тpъ.nitнi'E. 

"' ]\ !Т! д д 
ПОМЫСЛОI( СЛАДОСТЬ.. СЕ ПОМЫСЛИ ХНТрОЕ СЛОВО. СКАЗАТН W НЕВНМАГО ЖЕ, Н BHMArO 
ест&А съ.здА ч'ЛкА w ОБОЕrо сь.мрь. н жн&о. и wБрАзь. в-hсть. слом, mкы нi>кАКОI( 
Т&АрЬ. ННЖ &Ъ. &ЕЛНЦ-h ММЖ, Н ПАКЬI &Ъ. MAЛit &ЕЛНКЖ. Н НА ЗЕМЛН ПОСТА&Н ErO АГrЛА 
&TOpArO ч:::нА Н ВЕЛНКА Н СЛА&НАА. Н ПОСТА&Н ErO Цj)it ЗЕМЛН. ЦрТ&О НМА..ЩА МОЕЖ 
мждростi"ж. н НЕ Бi>" EMOI( nоннА "" зЕмлн, н w сжщн Т&Арн мон. н nостА&Н EMOI( 
нм& w чЕтырн съ.стАвь.. w &ъ.стокъ., w зАnА, w с-hвЕрА. w юrА. н riостмн EMOI( , Д. 
З&itзЬJ НАрочнтн, н рЕкЬ I1M& ErO АДА. Н ДА EM'IJ &М& ErO. Н ОI(КАЗА EMOI( .R, nжтн, 
c&itт н ть.мж. н p1t EMOI( с€ тн доБрО " с€ зло. ДА oyвit" ЛЮБО& лн нмА къ. мн<k, нлн 
НЕНА&нсть.. ДА m&нтс& &ъ. род-h Ero люБ&ЩЕН м&. АЗ жЕ &нд1t 1тво Ero. wн жЕ нЕ 
в.-hwE c&oEro ЕТ&А. тоrо рАдн нш-hнi'Е. € ropE cъ.rpi>wEНi'" mко съ.rр<kшнтн Емоу €. 
11 p1t ПО cъ.rpitwEНi'н 11110 pAЗ&it сь.мрь.. 11 ПОСТА&Н EMOI( соhнь., 11 &Ъ.ЛОЖН EMOI( СЪ.НЬ. 
11 ОI(СПЕ. 11 ВЪ.ЗЕ EM'If СПАЩОI( рЕБрО Н СЪ.Т&Орн EMOI( ЖЕНЖ. 11 ЖЕНОЖ ДА npi'HДE EMOI( 

'Г '/( ......... ,, ..... "" __. 

СЪ.МрЬ.. Н ВЪ.ЗА ПОСЛitДНА СЛО&О ErO, Н НАрЕкi' El1 НМА МТН cнpit Е&ВА. АДА МТН 

ЗЕЛъ.нь.. Н Ж11ЗНЬ. ЖЕ. н СЪ.Т&Орн wrрАДЖ &Ъ. €ДОМ-h НА ВЪ.СТОЦi>, н ДА БлюдА. .3A&itт 
н ХРАНН .ЗАПОв-h ". н сь.тв.орн EMOI( HSCA wвръ.стА, ДА .зрн АГrлн ПОЖЩЕ n-h"' 
ПОБi>ДНЖА. Н c&itт БЕЗМрАЧНЫ Бit &ЬIНЖ ВЬ рАн. 11 pA.ЗOI(M-h Дi'АВО. IAKO дp'ls'rы мнрь. 
ХОЩЖ СЬ.Т&Орнтн . .ЗАНЕ ЖЕ ПОВ11НЖЛОСЕ Е АДАМОI( НА .ЗЕЛн. 11 WБЛАДАТН Н цр:::во&АТН 
нмн. дi'А&О € дол-hшнн м-hсть., Бжде Б-hсь. mко Бi>жЕ съ.творнль. съ. нsсЕ. сотонА mко 
нмн. EMOI( Бi>шж САТАНАН, тit" сп. npitм-hнн w мтль. ЕСТ&А НЕ np-hмitнн нж мысль. 
IAKO ЖЕ ОI(МЬ. nрА&ЕДНН, 11 rpi>WHbl. 11 pA.301(Mit СВОЖ WСЖДЕНi'Е, Н rp1t 11ЖЕ cъ.rpitwн 
npi>ЖE. н тоrо рАдн nомысли "" АДАМА. тАц-h" wБрА.ЗО въ.ннде &ъ. рАн н nр-hльстн 



«Книга Еноха>>. Комментарии 537 

€В.В.Ж. АДАМОI( ЖЕ НЕ nрнКОСНЖСАI.. НЖ ЗА HE&iJ.ЖbC'Т'&'i& ЕЖ nр~кл.9. Н. А €ЖЕ nрЕЖЕ 
Б~В.Н 'f'it НЕ nрокл.9.. А НХ ЖЕ npiJ.ЖE НЕ Б~В.НХЬ. Н 'f'it НЕ nрокл&. НН ЧАКА nрокл.9. НИ 
ЗЕМЛАI., НН ННОЕ 'Т'В.Арн. НЖ 'IЛ~КОЕ ЗЛОЕ nЛОС'Т'В.О, 'Т'О дiJ.лiJ. ДОБ\)О'Т'&ОрЕНi'& nло nО'Т'О 
'Т'\)ОI(ДН. Н piJ." ЗЁЛ& ЕСН Н В.Ъ ЗЁЛ& 'Т'ЖЖЕ nОНДЕШН W НЕ€ ЖЕ 'Т'АI. В.ЪЗЕ, Н НЕ nОГОI(БЛIО 
'Т'АI.. НЖ nОСНЛАЖ WКЖДОI( 'Т'Е В.ЪЗА. 'Т'ОrА МОГЖ nАКЫ В.ЪЗАI.'Т'Н 'Т'Е, В.Ъ МОЕ nрНШЕС'Т'&i'Е 

'(' ~ ...... д ;о: 

В.'Т'ОрОЕ. БЛВ.Н В.ЪСАI. 'Т'В.АрЬ. МОЖ В.НДНМЖ Н НЕВ.НДНМЖ. И ДНЬ. СЕМН, В.Ъ Н ЖЕ nO'IH W 

в.cii.' д'hль. мон•> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 29-32; в переводе это звучит следу­
ющим образом: <<В шестой день повелел [Я] своей Премудрости сотворить чело­
века от семи частей [мироздания]. Плоть его [создал] от земли, кровь - от росы 
и Солнца, очи его - от бездны морской, кости - от камня, помыслы его - от быст­
роты ангельской [и] облаков, жилы его и волосы - от трав земных, душу его - от 
духа Моего и от ветра. И дал ему семь чувств [телесных и качеств]: слух - плоти, 

зрение - очам, обоняние - душе, осязание - жилам, вкус - крови, терпение -
костям, сладость- помыслу (уму). И задумал [Я] мудрое слово сказать [и изрек]: 

"От невидимого и видимого естества сотворил человека- одно [в нем] смертно, 
а другое бессмертно". И слово знает, [что им знаменует]. Как ни одно из других со­
зданий, [человек] в величии своем мал и вместе с тем в малом велик. На земле по­

ставил его вторым ангелом - честным, великим и славным. Поставил его царем 

земли, обладающим царством [этим] с помощью премудрости, Мной [ему пере­

данной]. И не было ему подобных на земле среди Моих творений [земных]. Дал же 
Я ему имя, [образованное] от четырех частей [света]: от востока [взял А], от запа­
да- [Д], от севера- [А], от юга- [М]. И поставил ему четыре известных звезды 

и нарек ему имя Адам. Наделил его самовластием и указал ему два пути - к свету 

и в тьму. Сказал ему: "Это- добро, а это- зло". [Сказал так, чтобы] узнать, лю­
бит он Меня или ненавидит. Пусть явится в роде его любящий Меня. Мне было из­
вестно его естество, он же своего естества не знал. Поэтому неведение горше, чем 

согрешение. [Предвидел], что предстояло согрешить ему. [Поэтому] и сказал: 
"После согрешения ничего иного [не ждет человека], кроме смерти". 

И создал над ним тень, и вложил в него сон, и уснул [Адам]. И взял у него спя­

щего ребро, и сотворил [из него Адаму] жену. Через жену да придет ему смерть. 
Потом взял [Я] последнюю букву из слова, обозначающего имя его, и дал ей 
имя- Мать, то есть Ева. [Имя ее означает]: Адам, Мать, Земля, а также Жизнь. 

Создал [Я] ограду в восточной части Едема, [чтобы там Адам с Евой] смогли 
исполнить предписанное им и сохранить заповедь. Создал я небеса так, чтобы 
были они открыты для него (Адама), чтобы видел он ангелов, поющих песнь по­

бедную, чтобы свет немеркнущий был всегда в раю. 
Тогда понял дьявол, что другой мир [Я] хочу создать, потому что на земле все 

.повиновались Адаму и [он будет] обладать и царствовать здесь. Дьявол- это бес 
нижней части мироздания, поскольку он осуществил бегство с небес. Имя ему 
было Сатаниил, а сейчас - Сатана, в которого он превратился из ангела. [В паде­
нии своем он] не естество изменил, а помыслы. [Это подобно тому] как сознание 
праведных [изменяется на сознание] грешных. Поскольку понял он, что осужден 

за грех, который совершил прежде, замыслил он [такое же зло греха] для Адама. 

Для этого вошел он в рай и прельстил Еву. К Адаму же не прикоснулся. За незнание 

её проклял [Я] их. А если бы до того благословил их, то не проклял [бы]. Но [Я] их 
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прежде не благосл'овил, [хотя Я] их и не проклял. Ни человека я не проклял, ни 
землю, ни другое [какое-либо] создание. Но [проклял] Я злое приношение, поэто­
му доброго создания плод добывается в поте и труде. И [ещё] Я сказал: "Земля [ты, 
Адам,] и в ту же землю пойдешь, от которой Я тебя взял. Не погублю тебя, но по­
сылаю тебя [туда], откуда взял. Тогда смогу снова взять тебя [к Себе] во второе 
Мое пришествие". И благословил [Я] все создание Моё видимое и невидимое>.>). 
Далее в Сокращенной редакции опущен пассаж об установлении недельного счета 
времени, в котором восьмой день (понедельник) приравнивается первому дню 

творения. Здесь же устанавливается символическое соотношение седмицы перво­

творения с эсхатологической седмицей веков мира. 
77 Ср.: Ис. 40, 13-14. 
78 Ср. в Пространной редакции: <<съв.'i>"Гннкь. мон Е мждрос"Гь. мом (Соколов М. И. 

Указ. соч. С. 33). Отсутствует в Сокращенной редакции. 
79 В Пространной редакции в чтении присутствует момент устрашения. Ср.: «АЩЕ 

nрн.зь.•рАж нА в.сд.. ro croli н rrм.cк.rcA crpaxW>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 33; 
отличия отмечены курсивом). 

80 В Пространной редакции самоила (Соколов М. И. Указ. соч. С. 33). 
81 Что означает 'друг Божий'. Каноническим книгам Ветхого Завета ангел с таким 

именем неизвестен. Согласно легенде, защищает ангелов от испепеляющего жара, 

исходящего от Бога (см.: МНМ. Т. 2. С. 363). 
82 В Пространной редакции данный пассаж передан несколько иначе: «н да ра.здадА:. 
кннrм ржкоnнсанi"" "Г&ОЕrо чд.до чд.дА н ро родоу. н жжнкм жжнкА>> (Соколов М. И. 
Указ. соч. С. 34). 

83 К авторам рукописания, кроме Адама и Сифа, в Пространной редакции причисле­
ны также Енос, Каинан, Малелеил и Аред, отец Еноха. По одной из апокрифиче­

ских версий жизнеописания Адама перволредок является составителем родословия 

своих потомков (см.: Порфирьев И. Я. Апокрифические сказания о ветхозаветных 
лицах и событиях. Казань, 1872. С. 41-42). Сиф считается изобретателем грамо­
ты и астрономии. По легенде он знал о предстоящем потопе и стремился передать 

потомкам знания письменно. Эту легенду воспроизв(,щят Иосиф Флавий, Иоанн 
Малала, Георгий Амартол (см.: Иудейские древности. I, 71; Истрин В. М. Хроника 
Иоанна Малалы в славянском переводе. М., 1994. С. 22; Матвеенко В. А., Щёголе­
ва Л. И. Временник Георгия Монаха. М., 2000. С. 40). Отголоски этой легенды от­
разились в <<Палее Толковой>.> (см.: Палея Толковая. М., 2002. С. 137). 

84 В Пространной редакции арноухоv и nApHOifX11 (Соколов М. И. Указ. соч. С. 34). 
85 Смысловое дополнение сделано с учетом чтений Пространной редакции: «нм жЕ 

С"Гf)АЖi"Е .ЗЕМНН ПОКА.ЗОRА"ГН нм.i МЖЖЕ в.'i>рнн О\(rОДННКО МОН НЖЕ НМЕНН MOErO 
в.ъсОI(Е НЕ nрн.зов.Ж>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 35). 

86 Перевод дан в соответствии с более исправным чтением данного места в Простран­
ной редакции по Белградской рукописи: <<даж "ГН рокь.. nр'i>Жанi"м (Соколов М. И. 
Указ. соч. С. 35) на месте испорченного рукоnрЕдАнНЕ. 

87 Отсутствующее смысловое дополнение внесено по чтению Пространной редакции 
в Белградской рукописи: «w лнцА моЕrо>.> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 36). 
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88 В Пространной редакции здесь ошибочное чтение - нАчнжть вместо проту. 
89 Чтение в Пространной редакции имеет отличия. Ср.: «ДА слышЖ Гл'АнО€ н тонож. 

н прочьтжть н рА.зоум1:Ж. mко н~ нного рА.зк1: М€Н€>> (Соколов М. И. Указ. соч. 
С. 36). Редкий случай избыточных чтений Сокращенной редакции в сравнении 
с Пространной . .,. 

90 В Пространной редакции в данном случае речь идет об одном ангеле (ер.: Соко­

лов М. И. Указ. соч. С. 36). 
91

-
91 Вместо этого пассажа Пространная редакция дает следующее чтение: <<И къ..зкА 

Гь' ЕДИНОГО W .\гrль СТАрi:ншн. СТрАШНА Н ГОрО.ЗНА. Н ПОСТАRН €ГО "15 М€И€. Н RHДi:Hi'€ 
.\rГлА того н1:ло mко сн1:rъ.. н ржц1: €ГО лЕ кнд1:нi'€ u нм.о..щА стоу дшь R€лнкж. 
н оуст'бдн лнц€ МО€. ЗАИ€ н€ тpъ.nit стрАХА Гн1:. mко ЖЕ н1:"' мощно тръ.п1:тн wгн1: 

<>~ ~..~. 
П€ЩНАГО Н .ЗНОА СЛЪ.ЩЧНАГО. Н мрАЗА RЪ..ЗДОI(ШНАГО. Н р€ ГЬ КЪ. мн·ь; ШОШ€. АЩ€ Н€ 

OI[CTOI[ДHTCAI. ЛНЦЕ TROAI. .ЗДЕ, Н€ МОЖf Rсi:кь ч:\кь .зрi:тн ЛНЦА ТRО€ГО. н рЕ Гь 
МЖЖ€МА wнi:MA, RЪ..ЗR€ДШНМА MAI. npi:Ж€. ДА СЪ.ННДf €110 НА .з'€л.о.. СЪ. RAMA. 
Н nоЖнтА €ГО ДО Оl(рОЧНАГО Дн€. Н ПОСТАRНСТА MAI. нощ'i€ НА wдpi: мо€. Н М€ТОI[САЛА 
ЧААШ€ ПрНШ€СТRi'€ МО€ГО. RЪ. Дн€ Н RЪ. НОЩН tтрi:гын tТрАЖЖ "15 WДрА МОЕГО. Н ОI(ЖАСЕ 
БЬl €ГДА СЛЫША МОЕ Пр11ШЕСТRi'Е. Н pi:' EMOI( ДА СЪ.ННДЖТСА. RЪ.СН ДОМАЧАI.ДЦН МОН, 
А.Зь ж глd къ. нн» (Соколов М. И. Указ. соч. С. 36-37). Усеченный вариант этого 
текста помещен в Сокращенной редакции ниже (см. коммент. 102-102). 

92
-

92 В ПростЕ_анной редакции данный отрывок имеет иное чтение: <<Gлышнт.о.. чАдА 
( r--- "?' u --х __. .u 

МОА €Л11КО € ПО ROЛI1 Г/111. АЗЬ ПОI(Щ€111> €СМЪ. ДНЕ КЪ. RA W OI(CTI> Г/111 ГЛАТ11 RA. ЕЛ11КО 
Е Б11ЛО, 11 €Л11КО е Нн1:. 11 €Л11КО БЖДЕ до ДнЕ СЖДНАГО. GлышнтЕ Ч.О..ДА МОА Н€ w OI(CTI> 
мо/1 к1:щА.о.. к:i дн'Е>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 37). Далее начинаются совпаде­
ния: <<нж w оусть Гнь ПОI[ЩШАГО м.о.. къ. RA. кы но слышнт€ Глы МО€ нзъ. ОI(СТь 

х д ~ 

MOI1. ТI>ЧНА ЗАННА RАМЪ. ЧЛКА ... '>. 
93 В Белградском списке Пространной редакции вместо этого читается .\гrлн. 
94 Отсюда и до слов <<Не поколебало землю>> (Л. 533б) текст соответствует вставке 

в <<Откровение Авраама» из <<Палеи Толковой» Промежуточной редакции (ер.: 

ГИМ. Барс. N2 620. Л. 12в-13б). 
95 Близкое сопоставление Господа с пылающим как расплавленный металл огнем 

имеется в Иез. 1, 27. 
96 В Белградском списке ошибочно помАгАжщоv вместо помАRАющн. 
97 Разночтение, аналогичное отмеченному в предшествующей сноске. 

98 В Белградском списке ошибочно д1:лА . 
• 
99 В Белградском списке Пространной редакции <<Б€t1:дж wЦА .З€МНАГО>> на месте 

<<Б€с1:д1(10ЩА w Црн .з'€неu'> нашего списка, что и сохранено в переводе. В Сокращен­
ной редакции, таким образом, исчезла акцентация противопоставлений, основан­

ная на игре слов: беседа отца земного о владыке земли. 

100 В Белградском списке: «стрАшно 11 пр1:н€дно Е'>. 
101 Ср. в Пространной редакции: «Толмн е СТАТН np.-Jt лнц€ Црь 11 .З€МНЬI 11 НБСНЬI ROI1. 

кто nocтoi1 Б€tкОн€чнж.о.. wнж нол1:знь(ошибочно вместо ноА~.Знь)». В нашем списке 
сокращение компенсировано дополнением о жаре, исходящем от Господа. 
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102- 102 Сокращенная версия пассажа, читавшегася в нашем списке выше. Текст приве­

ден в сноске 33-33. Изъято было следующее содержание: <<сус~4н АНЦf мсе. занt 
щ rpъwl/ страха Filrf>. rакс жr нrf>"' мсщнс rpъпrf>rн wrнr/; ПЕЩНАГО н зноА слъ.нЕч­
НАГО. 11 мрАЗА RЪ.ЗДОVШНАГО. Н ре Fi: КЪ Мfirf; ЕНОШЕ. АЩЕ НЕ OVC'1'0VД11'1'CA 1\НЦЕ 'l'ROA 

" "' ~ 'G'~ 
ЗДЕ, НЕ МОЖЕ RC<f>KЬ. '11\КЬ. Зр<f>'l'н 1\НЦА 'l'ROEГO. 11 рЕ ГЬ. МЖЖЕМА WH<f>MA, RЪ.ЗRЕДШНМА 
МА npi>:>lk ДА СЪ.ННДЕ ЕНО НА ЗЕ/\...1\ СЪ. КАМА. 11 nоЖн'l'А ЕГО ДО оvрочНАГО ДнЕ. 11 ПOC'l'A­
RHC'l'A МА нощi'Е НА wдpi> моЁ. н ME'l'OVCMA ЧААШЕ npнwEC'l'Ri'E моЕго. къ. ДнЕ н къ. 
НОЩН С'1'р.f>ГЬ.111 С'1'рАЖЖ 'б WДрА МОЕГО. 11 ОVЖАСЕ Б~ ЕГ ДА Ci\ь.IWA МОЕ npнШEC'l'Ri'E. 11 pit 
Емоv ДА съ.нндж'l'СА къ.сн домАЧАДЦН мон, Азь. ж глА къ. н н>> (Соколов М. И. Указ. 
соч. С. 36-37). Курсивом выделены переработаиные Сокращенной редакцией 
фрагменты текста. В нашем издании перевод отрывка, утратившего важные смыс­
ловые единицы при сокращении, дается с учетом чтений Пространной редакции. 

103 Понятие <<края неба~ (до коцА НБсъ.) применимо только к плоскостио-комарной 
космологии. В этом контексте противоречивым выглядит упоминание небес во 
множественном числе. Видимо, в данном случае имеет место контаминация, воз­

никшая под влиянием разнородных частей <<Книги Еноха),), объединившей тексты, 
написанные с геоцентрической и плоскостио-комарной точек зрения. 

104 В Пространной редакции чтение отличается: <<н къ.сi> коннс'l'RА н хоЖЕнi'ж н Азь. 
нзмi>рн, н сnнсА sкi>Дь. много множь.с'l'ко нЕсчнсль.но>> (Соколов М. И. Указ. соч. 
С. 39). 

105 Имеются в виду заметные и значимые положения светил на небосклоне. 
106

-
106 Избыточное содержание по сравнению с Пространной редакцией. 

107 В Белградском списке вместо мщА стоит мvчА. Чтение нашего списка совпадает 

с чтением Увар. N2 3 (18). Правильнасть этого чтения подтверждается и контек­
стом апокрифа, в котором выше шла речь о числе солнечных ангелов и их внеш­

нем виде. Енох исчислял также календарные сроки и солнечные врата, а об учете 
количества солнечных лучей реЧи не шло. 

108 Добавление в соответствии с чтением Пространной редакции: «н къ.хо Его къ. ксА 
мЦм (Соколов М. И. Указ. соч. С. 39). 

109- 109 Отсутствует в Пространной редакции. 

110 Восстановлено с учетом чтений Пространной редакции: «Лоvнннн кр~ Азь. 
нзм.f>рн, Н XOVд<f>нi'E ЕГО ЕЖЕ ПО RCA днi'н. Н OVЩEПC'l'RiA НЖЕ 'l'AE НА RЪ.С.f>КЬ. Днь.. Н ПО 
ксi> ЧАСН>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 39). 

ш-ш Отсутствующий в Пространной редакции текст, на месте которого читалея со­

кращенный пассаж: <<Пможн ,Д. крi>мшА. н w крi>мАнь. съ.'l'корн ,Д. кржгы. н къ. 
кржзit ПО/\ОЖН A<f>'l'A. ПО/\ОЖН мсЦА, Н W мЦь. рАЗЧЬ.'l'О Дин. Н W Дtiн рАзм.f>рн 'IACH, 
нзь.чь.'l'о н нсnнс:\ АЗЬ. кръ.мс'l'к'бЕмА къ.сi> no ЗЕмли nponн'l'AЖ нАnнс:\ н ксi>ко 
t<f>MA C<f>AMO 11 НЕ t.f>ЖMO ИЖЕ pAC'l'H'l'Ь. ЗEMI\.f>, Н RC'kKA САДОRi'Ж. н RC<f>KЖ '1'р<f>БЖ 

н къ.сi>кь. цкi>' н мго'бхАнiА н н ИМЕНА Н>> (Соколов м. и. Указ. соч. с. 39-40). 

m В оригинале V.ГА; в Белградской рукописи ovc'l'ARЫ, в списке Из собрания А. И. Хлу­
дова, опубликованном А. Н. Поповым, - соt'l'Акн. Любой из имеющихся вариан­
тов возможен в данном контексте, но наиболее вероятным чтением представляется 
антропоморфная характеристика крылатого облака в нашем списке. 



<<Книга Еноха>>. Комментарии 541 

113 Дополнение в скобках дано с учетом чтения Пространной редакции. 

114 В сравнении с комментируемым разделом описание картин мироздания в визио­

нерской части апокрифа более бедное. Эта особенность свидетельствует не о сум­

мировании предшествующего содержания, а о независимом происхождении дан­

ного текстового блока, который скорее всего является одной из составных частей 

<<Книги Еноха>> . .,. 
115 В сокращенной версии чтение здесь испорчено. Перевод дан с учетом чтений Про-

... j( j( т 

страннои редакции: <~ ... 11 в·ьсход11 11 11 11сходь 11 ждоv ж€ ход111>. 
116 Дополнение сделано с учетом чтений Пространной редакции, проясняющей, что 

наполнение облаков происходит из содержания хранилищ (см.: Соколов М. И. 

Указ. соч. С. 40). Повторный выход на тему ангелологии, с новыми чертами в ин­
терпретации служебных духов, свидетельствует о составном характере произведе­

ния. 

117 В Сокращенной редакции нарушена ясность повествования, восстанавливаемая за 

счет чтений Пространной редакции, где, кроме того, поясняется, что снежное 

и градовое наполнения облаков осуществляется при помощи весов, а ветры по­

рождаются черпанием сосудов из хранилищ ветра. Ср.: <<11 в11дi/ кАко ключАрi€ 
н носЖ npiшi>c11 11 мi>р11 11 np'ЬRO€ Ж€ R'ЬлАrАЖ R'Ь npi>вi>c11. второ€ Ж€ R'Ь мi>р11 
11 мi>рож 11СПО\{ЩАж[ т]>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 40). 

118 Данное суждение восходит к пневматическому пониманию природы землетрясе­

ний, которое было обосновано Аристотелем, а затем воспринято средневековой 

научной традицией. Далее, в сравнении с Пространной редакцией, опущен следу­

ющий текст: <<Азь npi>мi>pн R'ЬСА~ З€МЛА~, н горы €Ж н хльмн н поло& 11 дрi>вЕСА 
11 кАменiе 11 рi>кы 11 всi> сжщА. Азь НАП11СА высотж w зЕмл€ до ,З. ro tiБc€, 11 долоv 
ДО АДА npi>HCПOДHi>ro. 11 Mi>C'f'O СЖДНЕАI, Н АДА npi>REЛHKAГO WRp'ЬC'f'A Н ПЛАЧА~.Щ>> 
(Соколов М. И. Указ. соч. С. 41). 

119 В Пространной редакции добавлено: н nлАЧА~Щm. Содержание данного сюжета 

противоречит предшествующему описанию путешествия Еноха, который, соглас­

но повествованию, последовательно поднимался по небесам и видел мучения на 

первом небе. Возможно, это следствие объединения разнородных источников. 

120 Перевод дан с учетом чтения Пространной редакции, поскольку сокращением 

затемнен смысл высказывания. Ср.: <~ ... н в11дi>' КАКО нолi1 жжннц11 ЧАА~ЩЕ сждА 
~:>езмi>рнАrо>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 41) 

121 В Пространной редакции данный мотив описан более детально: <<11 oynнcl всА~ 
сждi"€ сжднм/1, н R'Ьсi>кь сждь н н всi> дi>лА нхь>>. Кроме этого ИЗ Сокращенной ре­
дакции выпал следующий текст: <<н в11дit всА~ w вi>кА прi>дi>дн С'Ь АДАМО н €ввож>> 
(Соколов М. И. Указ. соч. С. 41). Повторение райских характеристик в иной чем 
прежде интерпретации свидетельствует в пользу составного характера <~Книги 

Еноха>>. 

122 По сравнению с Пространной редакцией далее опущен текст: <<W оухь мнi> моен 
н€мощн мон прi>дi>дь. н м11сЛ1:1 в'Ь срЦн моЁ 11 pit>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 41). 
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123 Концовка раздела в Пространной редакции звучит следующим образом: <<нн 
nммшн МОЕГО кто nрнв.ЕЛь. къ вА. кАко еЖ въ ммi> nогрi>шнлъ къ снЕ жнзнн. А въ 
вi>чнЕн жизни &'Ь<:Erd стрс1ж.iть.>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 42). 

124 В Пространной редакции зачин сокращен и переделан, а последующий за ним сю-
х '~ '7' 

жет ИЗЪЯТ: <<ВЪЗЫДС НА ВЬ.С"ГОК'Ь ВЪ f'AH ЕДОСКЫ, НДЕ ЖЕ Е ОI(ГО"ГОВАНЬ ПОКОН 

пр.авцннко, " wкр'ЬВЕНЬ Е ДО трЕтi'Аго НвсЕ. " ЗАТВОрЕНь Е w мирА СЕГО. t1 tтрАжi'Е 
еЖ ПОС"ГАВЛЕНН, 01( npi>BEЛHKbl врА R'Ьt"ГОКА tЛiiЦOI(, ArrЛH ПЛАМЕННЫ ПОЖЩЕ ni>tHH 
НЕМЛ'ЬЧНЫЕ nонi>дныА, рАужщЕСА nрншЕствi'Е nрА&Еднь•, въ nослi>днА npнwEtтвi"E. 
t1ЗВЕДЕ АДАМА С'Ь nрi>дi:дн, " то\{ н КЪВЕДЕ ДА РАVЖ"ГСА. mко ЧЛкь npt1ЗOBE ЛЮIШМИЕ 
СН WНi>дО&d"ГИ С'Ь СОНОЖ, Н WНИ nрНШЕ С'Ь рАДОtт'iж. Н HEti:ДOI(E npi>д ПОЛА"ГОА МЖЖА 
wного. рАдостiж ЧААЩЕ wнi>дА ЕГО, БлгАго НАtлАЖшi'А и SrАтьствА НЕ н.змi>рнАrо. 
н рАдости н вi"i'e въ св1гr/; н въ жнзнн в1J.чн1ш1> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 42; 
курсивом выделены совпадения с Сокращенной редакцией). 

125 Этот, а также некоторые следующие за ним блоки раздела выполнены в жанре ро­
дительских наставлений. Учитывая раннее проникновение апокрифа на Русь, дан­

ный текст можно отнести к числу возможных прототипов <<Поучения» Владимира 

Мономаха, тем более что программа нравственных заповедей древнерусского кня­
зя имеет определенные черты сходства с наставлениями Еноха. 

126 Перевод данного места дан с учетом чтений Пространной редакции. 

127 Против Пространной редакции сокращено: «нЕ м'Ьзды р;1 нж nрс1вды. ни чс1ж 
nослi:л нi>кыЕ вЕщи. nослi>л EMOI( грАдЕ еЖ НЕЛИЦЕмi:рнИ» (Соколов М. И. Указ. соч. 
с. 43). 

128 Мотивы, аналогичные И с. 58, 7. Обоснование необходимости творить милостыню 
также повторно вводится в произведение (см. коммент. 19). Дублируемость моти­
вов свидетельствует о составном характере <<Книги Еноха1>. 

129 Близко к Ис. 1, 17-18. Аналогичные нравственные установки составляли ядро 
т. н. «теории малых дел>> - необременительных для исполнения правил, объяв­
лявшихся достаточным условием спасения. В Древней Руси эту концепцию форму­

лировал «Изборник 1076 г.>> и творчески развил в своем <<ПоучениИ>> Владимир 
Мономах. 

130 В Пространной редакции здесь читается: <<W nжти врi>мАннА сЕго свi>тА <:ОI(Е"ГНАГО>>. 
131 Общие мотивы с Притч. 4, 26-27. В Пространной редакции здесь предложение за-

канчивалось добавлением: «нжЕ в.ЕдЖ в.ъ wнж жизнь liЕкончАЕМЖ1>. 
132 Близко к Сир. 7, 3. 

m Ср.: Зах. 8, 16. 
134 Добавление сделано с учетом чтений Пространной редакции. 

135 По сравнению с Пространной редакцией опущеноi <<БЛжЕНь ижЕ рА.зоvмi>Ж всi>ко 
дi:ло rNE С'Ь"ГВ.ОрЕНО Гмъ Н npOtЛABH А. Г<\КО дi>ЛА mi: npABA еЖ. А дi:лА ЧлчА 
ЕДИНА еЖ донрА, А дрОI(ГА .ЗЛАА. н въ дi>лi>' nо.знА&ААТСА хоvлолъжници>> (Соко­
лов М. И. Указ. соч. С. 43). 
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136 Имеется в виду средневековое понятие весового эталона, аналогом которого мож­

но назвать пуд. хранившийся в новгородской церкви Иоанна на опоках. Он ис­

пользовался для контроля за торговыми сделками. 

137 Общие мотивы с Сир. 10, 27. 
138 В Пространной редакции предложение читается так: «гн'"kвь творАн вс'"kкомоу 

Чл'коу БЕЗЪ ПАКОС'l'Н гrfi>вь ЕГО ПОЖЕН€ В.ЕЛНКН rnь. fiЛIOEH НА ЛIЩЕ Чt\чЕ 0\(КОрНЗНЬ, 
пожн€ ЕГО НА вЕлнц'"ku сжд'"k Гннj,) (Соколов М. И. Указ. соч. С. 44). 

139 Перевод дан с учетом чтений Пространной редакции, уточняющей неясности со­

кращенного текста. Ср.: <<GЛжЕнь Члкь н НЕ оупрАвtt tрЦА своЕго злоБож НА въс'i>ко­
го ЧАкА. н помож€ сжднмомоу. н поднмА. съкр'!s'шЕНА. н сътворнть мХть тр'i>Боуж­
ЩОМОI(»- (Соколов М. И. Указ. соч. С. 45). 

140 Ср. мотив весов правды на Страшном суде в Иов. 31, 6. 
141 По сравнению с Пространной редакцией сокращено существенное дополнение: 

<< ... НЛН ННЫЕ КЫЕ Жр'Ъ'l'ВЫ '1'0 нii': НЖ 'l'p'i>БOI('( СрЦА ЧНС'l'А>> (СОКОЛОв М. И. Указ. СОЧ. 
С. 45). Далее идет сокращение сюжета, в котором неправедная жертва сравнивает­
ся с лукавым приношением царю земному, что вызывает заслуженный гнев влады­
ки (ер.: Соколов М. И. Указ. соч. С. 45-46). 

142-142 С сокращениями, дополнениями и перестановками блоков соотносимо с чтени­
ем Пространной редакции (ер.: Соколов М. И. Указ. соч. С. 43-46). 

143 Продолжение наставления детям, разорванное вставкой. 

144 По сравнению с Пространной редакцией далее сокращено: <<многы кннгы еЖ Былн 
w ЗАЧАЛА твдрн. н Бжд;i\. до кончины в'"kк'ls'. нж нн Еднн нзьmв.€ ВА mко ржкопнсАнi'Е 
моЕ. др'ЪЖЕЩЕ А тsръд'"k нЕ съгр'"kшнн'l'Е г~н»- (Соколов М. И. Указ. соч. С. 46). 

145 В Пространной редакции сверх этого: «нн нА Нsсн нн нА ЗЕМ/\11. нн въ пр'"k11споднн. 
Hl1 В'Ъ ЕДИНО WC:HOBAHI1tf. iЪ ПОС:'l'ЬАВННЛ WCHORAHi'E>> (Соколов М. И. Указ. СОЧ. С. 46-
47). 

146 В Белградской рукописи вместо этого читается внднмьt, в Хлудовекой вндимыхъ 
11 нЕВ.11днмыхъ. Оставляем чтение нашего оригинала. 

147 Некоторые общие мотивы с Пс. 103, 2-6. Такой образ мироздания отражает прин­
ципы плоскостио-комарной космологиИ. Подобного рода космологические харак­
теристики не совместимы с ярусной концепцией небес. Очередное свидетельство 
разнородности частей апокрифа. 

148 Ср. Ис. 40, 12. В Пространной редакции сверх этого: « ... нл11 в'"kтрьнс1 дыхс1нi'Еj,). 
149 В Пространной редакции это место читается следующим образом: «11 зв.'"kзды w 

-wr.н'"k Оl(t'"kкль. н оукрАс:иль Нsо. н постдвиль поср'"kд tt>>. Следующая далее кален­
дарная часть сокращена: <<н СлнцЕ дА ходИ по сЕдмь• кржз'"k' н~нь1. нжЕ постАкиль 
рnв, пp'i>t'l'OI\b ДА СЪХОДtt НА МАЛЬ Дtiь И ПАКЫ .рnв.. ДА С:ЪХОДtt НА ВЕЛ11КЬ Дtiь. Н .R. 
пр'i>С'l'ОЛА ИЖЕ ИМА ВЕЛИКА, ИЖЕ ПОЧИВА€ В'ЪЗВ!)АЩАЖСА. C:dMO И WBAMO. ВЫШЕ 
м•hС:ЕЧНЬI пp'i>t'l'OI\b, W мЦА ПАМОВО\(СА W 31. Дtiь СЪХОДН т ДО мЦд .G.i'BI.G.d И W .31 . 
.G.ИВ.I.G.A R'ЪC:XOДtt. И 'l'AKO XOДtt С:АNЦЕ ПО вс:'i>' кржз'i>' ннш:1. 6r ДА приходи т К'Ъ ЗЕЛН 
БЛИЗЬ 'l'OrA ЗЕМЛА В.ЕС:ЕЛИ'l'СА н pAt'l'H'l'b пло СВОЕ. 6гдА лн WХОДИ'l' 'l'OrA з'€лА 
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сi;то\(Е, А дpi;R€CA Н ВЪСН nл0' НЕ нмЖ npOSA\CEHIA. ТО RCA\ мi;рож Н дроннЬl 
ЧАСОМiiрнЁ nOCTARHЛb М~рж СRОЕЖ МЖДрОtтi"ж, ВНДНМЖ 11 НЕRf1мж. W HERHДHM~I 
кнд.-&нi'Е. всr/; сътворн са твндн сi'н>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 47-48) . 

." 150 В Белградском списке сверх этого: НА зелн. 
151 В Белградском списке сверх этого: нн вожщесА>. 
152 В сравнении с Пространной редакцией сокращено: <<нж сЕ нЕ клънж нн едннож 

КЛА>'Т'RОЖ. нн НБомъ нн ЗЕМЛЕЖ. нн ннож 'Т'RApi'A> ЖЖЕ С'Ъ'Т'&Орн Гь. р€ БО rь R'Ъ мн.-& 
КЛЕ'Т'&Ы нн ншрАкды нж нстннА. ДА АЩЕ R'Ъ ч.\ц.-&' н.-&"' нстннь1, ДА СЕ клън~ емко 
€Н ЕН. АЩЕ лн 'Т'О, ш1 нн. н азь КЛ'ЪНЖ ва €Н, ЕН. тко прr/;же даже НЕ вь~ ЧАка» (Соко­
лов М. И. Указ. соч. С. 48-49). 

153
-

153 В Белградской здесь читается: <<м.-&сто къс.-&кон Дшн ч.\чЬ.т.-&н>>. Дополнение 
о весах и процедуре испытания на них в Пространной редакции отсутствует. 

154 При переводе учтено чтение Пространной редакции. 
155 Очередное возобновление темы наставлений. 
156 В ПростраННОЙ редакции: <<Rt.-&KA U\ЗRA НЗГОНН R'ЪС.-&ко СЛОRО ЗЛОЕ. АЩЕ НАНДЕ НА Rbl 

нАnАсть, н mз&А ГА р"А то &СА> тръn.-&тЕ гА д.-&лА1> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 49-
50). 

157 Ср. Сир. 28, 1. В Белградском списке сверх этого: <~ ... къ Днь сждА &ЕЛНКАГО1>. 
158 В Пространной редакции вместо этого читается: <<ДА нЕ Бжд.-&тЕ мъстнмн здЕ w 

ч.\къ, А wнАМО w Ni>. 
159 Близко к Сир. 29, 13. 
160 В Белградской рукописи вместо этого: къ wнь к.-&кь. Далее, в сравнении с Про­

странной редакцией, имеются незначительные сокращения, изменившие смы­

словые оттенки. Ср.: <<Gыpori н sдокнцн, н nрнш~лцоу nростр.-&тА> ржкы &Awe 
nротнкж снл.-& &АША>Н. nомоз.-&тЕ к.-&рномоv къ скръвн, н нЕ ов.-&рЕщ~ к~ скръвь къ 
скрокнщн &Ашн. н въ врr/;мА. троуда вашеrо. въсr/;ко нrо скръвно н ТА.шко. аще 
НаНДЕ На &bl F; ра BCAI ПОНЕСr/;'Т'Н Н aJpr/;ЖH'1'E Ао. Н 'Т'АКО WБр.-&ЩЕА\ МЖЗДЖ RАШЖ R'Ъ 
.....--" д 'Г _....... ____. _....... '? ... _....... 

днь сжнн. ЗАVРА ДНЕ н nолоуднЕ н вЕчерь ДНЕ, довро Е ходнтн &'Ъ ХРА rнь СЛА&Ы 

ткорнтел.-& в с.-&". GлА&Ы'Т' во Ero къс.-&ко дыХАН"iЕ, н хкмн т въс.-&кА твАрь внднмАА 
н нЕкнднмАм (Соколов М. И. Указ. соч. С. 50; курсивом выделены отличия между 
редакциями). 

161 См. коммент. 129. 
162 В оригинале рАСКАЖАЕ-от рАскАзнтн 'разрушить', 'уничтожить', 'нарушить', 'от­

менить', 'испортить' (СлРЯ XI-XVII вв. Вып. 21. С. 275). 
163 В оригинале рЕд.-&лы - употребляется не только в значении 'граница, предел, сто­

рона, край', но также имеет значение 'заповед~·. 'закон' (СлРЯ XI-XVII вв. Вып. 18. 
С. 185-185). 

164 В оригинале м~нvющvя - от мнрно&АТН 'иметь мир'. 'жить в мире' (СлРЯ XI­
XVII вв. Вып. 9. С. 168). 

165 Общий для нашей и Увар. N2 18 (3) рукописей пропуск восстанавливается по списку 
XVI в. БАН 45.13.4. (см.: БЛДР. Т. 3. СПб.,1999. С. 226-227). В Белградском списке 
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здесь читается: ~&\жень насаЖажн мнрь люБве. прскм.rн разарi;д. мнрноужщесл. 
ЛЮБОR"iь.. БЛАЖЕН!. АЩЕ н НЕ Глh. Езыко мнра R'Ъ срцн ЕГО~ мнрь къ вci:u. nрокль.т 
Гль.н ь.зыко свой мнрь. " въ срцн ЕГО н-t."' Eм'li мнрм. В целом данный отрывок со­
ответствует чтению Пространной редакции. Ср.: <<ЕАжень Члкь нжЕ wврьзаЖ ovcra 
CROA НА хвмж. н nохвм-t.Ж ГА Rt-t.u срцомъ CROH. nрокль.ть НЖЕ wтвръзаh. срцЕ 
СВОЕ НА OI(KOpEНi"e Н ~lfKOpEН ОlfБОГа. Н WКЛЕRЕ"ГАЖН Б/\НЖН-t.АГО Б.\жень НЖЕ WRр'ЪЗАЖ 
OI(CTA своа н БХвt~~.н хкмь. БА. ПроклАrн wкръзаж оvста свса, на кль.rвы н на 
ХОI(ЛС"Г&О np-t.A лнце Гнн u всь. дн"iн ЕГО. ЕЛжЕнь Б'Х&Ен кс-t. д-t.ла Гн-t.. nрокль.тн 
оvкар-t.ь.н "ГRАрН Rth. ruE. БАжЕН!. С'ЪГ/\h.ДАЖН къЗкнrнжri"А rpOI(ДH ржкоv СВОЕЮ. 
npOKI\A'Т'H ГI\АДАЕ ЛО'Т'р-t.I'Ш'Т'Н 'ГОI(ЖЕА. Блжень XP<tHAH WtHO&Aнi'a wЦь нжеконннхь 
CROH. nрокль.тн НЖЕ раtКАЖАЕ OI(C'Т'ARH np.-J;.дit н wЦь tROH!> (Соколов м. и. Указ. соч. 
С. 50-51; отличие обозначено курсивом). 

166 Ср. Пс. 27, 7. 
167- 167 В Белградском списке отсутствует. 

168 В Пространной редакции сверх этого: <<н-h"' rамо ломощннка нн еднномоv Члкоv 
съгр-t.шнкшомОI('>. 

169 В Пространной редакции сверх этого: <<R'Ъ кс-t." Члц-t." до к-hкм. 
170 Ср. Сир. 39, 25. В Пространной редакции сверх этого: ~н зль:'1 Члкь помышлЕнi"Е mко 

еЖ СОI(Е"Гнаа ндЕ ЖЕ лежЖ къ съкровнщн срчнь:'l>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 52). 
171 Так переводим глагол sнушн'Т'Е, который используется в значении 'принять к све­

дению', 'внять' (СлРЯ XI-XVII вв. Вып. 2. С. 246). 
172 В Пространной редакции сверх этого: <<да ш tъжмн'Т'Е сн рекжщЕ wЦь н~ no что нЕ 

сказа н4 къ wно кр-t.мь., сего нашЕго нЕразоvмi'а. да вrдЖ въ доанi€ покоа вашего~ 
(Соколов М. И. Указ. соч. С. 52). 

173 Дополнение сделано с учетом чтений Пространной редакции. 

174 В Белградской рукописи читается: <<н Агrлн нжЕ ХО'Т'А н'Т'н съ мною с'Т'о.i на зЕмлн 
ЖжщЕ ренаго>>. Перевод скорректирован в соответствие с чтением Пространной ре­
дакции. 

175 В ОрИГИНаЛе ДА СОRОрН"ГЕ RCE БЛr&ЕННЕ - ДОСЛОВНО ~СОТВОрИте ВСе ДОСТОЙНОе ХВа­
ЛЫ!>. 

176 Этимологически значение имени трактуется как 'сын стрелы'. В древнерусской па­

лейной трактовке имя связывается со значением 'посвящение', что указывает на 

восприятие старшим сыном Еноха священнических обязанностей. 

177 Так переводим читающееся в оригинале храмы, хотя Л. М. Новтанович полагает, 

. что в данном случае речь идет о домах (см.: БЛДР. Т. 3. С. 227). Отношение 'хоро­
. мы - храм' весьма архаично, но в данном случае архаическая символика сакрали-
зации жилища на словоупотребление в нашем памятнике не распространяется. 

178 Добавление сделано с учетом чтения Пространной редакции. 

179 Глв.ы моЕя Л. М. Новтанович считает испорченным слвы своея (БЛДР. Т. 3. С. 226). 
180 В Белградском списке: <<Брашно нЕ Б~ къ Мне н сладос'Т'н земныЕ не nом-t.нж Дwа 

МОА НН МН СА ХОЩА ЗЕМНОМ!( ЧEM'Ii>>. 

18 Зак. 3690 
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181 Дополнение сделано в соответствие с чтением Пространной редакции. 

182 В Белградском списке здесь: <<сът&ОfШ къ nр.ПЖнА ТЬ.IСАЩЕ н.'-kкА. н €ГДА no сИ 
н.cit съткорн АДАМА~. 

183 Ср. Быт. 2, 19. В Белградском списке сверх этого: «четкоронwгь н нАре н.с.П u 
u 1" ~ д ..l. ~u ( 5 

жнн.жщн НА зЕмли. н постав.п Е гь. НА в.ъс·ьмп црr >> Соколов М. И. Указ. соч. С. 5; 
существенные отличия от публикуемого текста выделены курсивом). 

184 Перевод дан в соответствии с чтением Пространной редакции. Ср.: <<н wн'-kмi·e, 

Н WГЛ'!s'WH НА ПORHHOREНi"E Н НА КСА ПОСЛОI(ШАНi"Е>>. 
185-

185 По сравнению с Пространной редакцией в данном сюжете имеются, кроме 
сокращений, дополнения и изменения. Ср.: <<съткорн ЧАкА госnодинА късЕмоу 
ОI(С"ГАЖАнi"Е скоемоу, н Гь нЕ сждti нн Едннон дшн скотi"Ен ЧАкА рА. нж Дшн ЧАч.П 
сждi1 Дшь. рАди скотн н.ъ н..Пц.П кЕлнц.Пu wсо1шо БО м.Псто € ЧАко, н mко € н.cit Дшь. 
...---- ,._ " '1' .,...- ........... 

ЧЛКН ПО ЧНСЛОI(. "ГАКО Н СКО"ГН t1 НЕ ПОГЬ.IБНЕ Ht1 ЕДИНА ДША АЖЕ СЪ"ГН.Орt1 ГЬ. ДО СЖДА 

Н.ЕЛНКАГО. t1 КСА AwE СКО"Гi"А WKЛEKETA.i чЛкА, НЖЕ Н ЗЛ'-k ПАСА;. НЖЕ БЕЗАКОНН AwE 
скотыА, БЕЗАконti сн.оА Дшж. ЗАНЕ ЧАкь. nрнн.одti w чнсть1 ско н ткорi1 тр'-kБж, ДА 
нм;\ нсц.Плшi"е скоен Дшн. н nриносе нА жръткж w чнстн nтнц1.. н с<kменi"Е € ЧАкоу 
нсц.Пл.П€ скоА Дшж. 8ъсА ЕЖЕ € дАно к::\ нА БрАшно. сн.АзоунтЕ н no ЧЕтиры ногы. 
то € щщ'-kлЕнi"е доБр'-k ткорн нсц.Плшь. € нсц.Пл.П€ скож Дшж оумръщкл.Пжн кс.Пкь. 
СКО БЕЗЬ. ЖЗь.l ОI(Мръщкл'-kжн СКОА Дшж. Н БЕЗАКОНН СRОЖ ПАЬ.. д'-kжн ПАКОСТЬ. КОЕ 
ЛИБО, RC'-kкoм'!s' СКО"ГОI( КЪ "ГАННЕ. ЗЛО ЗАКОНЬ. Е БЕЗАКОНН СRОЖ Дшж. д'-kжн ПАКОСТЫ 
Дшн ЧАчи nAкocтti скоен Дшн н н{ EMOI( нсц.Пленi"А nлътн его. нн nрощенi"е къ 
к.Пкы. ткорАн ОI(БIНС"ГКО Дшн ЧАчи, оумрь.щкл.П€ скож Дшж, " ОI(БiЕ"ГЬ. CROE nло. 
н н.П"' емоу нсц'-kлЕнi"А к к.Пкы>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 55-56). 

186 Близко к Сир. 27, 29; Пс. 43, 8. 
187 Близко к Втор. 25, 16. 
188-

188 В Пространной редакции отсутствует. 
189 В Белградской сверх этого: «зАнЕ къ к.Пц.П келнц.Пu АЗЬ. н.се сън..Пu>>. 
190 Добавление с учетом чтений Пространной редакции. 
191 В Белградском списке здесь читается: «Gлышнте ЧАДА ммы н кел~цн. чЛкь ... » (Со-

колов М. И. Указ. соч. С. 57). 
192 В Белградском списке сверх этого: « ... w троу скоt1>>. 
193 Дополнение с учетом чтений Пространной редакции. 
194- 194 В Белградском списке отсутствует. 
195 В Пространной редакции здесь читается: <<АЩЕ ли мин€ н.р.Пме нАрочное н съткорн. 

не БлгоколнтсА, нн € noкAAHi"E no смъМртн. ЗАНЕ, н.с.Пко д.Пло nрЕЖЕ н.р'-kмЕнЕ н no 
кр.Пменн нжЕ съткорi1 ЧАкь. кtА съ~>лАзнь. € np'-kд Бмъ гр.Пхь.~ (Соколов М. И. Указ. 
соч. с. 58). 

196 Дополнения сделаны с учетом чтения Пространной редакции. 
197 В Белградском списке сверх этого: << ... н wдЕЖЕтtА nЛь. ЕГО». 
198 В оригинале: Блмод.ПяннЕ скоЕ; перевод дан с учетом чтения Пространной редак­

ции: << ••• ТО ПОГО'(БН КСА тръn'-kнi"Е ННЩЕ"ГН СКОЕ». 
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199 Конец усечен в сравнении с Пространной редакцией. 

200 В Белградском сnиске сверх этого: н дмннн. 
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201 В nодлиннике нзvх~· Правка произведена в соответствии с более исnравным чте­
нием Белградского сnиска, Увар. N2 18 (3) и БАН 45.13.4, тем более что Азухан чи­
тается и в нашем nамятнике ниже (Л. 539а, 21). 

,;. 

202 В Белградском начало: «w'i'E н4 ЕНОШЕ>>. 
203 В Белградском сnиске: «Cttы скоЕ н късн людi'Е>.'>. 
204 В Белградском сnиске: <<ДА nрослАкнс.о. npi( лнцЁ ткоi1 дн'Е, ЗАНЕ тЬ.I nрАtлАклi>Ешнс.о. 

np.Jt ЛИЦЕ ГНН RЪ Rкы IAKO 'ГЕБЕ НЗБ\)А iЪ ПАЧЕ Rti>' Чл'к1. НА ЗЕМЛИ. Н ПОС'ГАIШ 'ГЕ 
НАПИСА'ГЕЛi> 'ГRАрЁ CROH RИДИМН и НЕRНДИМН, и WИМИ'ГЕЛi> гpi>xW Члчь.скьl, " 

nомощникА домоч.о.дцЁ ткоi11> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 59). 
205 В Белградском сnиске следующее чтение: <<и npi>ЖE ДАЖЕ НЕ si> сЪтворЕнА късi> 

'ГRА\)1>. 1Ъ' СЪ'ГRО\)И RЪСА\ 'ГRА\)1> СRОЖ RlfДИМЖА\ И НЕRИДИМЖ.О., КОЛИКА крi>МЕНА 

БЫRШЕ МИМОНДО рАЗО\(Мi>И'ГЕ, IAKO ri' RЪti>' СЪЗДА>> (Соколов М. И. Указ. СОЧ. 
С. 59-60). 

... 
206 В Белградском сnиске это место читается так: «и w крi>мЕ О'(t'ГАRИ нА лi>тА, w 

т '(" '"1'"! - __. }С 
лi> ПОЛОЖif МЦЕ, lf W МЦI> ДHif, lf ДHif ПОЛОЖif СЕДЕМI>. lf RЪ n nОЛОЖИ 'IАСИ. Н 'IАСИ 

рАзмi>ри noдposнov>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 60). 
207 В Белградском сnиске сверх этого: <<н nомышлi>Еть. скои грi>". и дА nише скож дi>ло 

н зло и доsро. nон'Е късi>ко дi>ло нi>ст~> О'('ГАЕНО npi>д Гмъ, дА ЗНАЕ ксi>к~> '1Лк1. скоА 
Дi>ЛА, И ДА НЕ npi>t'ГЖnAE ННК'ГО ЖЕ RЪСА\ ЗАnОRi>ДИ ЕГО. И \)ЖКОПИСАНi'Е МОЖ ДА дръжi'i 
ткрЪ' къ ро н род~>>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 60). 

208-208 В Белградском сnиске нет. 
209 в Белградском списке сверх этого: <<А НЕПрАRЕДНО "''""RИДН rь. 3"НЕ RCAI RНДН rь. 

'I'ГО '~Лк~> nомыслi'i къ cpi'i,E то pAЗiS' съкi>'ГО'(Е ЕГО, късi>к1. so nомысл1. nринос~> Е np'E 

Гм'~>» (Соколов М. И. Указ. соч. С. 61). 
210 Постулат катафатического богословия, не исключающий паитеистический nод­

текст. 

211 Далее сокращению nодвергся панегирик праведникам (ер.: Соколов М. И. Указ. 

соч. с. 62). 
212 В Белградском списке: нЕ рАзоvмi>шА. В Увар. как в нашем. 

213 Далее сокращен раздел сведений о жизни Еноха. 

214 Отсутствующий в списках Сокращенной редакции пропуск восстанавливается по 

чтениям Пространной редакции (ер.: Соколов М. И. Указ. соч. С. 64). 

·ш В Белградском списке сверх этого: кi>кА ЕДИНЕ. 
216 В Белградском списке: къстАки. 
217 В Белградском списке: и крАЗоvми срЦцА, тогда как в Увар. и нашем: к нЕрАзvмнi' 

срцА. Верно первоначальное чтение. 
218 В Белградском списке: слоvшАн гл~ люди сн. 
219 Дополнение с учетом чтений Пространной редакции. 
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220 В Белградском списке: <<11 Гл" к-ь нй Гь Бъ дА~ БлговолЕнi'Е "" люДе сн npi:A wч11м4 .,. 
М011М4 ДttЬ». 

221 В Белградском списке: mко САЦЕ nocpit днЕ. 
222 В Белградском списке: wкръс'Т'ь жръ'Т'ЬВtt11К4. 
223 Добавление с учетом чтения Пространной редакции. 
224 В Белградском списке: «11 възрАдовАU'i людi'Е, 11 възв1л11ш~ npi:л Л11ЦЕМЪ ru11мъ, 

11 np-kд л11цЕм мЕ.е.оуtАЛАмлЙ въ дНн11 т'i11. 11 nо'Т'о людi'Е въ кровн своЕ wнд'о къЖо н>> 
(Соколов М. И. Указ. соч. С. 67). 

225 Перевод дан с учетом чтения Пространной редакции. Ср.: вi:дi>'Т'11 'Т'11 вЕлю. 
226 В Белградском списке: << ... R'Т'Op4ro роЖен4 no Ном. Ла.мех- отец Ноя, предпослед­

ний из благочестивых допотопных патриархов рода сифитов (Быт. 5, 25-31; 
1 Пар. 1, 3). В Библии говорится, что кроме Ноя он породил также других сынов 
и дочерей, но поименно они не названы. Соответственно Нир является персонажем 

апокрифическим. С таким же Именем Св. Писание знает только дядю царя Саула, 
отца Авевира и Киса (1 Цар. 14, 50-57). 

227 Дополнение сделано с учетом чтений Пространной редакции. 
228 В Белградском списке: свон. 
229 Т. е. до разделения вод на земные и небесные, которые выше тверди. Здесь отра­

зился типичный для средневековых экзегетов взгляд на отождествление первотво­

рений со стихиями мироздания: небо и свет отождествлялись со стихиями воздуха 
и огня, а земля и бездны со стихиями земли и воды. Потоп трактуется как возвра­
щение к состоянию первотворения. В символическом плане обновление земли рас­
сматривается как ее повторное создание. Одновременно очищающее значение по­

топа символически глубоко архетипично, поскольку в древних культурах воде 
прилисывались свойства оживотворения, оплодотворения, обновления и очище­
ния. 

230 В Белградском списке сверх этого: «до вторАго nоrьшЕнi'А, ЕrДА 'Т'4коЖЕ 11мЖ 
cъrp-kw4'1'11 ЧЛцн np-tA о\11Ц'€ моЙ». 

231 В Белградском списке сверх этого: « ... &1)4'1'4 ноев.4 мл4д-kеrо>>. 
232 В Белградском списке сверх этого: « ... np'i{ wлт4р€>>. 
233 Захоронение в пещере по древнему иудейскому обычаю. 
234-

234 В Белградском списке здесь читается следующее: <<tt4 м-kc't'i: 4ХО'{З4НЬ. дosp-k 
съмотрьнi: wд-k4ttA въ вс'k tЩЕнi'А съ свi:т11л11. 11ДЕ 1111рь с-ь tлАвож многож>> (Соко­

лов М. И. Указ. соч. С. 70). 
235 Добавление сделано согласно чтению Пространной редакции. 
236 Добавление сделано согласно чтению Пространной редакции. 
237 В Белградском списке здесь читi)ется: <<ErA хо'Т'i>АХЖ pAЗI1'1'11tA къ своя tl1>>. 
zзs В Белградском списке сверх этого: iffic11 11 зЕмлА. 
239-239 в Белградском списке нет. 

240 В Белградском списке сверх этого: «4ЩЕ 11 ЕА""" Ol(t'1'tt4 si:wж, нж срЦ" р4ЗЛ11Чtt4 
къtnрнАШЕ. ЗАне tt4чh. дi'4ВО 'Т'\)Е'Т'tЩЕА цр'Т'КОК4'1'11, nръв.о npi:Жe pAm, в.'Т'орое 
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1> "' < 
къ рАн. трЕТНЦЕА> кънi!. pAm до noтonA. nродлъжн. н sъста вра н мrтr srлн . 

.q- .д. .., ;< 

слыша ннрь irprr н wcкpъri зiло. н pr въ срцн свое, вънстнн.ж разоrмw . mкс 
прнвлнжнм и е врiмАI ff rАЬ ffЖf ГАа iЪ К'Ь мr.е.оrсаламсr WЦor ... ;> (Соколов м. и. 
Указ. соч. С. 71; совпадение обозначено курсивом). 

241 Излагается одна из трех апокрифических версий необычного происхождения 
Мельхиседека, КО'J:Орую можно считать самостоятельным апокрифическим·пове­

ствованием, включенным в качестве составной части в «Книгу Еноха». Эта версия 

апокрифа о Мельхиседеке читается также в ГИМ. Барс. N2 619; БАН. 45.13.4. 
Л. 365а-366б; РГБ. Тр. N2 739. Л. 401а-402а; РНБ. Кир.-Бел. N2 27/1104. 
Л. 2326-2386 (публикацию см.: Тихонравов Н. С. Указ. соч. Т. 1. С. 26-31; БЛДР. 
Т. 3. С. 114-119). По второй версии отцом Мелхиседека был Седек, намеревав­
шийся принести сына в жертву Крону. Участвующие в жертвоприношении погло­

щаются землей, а отрок скрывается на горе, к которой Бог приводит для встречи 

с ним Авраама (РНБ. Сол. N2 866). В <.:Слове Афанасия Александрийского о Мел­
хиседеке» безродство Мелхиседека объясняется гибелью нечестивого рода, при­
нявшего участи в жертвоприношении ребенка по выбору отца-язычника (ГИМ. 
Син. N2 319; РГБ. Унд. N2 358; РГБ. Рум. 321; РНБ. Сол. N2 803). Этот рассказ чита­
ется в списках <<Палею> Хронографической редакции (РГБ. Рум. N2 453; РНБ. По­
год. N2 435; ГИМ. Син. N2 .210). 

242 В Белградском списке сверх этого: <~ ... оукi!.дi!. САnАннмА ЗАЧА>ТiЕ tROA>>> (Соко­

лов М. И. Указ. соч. С. 71). 
243 В Белградском списке: "'" ЕГДА исnлънисА> Спк. Дни, н nрнвлнжАтисАt. ttAчA. Днь 

рож~стsА» (Соколов М. И. Указ. соч. С. 72). 
244 В Белградской рукописи: <<н nрншЕль. Е Днь. съМртн мое. не кi!. u кАко ЗАЧЕТСАI. 

БЕЗЬ.Лi!.ТiЕ t1 HEnЛWC'I'RO чpi>RA МОЕ» (Соколов М. И. Указ. СОЧ. С. 71). 
245-

245 Согласно Белградскому списку, чтение данного места в Пространной редакции 

иное: <<Н pr S'Ь срцн csor. ЕДА w ГЛАСА МОЕГО СЕ БЬl, 111КО Гло ~ nомысло cъrpi>шA.i 
Члкь. npiд лнц'Е Гннu. iiii1; млтнsъ мt\i> б кi!.u къ t1C'I't1H1i'. къ срЦн МОЕ тко нr въ~ 
р.жка МОа на HfH. t1 nAKЬI pEK1i'. слХ '1'ЕБi ГН. U\1\0 tiE OI(Kiд t111K'I'O W \Мкь. СЕГО Д'kЛА 
ижЕ съ'1'кори Гь» (Соколов М. И. Указ. соч. С. 72-73; совпадения выделены курси­
вом). 

246 В оригинале wкорн. Перевод дан согласно смыслу по чтению Белградского списка: 

ЗА твори. 

247 В Белградском списке: <<идостА къ хр4 ннрЕкь. съМрти р~ соnАнiнне, н rAAC'1'A 
къ сшi> кАко Аt.ТрОБА EAt. вЫ къ крi!.мА> рож~сткм (Соколов М. И. Указ. соч. С. 73). 

248 В Белградском списке: <<mко Гь днЕ nокры срАмотж нАшж>>. 
249 В Белградском списке сверх этого: <<н nогрЕБЕ ж скрокно;>. 
250 В Белградском списке: <<н зАткорншЕ А> къ хрАмннi!. готокж>>. 

251 В Белградской рукописи: <<И и.зыдЕ О'1'рокь. w мръткыЕ соnАннмн, н ci!.дi>AwE НА 
wдpi> wдЕснжАt. ЕЖ>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 73). 

252 В Белградском списке: "'" wБрнсАжщь. (вар. по Барс. ОБрыскАЮЩА) wдi!.Aнi'e скоЕ». 
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253 В Белградском списке: <<съкръшЕнь. rkлw тко 'Грнлi>'ГЕИЬ.>> (Соколов М. И. Указ. 
соч. с. 74). 

254 В Белградском списке: «и съмо'Грис'ГА Его НОЕ и нирь., и СЕ ПЕЧА СТль.с'Г&А НА ne_ъc'"k" 
Его, и слАкшь. къзоро. и МА ноЕ и нирь.. СЕ &Ъ wtшAкл'"kf: сщЕннiЕ, ~ крокА no нА mко 
жЕ хощ'Е» (Соколов М. И. Указ. соч. С. 74). 

255 в Белградской рукописи: хл'"kнъ сЩшi'А. 
256 В Белградском списке: <<н съЗ11щж Ен ХРАМtшж>>. 
257 В Белградском списке: <<ЗАНЕ nроннрЕкАЖ мод'iЕ no кс'Пн зЁлн н НАЧННАЕ ~МЕ'ГА'ГНСАt. 
~ НА 1 н'"kкАко 'б'к'kкшЕ Оl(мръ'ГRЕ At.>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 74). 

258 В Белградском списке: <<н НАЧЕ ннрь. 'Гжжн'Гн з'kло. n:\ жЕ w о'Гроц'k MAt.. къ Мн'k Ft1 
R'kЧНЫН RЪ Днн МОЕ НАЧАШ~. RCi> БЕЗАКОНi'А МНОЖН'ГНСАt. НА ЗЕМЛН» (СоКОЛОв М. И. 
Указ. соч. С. 75). 

259 В БелградСКОМ СПИСКе сверх ЭТОГО: <mA Н ПО RCEH ЗЕМЛИ ЗА SEЗAKOHi'A ЛIОДСКА». 
260 В БелграДСКОМ СПИСКе: <<МА EMOI( нирЕ. REЛHK.:I БЕЗАКОНН БЬ.IRWH НА ЗfЛН. RЪ МНОЗ'k 

К 'ГОМО\( НЕ 'ГрЪПЛАt.. Н СЕ АЗЬ. ХОЩЖ HH'k ННСПО\(С'ГИ'ГИ ПОГО\(БЛЕНiЕ REt\HKO НА ЗЕМЛИ, 
н nогЫЕШЕ'ГЬ. къс'"kко С'ГАRЛЕнi'Е зЕмно>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 75). 

261 В Белградском списке: мнхАнлА (здесь и далее анqлогично). 
262 В Белградском списке сверх этого: «Rъ nopoд'k иДt: же .ц~ nреЖЕ np'"ks~ .З. л'k т. 

нм'kАt.н trnCA wкръС'ГА късе[;А до съгр'kшенiА>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 76). 
263 В Пространной редакции данный сюжет апоig>ифа изложен иначе и значительно 

подробнее: <<къзsънж ннрь. w сънА скоего н БАRН ГА mкN~>WAГOCAt. EMOI(. ГМ БХкщь. 
Г.: СЪ ~Ць. мой ижЕ мн Гл'А кАко с·идА tEpEA RЕЛНКА къ Днн мое, къ ложесн'"k, 
САПАШ1МИ жени моАt.. ЗАнЕ не им-п" иного отрокА къ nЛЕмен'k сЁ ДА sждf: tЕрЕн келн • 

.... ~ 1t .... ...---J 

НЖ СЪ СНЬ. МОН Н рА 'ГRОИ И "ГЫ БЪ RЕЛНКЬ., ЗАНЕ nрНЧЬ."ГЕ СЪ рАSЫ СRОНМИ Н tЕрЕИ 

RЕлнкыми. съ Сt'Гомь., н еносо, и pOI(t'ie u, и АМИЛАМО, н nрАСИДАМО, н мАлЕлЕнлЁ, 
" СЕрохо, " ApOI(CAHO, " АМЕМО, н ЕНОХО, " ME.O.OI(CAt\AMO н MHOIO pASO 'ГRОН ннрЁ. н сЪ 
МЕЛХНСЕДЕКЬ. БО\( дf: ГЛАRА :г.. tEpEW СНМЬ. БЫRШН np'kЖE. И ПАКЫ RЪ nослi>нн pw SЖДЕ 
н н~> мЕлхисЕдЕкь.. ЗАчАt.ло ;&1. tEpew. н nocл'"k Бждf: глАRА къс'k u кЕлнкы АРХИЕрЕи 
слоко Rжiж и силА, ЕЖЕ съ'Гкорити келикА ЧIОДЕСА н np'kcлARHA кс-k' sыкшй. wнь. 

.,... ~ 'N' 'G' д u 'ё' 

МЕЛХИСЕДЕКЬ. БЖДЕ, 1ЕрЕИ. И ЦрЬ. НА м'kcri АХОI(ЗА сирi; НА cp'k ЗЕЛИ, ИДЕ ЖЕ SЫ 

създАнь. .ц:i, 'ГОI( ЖЕ вждf: nосл'kди гроБь. Его н w 'Гомь. АРХ•ЕрЕи nроnисАно €, mко 
и 'ГЪ nогрЕБЕ'ГСАt. 'ГОI( ижЕ ср'kд з'€ли. mко~ н АДА CNA СRОЕГО 'ГОI( nогрЕБЕНА АRЛЕА, €го 
ЖЕ 0\(SИ БрА ЕГО КАИНЬ.. ЗАНЕ ЛЕЖА ;r. л'k'ГА НЕПОГрЕsЕ. ДОНДЕЖЕ RИД'k'ГИ П'ГИЦЖ 
Гл'Аt.МЖ ГАЛIО, ЛИ КАКО ПОГрЕБЕ СRОИ nriHEЦЬ.. R'ku ll\KO RЕЛИКЬ. МЕ"Г.;'. nрИШЕЛЬ € И RЪ 
МЕ'ГАt.ЖИ ·скОНЧАЕ'ГСАt. ро сЪ, И ПОГЬ.IБНЕ RCAt.. pAЗR'k НОЕ SpA МОН СЪХРАНИ'ГСАt., 11 nосл1{' 
БЖДЕ НАСАЖДЕИi'Е W ПЛЕМЕНИ ЕГО. 11 БЖДi ЛIОДi'Е ННЫ, Н МЕЛХНСЕДЕКЬ БЖДЕ ННЬ, ГЛАRА 
tEpEw къ людЕ. цр'ГкоуА-н н СЛОI(ЖЕ riн>> (Соколов М. И. Указ. соч. С. 76-78). Встав­
ка в текст апокрифа о Мельхиседеке. 

264-264 В Белградском списке отсутствует. 

265 В чтении Пространной редакции по Белградскому списку сверх этого: <<н 'ГАМО 

БЖДЕ ДО R'kKмA.~ ЕГДА БЖД~ R"ГО~ИНАДЕСАt.~ ро. И БЖДЕ л'kт, "ГЫСЖЩА, Н О. И р~ДН'ГС~ 
RЪ родi; WHO ЧЛКЬ npAREДE 11 р'Е'ГЬ. ЕМ'/5 ГЬ. ДА RЪЗЫДЕ'ГЬ. НА rорж WНЖ НДЕЕ С'ГАНЕ 
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КОRЧЕГЬ НОЕ ВрАТА ТRОЕГО. 11 Wврi.ЩЕ TOI(, ННОГО МЕ/\ХНСЕДЕКА, ЖНRША TOI( .з i\i. т 
rro •• 1" т "' ,... 

КрЫЖЩАГQСА\ W 1\ЮДШ, НДОМЖрЪТRЕНЫ ДА НЕ ПОГОI(ВЕ, ЕГО. НЗRЕДЕ Н ВО\(ДЕ 1ЕрЕН 

Н Црь nръкы RЪ ГрАдi. tMHMi., no WВрАЗО\( СЕГО МЕ/\ХНСЕДЕКА HAЧAii\0 1EpEW. 

HCПi\bHHTCAI. лi.т ДО ТОГО Rpi.MAIHE ,Г. ТЫСЖЩЕ, 11 А· СТА. Н .;\&". W ЗАЧАIЛА Н СЪЗДАНi"А 
АДАМОВА, Н W WНОГО МЕЛХНСЕДЕКА 1ЕрЕН ВЖДЕ Rl. no ЧНСЛОI(. ДО &ЕЛНКА IГOI(MEHA СН pi."" 

коЖА. ИЖЕ НЗМ &Ci. RНДНМА Н НЕRНДНМА» (Соколов М. И. Указ. СОЧ. С. 78-79). 
Вставка в текст апокрифа о Мельхиседеке. 

266 В Белградском списке сверх этого: << ... mко nрнслнжнмнсА~ wшЕtткiе w сЕго мнрм. 

267 В Белградском списке: «н вЫ къ рАдотн мi.сто скръсь келнкА зi.ло. ЗАНЕ нЕ нмi.шЕ 
..----" '1' 

ИНОГО СНА pAЗRi. ТО». 

268 В чтении Пространной редакции по Белградскому списку сверх этого: <<ТАко 

СКОНЧАСАI HHj)b, Н К ТОМО\( НЕ Bbl Жj)ЪЦА RЪ люд'Е. Н W ТОГО крi.мЕНЕ къЗ&НДЕСАI 
метЬ. НА зЁ зi.ло. н къзкА Гь ноЕ НА горж АрАрАтtкжА>. меЖоу ACHj)IЖAI н Армен'iжА~. 

... ~ 'J' ? ,....... 

КЪ ЗЕЛН Aj)ARIНCKOH npH МОрН. Н ГЛА ЕМО\( ДА ТО\( СЪТRОрН КОКЧЕ RЪ .Т. i\АКТН &Ъ 

ДЛЬГОТЖ. А RЪ ШНрОТЖ ,Н. i\AKTH, А RЪ RЫСОТЖ .л. А ДКА ПОДА nocpi.д. Н ДКЕj)Н ЕГО 
". ~ Jl: u~ .J..X -" ;о; ~ 

&Ъ ЛАКТЬ. Н WHE ЛАКТН ,Т. А НАШИ КЪ ТО. €. ТЫСЖЩН. Н ПАКЫ WH·t;. .Н. А НАШИ , "R 

н ф. н nАкы wнit ,Л. А нАшн. ,Ц. wнit €динь ЛАкь, А НАШН .н. no късемоу чнсму 
ЖИДОКЕ Дj)ЪЖЕ WНЖ мi.рж. HQERA КОКЧЕГА, 1<\~ СКАЗА ЕМО\( Гь. Н TROj)AI npHO ксi.кж 
мi>рж н късi>ко tTARHЛO. н до Ннi>. Гь НЪ wк_ръзе хлА>вi'н н~ные. ндЕ дъЖь НА 
ЗЕМЛАI Дtiн .pN. 11 нзмрi; &ti>KA nль. Ное ЖЕ Бl:l КЪ лi>то .ф. роди .Г. CttЫ. CIMA, 

ХАМА, АфЕТА. nO .'р. лi;т nO j)OЖbCTRi>, Tj)E CttOKb. КЪН11ДЕ КЪ КОКЧЕГЬ. ~ЦА nO EKj)EW. 

110\(Aj)CA, nO ЕГ\(ПriНО, фАМЕНО.О.А. КЪ :til. Дtiь. 11 ПЛАКА КОКЧЕГЪ :М. Дни, А KtAiж'E 
ВЫШЕ К'Ь КОКЧЕЗi> Днн ,;ж. Н КЪННДЕ RЪ КОRЧЕГЬ СЫН лi; т ~· Н КЪ ШЕСТЬ СЪ ТЫН 
nрЪКОЕ лi>ТО ЖНТi"А С&ОЕГО. Н.ЗЫДЕ НС КОВЧЕГА ~ЦА фАрМО\(ТА no €Г\(ПТО, А no ERpEE 

НИСАНА, въ iill. днь. no noтoni> жi't лi>т .Тн. н оумрi>т. жнть късit лi>т .Цн. w Fi1 сЗi> 
НАШЕ. €МО\{ ЖЕ СЛАRА w ЗАЧА\1\А, н ннi> 11 ДО КОНЦА кi>кА КЪСЕГО АМИНЬ>> (Соколов М. и. 
Указ. соч. С. 79-80). 



Образ космоса 
в апокрифическом ($Видении Исаии~ * 

д 
ревнерусские тексты неканонического произведения, известные как 
<<Видение Исаии», -это часть большого и очень древнего неканони­
ческого сочинения, куда, кроме того, входит апокрифическое опи­
сание пророчеств и мученической смерти Исаии (о древнем происхож­

дении памятника свидетельствуют Кумранекие рукописи, в которых отражено 

содержание апокрифа). В полном виде состоявшее из разнородных и разно­
временных частей произведение дошло до нас в так называемой эфиопской 
версии, которая представлена несколькими списками XV-XVIII вв. Объеди­
нивший в себе исходные источники пространный вариант апокрифического 
произведения был известен Под названием <<Вознесение (восхождение) 
Исаии». Учитывая датировку реминисценций апокрифа в христианской пись­
менности (апокрифические мотивы <<Видения>> были известны Иустину, Тер­
туллиану и Оригену), время появления неканонического памятника можно 
отнести к I-П вв. н. э. Полный греческий текст первой части до нас не дошел. 
Видимо, не последнюю роль здесь сыграли греческие Индексы запрещенных 

книг. Обнаружены лишь греческие фрагменты, относящиесяк V-VI в в., и пе-

* Вступительная статья и подготовка древнерусского текста В. В. Милькова, перевод 

В. В. Милькова с использованием материалов Л. Н. Смольниковой, комментарии В. В. Миль­

кова (комментарии 14, 17 Л. Н. Смольниковой, комментарии 7, 11. 20, 27, 30 Л. М. Хачату­
рян). 
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реработка всего текста, осуществленная в XII в. (так называемая Греческая 
легенда). Существуют также фрагменты этого апокрифа на коптском и латин­

ском языках, относящиеся к IV-VI вв. 
В первой части, некогда состоявшей из пяти глав, кроме описания мучени­

ческой смерти, на котоРfю Исаия был предан царем Манассией, говорилось 

о предвосхищении пророком своей кончины и о запрещении им царю Езекии 

пойти против воли Господа и умертвить сына своего Манассию, когда тот 

услышал такое пророчество. Здесь же давались предсказания разрушения 

Иерусалима, пришествия Христа, который в тексте эвфемически назван Воз­

любленным и о котором говорилось, что он должен принять облик человека, 

претерпеть унижения и мучения от иудеев. Говорилось также о Распятии, 

о Воскресении на третий день, которое должны возвестить посланные Воз­

любленным (то есть Сыном Божиим) 12 апостолов, о Вознесении Христа на 
седьмое небо, о том, что спасение уготовано тем, кто уверует в Возлюбленно­

го. Часть пророчеств посвящена описанию знамений последних времен. 

Вторая часть, в которой описывается восхождение пророка Исаиина небо, 

представляет собой экстатическое видение сокровенных тайн внеприродных 

сфер. Описание небесного путешествия зафиксировано сербскими, болгар­

скими и древнерусскими списками XII-XVI вв., которые исследователи воз­
водят к староболгарскому протографу Х-XI в в. Можно сказать, что данный 
неканонический текст сохранился благодаря славянской книжной традиции, 

проявлявшей устойчивый интерес к памятнику. И все это вопреки тому, что, 

начиная с «Изборника 1073 года», все Индексы накладывали запрет на рас­
пространение <<Видения ИсаиИ>>. Поскольку наиболее полное представление 

об апокрифе дают славяноязычные списки, а соответствующие им полные 

греческие варианты и вовсе отсутствуют, высказывается мнение, что опубли­

кованный в 1522 г. латинский текст <<Видения» (под названием <<Viso mirabllis 
Isayae prophetae, in raptu mentis, quae divinae Trinitatis arcanal et. laosi generis 
humani redemptionem continet») является nеревадом со славянского. 

Будучи частью пространного и компилятивного по составу апокрифа, 

«Видение ИсаиИ>> на славяно-русской почве существовало как вполне само­

стоятельное произведение. Другими словами, изолированное существование 

<<Видения Исаии» вне пророчеств вполне органично, причем и протографом 

мог быть не пространный вариант, а лишь его соответствующая составная 

часть. 

Памятник представляет большой интерес для характеристики мировоззре­

ния и идейных запросов той части книжников, которые ценили и многократ­

но переписывали апокриф, вводя в обиход чтения этот образец запрещенной 

литературы. Гипотетически можно предполагать, что в апокрифе могла отра­

зиться геоцентрическая концепция космоустроения. По рассказу героя апо-
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крифического ~видения Исаию>, ему последовательно были открыты семь 
небес. Герой путешествует по семи небесам, расположенным послойно на пе­
риферии тверди, заключающей собой воздушное пространство вокруг Земли. 
Сначала ангел возводит Исаию на высоту, где на тверди он видит вражду дья­

вольских сил. В трактовке апокрифа <<брань небесная)) является прообразом 
того, что делается на земле. Выше тверди, на первом небе, Исаия видит пре­
стол, а на ирестоле - ангела в великой славе. Слева и справа от него находят­

ся бесплотные силы, славящие сидящего на престоле. На втором небе, высота 
которого была ~как от первого неба до земли5>, открывается аналогичная 
Картина: ~ ... Н ПАКН КОЗКЕДЕ М~ НА КТОрОЕ trnO. КЬIСОТА ЖЕ НЕБЕСН Б-kщшЕ ЩКО W 
Пр'ЪВ.АГО trnCE ДО 5ЕМЛ~. В.НД-k)С ЖЕ ТО ЩКО Н НА ПЕрв.-kМ'Ъ trnCH. ДЕСНЬШ\ 
н ШО'("'"' МГлы>>. Переходя с третьего на четвертое, а затем с пятого на шестое 
небесные уровни, Исаия поочередно минует прееталы с предстоящими анге­
лами, величие и слава которых нарастают по мере удаления от земли. В по­

следовательности небес просматривается принцип иерархического их строе­
ния, ибо бесплотное население ноуменальных сфер организовано в порядке 
жесткого соподчинения. Вышестоящие ангелы управляют ангелами нижеле­

жащих ярусов. 

Сущностные свойства небес в апокрифической Хqрактеристике <<Видения 
Исаии5> предстают абсолютно внеприродными: << ... ннчто жЕ mко wr оного 
мнрА зд-k НЕ нмЕНО'(ЕТС~5>. Высшее, седьмое небо, где иребывает Бог, венчает 
череду космических ярусов. Исаия обнаруживает здесь вышедших из <<одежд 
плоти>> праведников. Они вместе с бесчисленным ангельским воинством ела­
вят иребывающего в ослепительном свете Господа. Перед величием запре­

дельных высот спадала пелена всех тайн бытия. От иребывающих на седьмом 
небе не могло утаиться ничего из свершающегося в мире. 

Особую смысловую линию апокрифа представляет рассказ о сошествии 
Сына Божьего, который на пути своего нисхождения через вселенские ярусы 

менял свой вид по образу обитателей каждого из небес. Более конкретных ха­
рактернетик мираустройства в этом апокрифическом памятнике не содер­

жится. Четко определен лишь принцип многослойности небес, которые, в от­

личие от аналогичных характеристик верха мироздания в <<Книге Еноха5> 

и <<Откровении Варуха5>, являются реалиями исключительно внеприродны­

ми, принадлежащими сфере идеальных сущностей. Как можно видеть, космо­

логические аспекты апокрифического рассказа о видении Исаии оказывают­

ся лишь побочной, да к тому же и четко не обозначенной в ясных понятиях 
темой. О том, что автор апокрифа руководствовался в своих образах геоцент- · 
рической гипотезой, можно лишь догадываться, предполагая, что именно 

с геоцентризмом соотносится описание ярусов небес. 
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Идейно-тематически <<Видение ИсаиИ>> примыкает к <<Книге Еноха>> и «От­

кровению Авраама~. где также воспроизводится многоярусная космологи­

ческая схема. Как убеждает анализ этихнеканонических произведений, а так­

же содержание <<Откровения Баруха>>, с небесными ярусами в древности 

вполне могли отождествляться пояса движения светил. В апокрифическом 

описании путешествшrисаии описываются небеса с идеальными и дематери­

ализованными качествами, что отличает их от природно-прозрачных твер­

дых планетных поясов. Непроницаемость небес в «Видении Исаии>> относится 

не к разделяющим их перегородкам, как в «Откровении Баруха~. она обу­

словлена принадлежиостью к иному миру. 

Образы апокрифа наилучшим образом подчеркивают дуальный принцип 

устройства мироздания. Кроме того, «Видение Исаии>-> четко, ясно и наглядно 

формирует принцип вселенского иерархизма. Соответствующая ему модель 

организации бытия идеально вписывается в дуально-полярную онтологию 

христианской доктрины. Если <<Книга Еноха>> аналогичную идею множе­

ственности космических ярусов совмещает с паитеистической концепцией 

бытия, то в рассматриваемом памятнике детальным описанием иерархически 

структурированных многослойных небес подчеркивается трансцендентность 
божественной сферы и онтологическое разграничение земного и небесного, 

плотского и духовного. 

Абсолютизации разграничения духовного и материального начал бытия 

соответствуют ценностные установки на негативное восприятие плотского 

мира как находящегося во власти и распоряжении Сатаны. В качестве иде­

альной цели провозглашается стремление к достижению небесного блажен­

ства, к слиянию с Богом, прообразом чего и служит чудесное восхождение 

пророка к престолу Вседержителя, благо осуществляется оно не во плоти, как 

иные небесные путешествия (Еноха и Ильи, например), а в некоем духовном 
экстазе, преодолевающем трансцендентную изолированность ангельско-бо­

жественной сферы мироздания. Характерно, что стремление к Богу выглядит 
не как однонаправленное волевое движение снизу вверх, а предполагает бо­

жественное избранничество, когда запредельное раскрывается достойному 

избраннику Божию экстатически. Поэтому идейный подтекст апокрифиче­
ского повествования следующий: человек, плененный плотским, не способен 

подняться до божественного. Такого рода установки соответствуют аскети­

ческим идеалам монашества. Видимо, когда текст помещался в церковные 

сборники, именно этот аспект в первую очередь и привлекал переписчиков. 

В свое время И. Я. Порфирьев, оценивая характер содержания памятника, 

проницательно отметил крайне негативное отношение составителя апокрифа 

к плотскому, указал на свойственную произведению тенденцию отождествле­

ния материи со злом. Отношение к материальному началу как к злу вытекало 
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из того, что Сатана представлен в памятнике владыкой-распорядителем ма­

териального мира, в чем И. Я. Порфирьев усматривал следы гностического 

дуализма. С учением гностиков он также связывал мотив апокрифа о преоб­

разовании вида Спасителя при последовательном прохождении им небес. 

Описанная в апокрифе трансформация, по его мнению, символизировала 

воплощение Бога Сына. Думается, вряд ли стоит преувеличивать степень ере­

тичества апокрифических образов и тем более говорить о еретическом резо­

нансе памятника в духовной жизни. Ведь апокриф помещали в сборниках 

в окружении произведений безусловно авторитетных; к тому же гностицизму 

не было аналогов на Руси, а вот крайне отрицательное отношение к плотско­

му, в том числе и с дуалистическим оттенком, фиксируется в древнерусской 

аскетической традиции. Скорее всего, именно эти идеи и были востребованы 

при трансляции памятника в отечественную культуру. 

Весьма важны наблюдения И. Я. Порфирьева о влиянии иудейской рели­

гиозной традиции на памятник. Он определил, что рассуждения о небесных 

одеждах праведников соответствуют понятиям, разработанным в книге <<За­
гар>>. Кроме этого, наречение Сатаны Самаэлем дало е,му основание говорить, 

что <<составитель апокрифа был из иудеев, обратившихся в христианство>>. 

После того как в 194 7 г. были найдены Кумранекие рукописи с аналогичными 
апокрифу текстами, это логическое умозаключение дореволюционного исто­

рика получило подтверждение. 

На христианское происхождение памятника указывает нарочитое обраще­

ние к теме троичности. В трех ипостасях представлено в тексте апокрифа Бо­

жество, по аналогии с которым образы ангельских чинов описываются по 

троичной структуре: главный ангел на троне находится в окружении предсто­

ящих по левую и правую сторону ангелов. Правда, пребывающая на седьмом 

небе Троица выглядит не вполне ортодоксально. Ипостаси предстают в опре­

деленной субординации: с одной стороны - невидимый Бог Отец, а с дру­

гой - открывающиеся Исаие в видимом образе. а следовательно неравно­

сущные Отцу Бог Сын и Бог Дух. 

Общее число исследований памятника ыевелико, причем в них затрагива­

ется преимущественно :гекстологическая и сугубо религиозная проблематика. 

Попыток идейно-мировоззренческого анализа «Видения ИсаиИ>> не предпри­

нималось (см.: Порфирьев И. Я. Апокрифические сказания о ветхозаветных 

лицах и событиях. Казань, 1872. С. 294-305; Рыс11Jенко А. В. К литературной 
истории апокрифа о «Восхождении Исаии~. Одесса, 1912; Яци.мирский А. И. 
Библиографический обзор апокрифов в южнославянской и русской письмен­

ности. Вып. 1: Апокрифы ветхозаветные. Пг., 1921. С. 247- 250; Иванов Й. 
Богамилеки книги и легенди. София, 1925. С. 131-164; Каган М. Д., Поныр­
ко Н. В., Рождественская М. В. Описания сборников XV в. книгаписца Ефро-
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сина j j ТОДРЛ. Т. XXXV. Л., 1980. С. 64; Словарь книжников и книжности 
Древней Руси. Вып.1: XI- первая половина XIV в. Л., 1987. С. 97-99). 

Все известные на сегодня древнерусские списки воспроизводят одну и ту 

же редакцию. Кроме того, с уверенностью можно говорить о знании апокри­

фа автором <<Речи философа>> из «Повести временных лет>> и кирилло-бело­
зерским книжником Еф'росином, который в одном из своих высказываний 

суммировал несколько основных идей апокрифа (РНБ. Кир-Бел. N!! 22/1099. 
Л. 245а). Всего в рукописных собраниях выявлено 12 сборников, заключаю­
щих в своем составе это произведение. 

Древнейший русский список входит в состав знаменитого Успенского 

сборника XII-XIII вв. (ГИМ. Сии. N21063j4; издание см.: Успенский сбор­
ник XII-XIII в в. М., 1971. С. 169-177). Издан также сербский список XIV в. 
(см.: Попов А. Н. Описание рукописей и каталога книг церковной печати биб­
лиотеки А. И. Хлудова. М., 1872. Отд. 7. N!! 195. С. 414-419). Ниже мы пуб­
ликуем памятник по списку XV в. (РНБ. Соф. N!! 1488. Л.1б-10а). 
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15 нм.-&mхоv нже. wдесноvю. н nот 

xov еднн.-&мъ гЛсомъ. А нже wшю 
юю вслit nomxov. n.-&~ Жь нхъ 

х .• 
не Б.-&mwe mко н десны. в.сnроснхъ 
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ЖЕ dffЛd ВОДАI.ЩdГО MAI. KdMO\( no-h 

20 СНЬ СН ВСЫЛdЕМd ЕСТЬ. Н WB'"hЩd 

В'Ъ dffi\'Ъ. ВЕЛНЦ'"hН CЛdBo-h ЮКi'н 

соvщн Hd седм'"hмъ нБсн н сноv Е 

J'O ЛЮБНМОМО\(. WHO\( ДО\( ЖЕ ПО 

Л.36 

СЛАНЬ ЕСМЬ К ТЕБ'"h. Н ПАКН ВОЗВЕДЕ -MAI. Hd ВТОрОЕ НБО. ВЫСОТА ЖЕ НЕБЕ 

сн Бo-hmwE rако w nръвАго н'iice до 
5ЕМЛАI.. внд'"hХ ЖЕ ТО !аКО Н Hd ПЕ 

5 рво-hмъ нБсн. Д~:Сныrа н WOI(Iala 

Affi\Ы. Н no-h~ь ВАI.ЩЬ.ШН ПdЧЕ nр'Ъ 
!" А U Х 

ВЫ. Н ПА НА ЛНЦН СВОЕ ПОКЛОННСАI. -НМ'Ъ. Н НЕ OCTdBH МЕНЕ АГГЛ'Ь Hd 

CTABЛAI.IaH MAI. НЕ ПОКЛОНАI.НСАI. 

10 нн П\):::ЛОI( нн dffЛOI( w нБсъ. СЕ 

15 

20 

д" 

ГО БО \)А ПОСЛdН'Ъ ЕСМЬ HACTdBH 

ТЬ ТЕБЕ. EMOI( ЖЕ ТН АЗ'Ъ рЕКО\( 

токмо НАДО вс'"hмн nр:::лы но де 
ржА Н ВЕНЩЬ. ЕГО ЖЕ ОI(ЗрНШН WCE 

~ 

ЛЕ ОI(ЖЕ. Н ВЗ'ЬрdДОВdСАI. рАДОСТЬЮ ВЕ 

ЛЬЕЮ 5'"hЛО laKO TdKd ЕСТЬ КОНЧН 

Hd В'"hДО\(ЩНМ'Ъ ВЫШНАI.ГО Н ВЕЧН; -ВОЗЛЮБЛЕННАГО EMOI( СНА. Н laKO 

w dffЛA стго АхА с'iн TdKO НСХОДАI. 
<;> -

ТЬ. Н В'ЪЗВЕДЕ MAI. Hd ТрЕЕ НБО. Н 

ТАМО ТАКО ЖЕ ВНД'"hх ММ'Ъ nрТЛ'Ъ -Н ДЕСНЫАI. Н WO\(Iala АГГЛЫ WБАЧЕ 

ПАМАI.ТЬ BEKd СЕГО ТАМО НЕ НМЕНО 

Л. 4а 

BdWECAI.. HЗM'"hHOBdWE ЖЕ CAI. CЛdBd 
- д 
дХА моЕго. rако въсхожА~.хъ нА 
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__. ...IJ' 
НБО Н р·н ННЧТО ЖЕ IZ\KO WT ОНОГО 

МНрА ЗД~ НЕ НМЕНО\(ЕТСА\. Н W 

5 вrkщА мн мтлъ н рЕЧЕ мн ннчто 
ЖЕ НЕ BMrkHHTCA\ ЗА НЕМОЩЬ ЕГО 

ННЧТО ЖЕ здrk 0\(ТАНТСА\ ТАМО 

Д~ЕМЫХ'Ъ. П~~Ь ЖЕ ЕЖЕ ПАmХЪ' 
Н СЛАВОСЛОВ'iЕ С'kДА\ЩАГО. Н АrrЛ'Ъ. 

10 ВА\ЩЬ Б~IZ\WE ВТОрАГО. Н ПАКЫ В'Ъ 
..... 

ЗВЕДЕ МА\ НА ЧЕТВЕрТОЕ НЕ:О МНО 

ГОМЪ. БОЛША нrkmwE. Н ТО\( ПАКН IШ 
~ '(' ~ 

д-k пртлъ Н ДЕСНЫА Н WO\(IZ\A\ АГГЛЫ 

Н с'iн ПАКН ПOIZ\XO\( Н СЛАВА Н П~нi'Е 

5 - ..L ~ 1 АГГЛЪ. Е:МШН Б·нmШЕ ШО\(Н. Н СЛАВА 

С~ДА\ЩАГО БМШН Б'kmWE АrrЛ'Ъ СО\( 
~ 

ЩН WДЕСНО\(Ю. СЛАВА ЖЕ НХ'Ъ ТАКО 

ЖЕ прЕСП~ВАЮЩЕ ННЖНН. Н ВЗЫ 
ДОХОВ~ НА ПА\ТОЕ HSO. Н ТО\( ПА 

20 КН внд<ft ЛЕГЕWНЪ. БЕСЧНСЛЕНЫН 
Н СЛАВА НХ'Ъ Н n'k~ь СЛАВН~НШН 

Л.4б 

5 

10 

..... 
ЧЕТВЕрТАГО НБСН. АЗ ЖЕ В'ЪЗДН 

ВНХСА\ ТМНКО\( МНОГО MHOЖECTB'Is' 

0\(Зр~В'Ъ АГглы рАЗЛНЧНЫМН ДОБрО 
д 

ТАМН 0\(КрАШЕНН. КОГОЖО СЛАКО\( 

СВОЮ НМО\(ЩА. Н СЛАВЛА\ХО\( ЖНВО\( 
~ 

ЩАГО НА ВЫСОТА ЕГО НМА\ НЕ IZ\BH 

СА\ ВСА\КОН ПЛОТН. mKO ТАКО\( 
....... 

СЛАВО\( ДАСТЬ АГГЛW НА КОЕМЪ 
д ~ ..L ~ 'А' 
ЖО НБСН. Н WВ·нЩАВ'Ъ АГГЛЪ. ГЛ 

МН ЧТО ПОДНВНСА\ О СЕМЬ. НЕ Сi'н ЕДН 

НН ЛНЦА Н~ СН Е:О ВНД~Л'Ъ НЕПРОХО 
-"' ДНМЫХ'Ъ СНЛ'Ъ ТМЫ АГГЛКЫ ПА 

КН ЖЕ В'ЪЗВЕДЕ МА\ НА ВЫСОТО\( ШЕ - ..~.~ СТАГО НБСН. Н ВНД"t> СЛАВО\( ВЕЛ'iЮ 
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НА НЕМ'Ъ n\KO n\ЖЕ НЕ BHД.ft НА П~ 
.- ...Lx ~ 

ТОМ'Ъ НБСН. ВНД"t> БО АГГЛЫ В'Ъ 

15 СЛАК'"h МНО.З'"h. ЧННЫ СНЛ'Ъ ПрНТрА 

HHbl Н МНМО ТЕКО\(ЩА. п'"h~ь ЖЕ Н 
.-д ...L ...J.!.-

хъ"" СТА Н ЧЮНА Б'~:>n\ШЕ. Н р·~:> АГГЛА 

ВН В ВОД~ЩОМО\( М~ ЧТО ЕСТЬ. Е 

жЕ в.нжю ~н мон. н rAA мн н'"hсмь 
20 АЗЪ ТЕБ'"h ~ь. но сов.'"hтннкъ. н пА 

кн рЕ w ШЕСТАГО нsсн. нн пртлА 
НН ШО'(НХ'Ъ АffЛ'Ъ. НО W СНЛЫ СЕ 

Л. 5а 

5 

10 

15 

20 

'"' ДМАГО НСН C'l'j}OHMA СО\(ТЬ. Н 

ДЕ ЖЕ ЕСТЬ НМЕННМЫН ТЪ Н ЕДННО 

ч~дын снъ ЕГО. н в.с~ нБсА AHrrE .,. 
ЛН ЕГО ПОСЛО\(ШАЮ. АЗ ЖЕ ПОСЛАНЪ 

ЕСМЬ. ВОЗВ.ЕСТН ТЕБЕ с'"hмо. n\KO 
'(" х .-

ДА ВНДНШН СЛАВО\( сi'ю ГА В.С'"h НБС'Ъ 
...... 

Н АГГЛ'Ъ Н СНЛ'Ъ ГЛЮ 'УН НСАНЕ. НН 

кто ЖЕ во пмтн мнрА ХАТ~ во 

ЗВ.j}А'ГНТ~ чЛкъ. в.ндi;н'iЕ ЕЖЕ .,. 
ТЫ В.НДНШН НН В.НД'"hТН В.'ЪЗМОЖЕ. 

ЕЖЕ ты хощЕшн в.нд'"hтн. ЗАНЕ тн 

Есть въ жршi'н г~ь. прi'нтн с'"hмо. 
"' Н В.ОЗВЕЛНХС~ ЖЕ ГА МАЕГО ПО~. 

mко К'Ъ ЖрЕБi'н ЕГО wхоЖА\(. н rAA 

мн ЕГА нспмннтн с'"hмо къ.зкрА 
"' д 'УН хот'"hнi'ЕМ'Ъ WЧНМ'Ъ. ТОГА 

.. д 

В.ОСПр1НМЕШН ОДЕЖО\( СВОЮ. Н ТО 

ГДА ТЫ БО\(ДЕШН j}АВЕН'Ъ AffЛW 

СОVЩНМ'Ъ К СЕМ'"hмъ HSCH. Н КЗКЕ 

ДЕ М~ НА ШЕСТОЕ HSO. Н пртлА тЪ' 
0\(ЖЕ НЕ Б'"hmwE. НН ДЕСНЬI НН ШО\( 

нхъ Аrrлъ. но ксн нм'"hmхо'Г Едн 
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НЪ ВЗОрЪ Н n'"h~b НХЪ рАВНА. Н ДА 
х 

сть мн CAI. ДА н mзъ nom с ннмн. 

Л. 56 
.--' 

н Агrлъ. нж~: со мною Быхов~:. mко 

СЛАВА НХЪ Б'"hmшt: ЕДННА. Н СЛАВЛАI. 
r--1' _.~..х 'F' r--1' 

ХО'( WЦА BC't> . Н ВОЗЛЮБМННА СНА 

н стго АХА вен ~:днн~:мн оvсты no 

5 n\XO'(. НО Н€ ТАЦ'"hМЪ n\KO нм'"hm 

ХО'{ НА nAI.TOMЪ нБ'сн. НО ИНАЦ'"h 
мъ г'Лсомъ н cв'ii· мноrъ вt:лi"н Б'"h 

..1!' .--" 
n\W€. Н €ГДА Б·t> НА Ш€СТОМЪ НБСИ 

'i' .--" 
МНАI.ХЪ CB'"h n\KO nAI.TOMЪ НБСН 

~ х ~ 10 ТМО\( СОЩЬ. Н ВЪЗрАДОВАСАI. З't> 

ЛО Н BOCn'"hxъ ДАрО\{ЮЩ€МОI( ТАКО 

15 

'С' 

ВАА nр'iЕМЛЮЩНМЪ МЛТЬ ЕГО • 
.--" 

Н nOMMHXCAI. АГГ/\0\( НАСТАВЛАI.Ю 

Щ€МО\( MAI. ДА К TOMOI( Н€ ВЪЗВрА 
.--" 

ЩOI(CAI. в мнръ с nлотными. глю 

ЖЕ ВАМ n\KO МНОГА ТМА ЕСТЬ 
.--" 

СД€. АГГЛЪ ЖЕ НАСТАВЛАI.n\И MAI. 

rAA ми. что mко възрАДОВАСАI. о св'"h 

ТЕ СЕМЪ. KOI\MH nАЧЕ ВЪЗрАДОI( 

20 €ШНСА1. Н ВОЗВ€С€1\НШНСА1.. €ГДА 

0\(Зрншн CR'"hTA npARAГO нБсн 

нд'"h ЖЕ с'"hднть н~нын wЦь н ~:дн 
НОЧАI.ДЫИ ЕГО СНЪ. НД'"h ЖЕ WnO 

Л. ба 

ЛЧЕННi'А nртлн Н R'"hHЦH /\€ЖАТЬ npA 
л 

R€НЫМЪ. А W ТОМЪ ЕЖЕ Н€ RЪЗЪRрА 

THTHCAI. Tt:Б'"h R nЛОТЬ СRОЮ. НЕ 

ВО BpEMAI. КОНЧАI. ТН CAI. nрнтн c'"h 

5 мо. сн слышАвЪ wскорБ'"hхъ s'"hлo • 
.--" 

Н ГЛА МН НЕ СКОрБИ НН ЖЕ БО\( ДН дрА1. 
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ХЛЪ. Н В.ОЗНЕСЕ М~ НА .ЛЕрЪ СЕДМоЛ 
~ ;.; '(' .......... 

ГО н·iшсн. Н СЛЫША ГЛ.Л ГЛЩЬ МН. ДО 

t;ОЛЕ В. ПЛОТИ ХОТ~Н ЖНТН В.Ъ 

10 сходить. н 0\(E>Oii.\XC~ 5.-&ло. н 
7' 

.,. •rрЕПЕТЕНЪ Е>ЫХЪ. Н П.ЛКН ННЪ ГЛ.Л 

х _. ..1. 
СЛЫША ГЛЩЬ. НЕ Д"t>НТЕ ДА В.ННДЕТЬ 

ДОСТОНННКЪ нЖiн. ЗДЕ 1>0 ЕСТЬ 
л х _. 

wдЕж.л. н в.сnросн .лrrл.л соvщ.лrо 

15 со мною. кто Есть в.ъзнр.лн~н 

МН. КТО ЕСТЬ П.ЛКН ПОВ.ЕЛЕВ..Л!i.\ 
"Ч' 

н мн в.зытн. н рЕ мн в.ъзнр.лн"iн 
л 

0\(1>0 НЖЕ НА ПОЮЩНМН НЗ НЕЕ>ЕСЪ 

мтлъ. н nов.Елiiв.ын тн снъ юкi'н 

20 .Л НМЕНН ЕМО\( НЕ МОЖЕШН СЛЫША 

ТН ДОНДЕ ЖЕ НС ПЛОТН СВ.ОЕ~ НЗЫ 

ДЕШН. Н li.\KO В.ЗЫДОХОВ.ii НА СЕМО 
.......... х 9 

Е НЕ>О. Н В.НД'"h ТО\( св..-& ДНRНЫН. 

л. 66 
_. 

Н НЕНСПОВ.ЕДНМЫН. Н .ЛГГЛЫ Е>ЕСЧН 

л ..t.X 
смны н nрв.ннкн. н в.нд-~> ЕТЕръ wo 
д '9' х 

ШЕШЕ W WДЕЖЪ ПЛОНЫ. Н СО\(Щ.Л~ В.О 
л х ..1. 

wдЕж.лхъ в.ышнн. н н·~>mxov в.о сл.л 

5 в.ii В.ЕЛНЦii СТО!i.\ЩЕ. WЕ>.ЛЧЕ НА npE 

стол.-&" СВ.ОНХЪ НЕ СЕД~ХО\(. в..-&нцн 
жЕ сл.лв.ы нхъ н-Rmxov н.л нн. н в.сnро 
сн .лГгл.л. н р-Rхъ nочто wдежЕ npi' 

'1' 

mш.л н nртлъ сл.лв.ы н в.ЕнЕць НЕ npi· 

1 О емлють. н ГЛ.л мн. нЕ nрi'Емлють 

нхъ нынЕ дондЕжЕ сннд.-&ть снъ Бi 

н. сн нспЕрв..л wн.лчЕ в.нд~ть чi'н 

СО\(ТЬ nртлн НХЪ. Н КОЕ в.iiнцн 
ЕГ ДА СННДЕТЬ Н Е> О\( ДЕТЬ НЕ В. зр.лцii 

15 
_. 

В..ЛШЕМЪ. Н КН!i.\ЗЬ МН!).Л ТОГО СНА ЕГО 
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рАМА npAtTpETb роуц'i; CROH НА НЬ. 
н wвтl;сь.ть. НА дрЕв.'k. н ОI(Б'iЕть НЕ 

в.тl;дын КТО ЕСТЬ 11 СННДЕТЬ RO АДЪ 

HtfAГO ПОI(СТА ПОСТАВИТЬ СЕ прнзрА 

20 Чi'Е. НМЕТ ЖЕ 11 КНЗЬ. смрть плтl;нь 

ИНКА. НСТрЕТЬ ВСО\{ СНЛО\{ ЕГО 11 ВЪ 

CTAtfETb ВЪ ТрЕтi'н ДНЬ. нмitm 11 

ЕТЕрЫ 11 прВННКН ПО ВСЕН ВСЕЛЕtfнтl;н 

Л. 7а 

~ д •• 
Н ВЗЫДЕТЬ ПАКН НА НБСА. ТОГА пр111 

МОI(Ть сiн пртлы своь. н в<hнцА. н 
ПО CЛOBEC.ft СНХЪ p.ft ЕМО\( НАНЕ ЖЕ ТЬ. 

въспрос~ "" пЕрв'kмъ нiiвсн скАжн 
5 мн. сдтl; БО ws..J;щX мнтl; СКА 

10 

15 

20 

ЗАТН. КАКО ВО WtfOMЪ мнрi; БЬIВАЕМАЬ. 

сдтl; в'i;ДОМА СОI(ТЬ ЕЩЕ МН г'Лщю С НН 
х 

МЪ. СЕ ЕТЕрЪ АГГЛЪ СТОn\ЩН. СЛА 
д 1" х 

внтl; Н ВЕЛМН ВОЗВЕША МЬ.. Н вс.-f; А -ГГЛЪ. Н ПОКАЗА МН КННГН. Н рАЗГНО\{ 
ВЪ ДАСТЬ МН Н в.ндтl;въ ПНСМЕНА 

Бё.ХО\( W.KO в.-&кА СЕГО. 11 ПОЧТО W. 

н СЕ д.-&mнi'А нЕрлнмль. sь.xov тоу 
НАП11САНА. 11 ЕТЕръ ч'Лкъ вндit 
д'hлА нхъ ЖЕ АЗЪ НЕ в'hдА. 0\{В-hДА 
0\{БО ВОНСТНННО\( W.KO НИЧТО ЖЕ НЕ 

д .J. -
ОI(ТГАНТСЬ. НА CEM·IiMЪ tfБCH. В МН 

)< )< -
рЕ SЫRАЕМЫ. 11 ВСПрОСН АГГЛА. КТО 

ОI(БО ЕСТЬ СЕ npнcn'hBAn\H АffЛЫ 
ВЪ СЛАВ'h СВОЕН. 11 WВ'hЩАВЪ р~ 
МН Пр11СП<hВАn\11 АffЛЫ. СЕ ЕСТЬ. 

ВЕЛНКiА Архrrлъ МИХАИЛА. МОЛЬ. 
д - .J. 

RСЕГА ЗА ЧЛЧЬ.СТRО. BHд'liX ЖЕ W 
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л. 76 
д '1' 

Д€ЖА мноrн н nртлн. н в.--hнцА мно 
.,..... •• А 

rн МЖАЩА Аrrлов.ы. Cld WД€ЖА н 

nртлн н в.--hнцн. riмъ. Блюдо 
..... д 

"МН СО'('ГЬ.. Н ГЛМН СН)('Ъ WД€Жd 

5 МНОЗН ЛНШАЮ'Г MAI. W ОНОГО МН 
f)d в.<tpORdRW€ CMR€CH WHOMO\(. 

W Н€М Ж€ rAdCAI 'ГОБ<t. Н WБf)АЩЬ. 

CAI ~А в.нд<tхъ. В. СЛАВ.<t R€ЛНЦ<t. 
Н ОI(ЖАС€Н'Ъ БЫВ.'Ъ з--hло. Н npHC'ГI( 

10 nншА к Н€МО\( вен mжЕ в.нд<tхъ. 

npRHHKH. Н ПОКЛОННШАСАI €M'tf 

nоющ€ Еднн<tмъ. Глсомъ. н 'Т"Ъ 
Б<tmw€ nОДОБЕНЪ. НМ'Ъ. Н Б:. СЛА 
RA нхъ. mко н wнit. н тоrА nрнст't/ 

15 nн мнхАнлъ. н nоклоннсАI н с нн 

мъ. в.сн Аrrлн nоклоннщХ н в.ocn<t 
'1' 

ША Н. Н np€WБf)AЗHCAI nAKH Н БЫ 
..... "G' ..... 

mко Аrrлъ.. тоrдА рЕ мн Аrrлъ. во 
л 

ДАIН MAI. C€MOI( nOKOHHCAI Н В.ОСnО 
х J.!' ..... 

20 Н. Н nOKЛOHHCAI Н В.Осn·а:. EMOI(. Н ГЛА 

Л. 8а 

МН АГгА1:.. СЕ ЕСТЬ -;:Ь RCEn\ СЛАRЬI 
ЮЖЕ в.нд<t. Н ЕЩ€ ЕМО\( ГЛЩО\(. RH 

Д rfl Н НО ГО nрЕСЛАВ.НА nОДОБНА EM'tf 

д 

no в.СЕМОI(. н nрв.ннцн npнc'ГOI(nH 

ША Н ПОКЛОННШАСАI Н BOCn.-JiWd Н 

СЕМО\( Н 'Т"Ъ nocn-t"" С ННМН. Н НЕ np€ 
!< 

WБj)АЗН ЖЕ СЬ.. no В.НДОМЫ. Н С ННМ 

5 nрндошА Аrrлн н nоклоннюХ Ем't/ 
"G' ..... 

н рЕ мн Аrrль. н nоклоннсь.. н в.осnо 
х ..JJ< \{ 

н ЕМО\(. н nоклоннсь.. н в.осnъ €МО 

Н nAKH Дj)О\(ГdГО ВЪ. СЛАВ<t В.ЕЛНЦ<t 
..l. д !< ..... 

В.НД·а:.)('Ъ. Н WE В.СnрОСН АГГЛА. К'ГО 
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10 С€н €сть.. н r:\d мн покмннсь. €м11 

'с' ~ ~ 

СЕ БО ЕСТЬ. dГГ/\КdГО дХd Г/\ЩdГО 
..1. .J.!' д ..t.X Х 

В TEБ·Ii. Н ВО BC·Ii прВННЦ'Ii . Н ПО СН 
_. 

HHd ETEpd Н€НЗГ/\ЕМd fi\Bi\h\W€Ch\ 

Ci\dBd. Е& ЖЕ dЗЪ wвpЪCTdMd W 

15 'IHMA Axd МОЕГО НЕ ВОЗМОГЪ ВНД'"h 
тн нн взв'"hдЕ мь.. нн вен мтлн 

х 'ё' 'ё' 

/аЖ€ внд'f; ПОК/\dН&ЮЩd ГВН 

рАзв'"h н токмо пркннкн вндii' 
в снл'"h вЕлнц'"h. зрь-щА къ слdв'"h 

20 ЕГО. Н ПрНСТО'(ПН К ННМЪ прь.в'"hЕ 
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ВИДЕНИЕ, КОТОРОЕ ВИДЕЛ ИСАИЯ ПРОРОК 

(Л. lб) В двенадцатый год, когда царствовал в Иудее Езекия царь 1, при­
шли к Езекии в Иерусалим Исаия, сын Амосов 2 , Иасус 3 , сын Саавов. И [ко­
гда] они вошли. [то увидели, что царь] сидел на ложе царском и все князья 
иерусалимские, советники и царские скопцы 4 стояли перед ним. И пришли 
они неизвестно [откуда]: из селения [ли], из горы [ли]5. А сыновья пророче­
ские слышали, что Исаия пришел из Галгал 6 к Езекии, и приветствовали его 
все [ прораки], чтобы сообщить благую весть о том, что будет. 

Когда говорил Исаия все истинное, Дух Святой [сошел] на него, и все слы­

шали пророчество святого. Призвал царь всех прораков и пришли все, сколь­

ко их нашлось здесь. Были и Михей, и Анания старец, Иоиль, и сколько их 

сидело справа и слева (Л. 2а) [от царя]. И когда услышали голос Святого 
Духа, [сошедшего на Исаию], все преклонили колени и восславили Бога Все­

вышнего, почивающего во святых. И такую в этом мире силу слова [Бог 
Исаи е] даровал, что говорил он Святым Духом, и все слышали [его]. 

Внезапно замолк [Исаия] и не видел стоящих перед ним. Очи его были от­
крыты, рот же закрыт. Однако Дух Святой был в нем 7 • И все думали, что вос­
принял Исаия [что-то не от мира сего]. Прораки же поняли, что явлено было 
[Исаие] видение, которого не было еще никогда [доступно человеку, ибо] 
скрыто [увиденное им] от всякой плоти 8• 
И тогда очнулся и пришел в себя [Исаия] от видения [того, то] поведал 

Езекии и сыну его На со ну 9 , а также Михею 10 и другим проракам [вот что]: 
<<Когда я пророчествовал, [и это] слышали [все, то] уаидел [я] ангела славно­
го. [И был тот] ангел по славе [совсем не тот], которого я обычно видел, но 
имел [такую] великую святую славу, [что] о ней [я] не (Л. 2б) могу рассказать. 
И взял меня [ангел] за руку, [и] возвел меня на высоту. Я же спросил [его]: 

"Кто ты, как твое имя и куда меня возносишь?" [Ибо] сила мне была [дана от 
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Бога] говорить с ним. Тогда отвечал [ангел и] сказал [так]: "Когда возведу 

тебя наверх и покажу тебе видение, ради которого я послан, тогда поймешь, 

кто я. Но имени моего не пытай, если хочешь опять возвратиться в тело свое. 

Когда [же] вознесу тебя, [все сам] увидишь". И я рад был, что он кротко отве­

чал мне. И [так] с}iазал мне [ангел]: "Ты обрадовался, что кротко ответил 

тебе? Увидишь [еще] более кроткого и заботливого, чем я, [увидишь] жела­

ющего беседовать с тобой, [увидишь] самого старшего, самого светлого и спо­

койного. Для того и послан я, чтобы известить тебе [это] все". 

И [вот] взошли я и он на твердь 11, и увидел [я] здесь борьбу великую: Са­

тану 12 и силы его, которые сопротивлялись благочестию (Л. За) и завидова­

ли друг другу. Как на земле [было], так [и] на тверди, ибо действия эти [на 

тверди суть] прообразы того, что [делается] на земле 13
• И спросил я ангела: 

"Что значит эта борьба, зависть и рать?" Отвечал мне ангел и [так] сказал: 

"Эта война- дьявольская, и она не закончится, пока не придет [Тот], Кого 

хочешь видеть [ты]. [Тот, Который] убивает силой Духа своего". 

Потом [ангел] возвел меня выше тверди, на первое небо 14• И я увидел 

здесь престол посреди, и на нем сидел ангел в великой славе. И справа от него 

сидели ангелы и слева, [и те, которые были слева], другую славу имели, чем 

те, которые справа [сидели]. И все пели единым голосом. А которые слева 

[сидели], пели следом за ними (правыми ангелами), но песня их (сидящих 

слева ангелов) не была такой, как [сидящих] справа. И спросил я ангела, ко­

торый меня водил: "Кому песнь [эта] воссылается?" И отвечал [мне] ангел: 

"Великой Славе Божьей, что на седьмом небе 15 , и Сыну Его любимому. 

[Именно] оттуда послан (Л. Зб) я к тебе". 
И [затем] возвел [ангел] меня на второе небо. Высота же неба [того] была, 

как от первого неба до земли. [Здесь] увидел я то же, что и на первом небе, -
ангелов справа и слева [от престола]. И песнь [их] была громче, чем у преж­

них. И упал я ниц, [и] поклонился [я] им. И не оставил меня ангел, наставляв­

ший меня, [и так сказал]: "Не поклоняйся ни престолу, ни ангелу неба [этого, 

ведь] я ради того [и] послан, чтобы наставлять тебя. [Поклоняйся только 

Тому], говорю я тебе, Кто над всеми престолами находится и все [собой об­

держит]. Венец Его ты увидишь уже отсюда". И обрадовался я очень радостью 

великой, что такой конец [ожидает тех, кто] познал [в вере] Вышнего и совеч­

ного [Ему] возлюбленного Его Сына и исходящего Святого Духа 16• 

И [вот] возвел меня [ангел] на третье небо. И там снова я увидел малый 

престол и ангелов справа и слева [от него]. И о мире нашем там (Л. 4а) не 

упоминается, [поэтому] изменилась слава духа моего, [после того] как взо­

шел [я с ангелом] на небо [это]. И сказал я: "Здесь нет ничего, что называлось 

бы так, как и в мире нашем". И отвечал мне ангел и сказал [так]: "Ничто же не 

изменится здесь из-за немощи нашего мира 17• [И] ничего же здесь не утаится 
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[из того], что происходит [у нас, на земле]". [И услышал я] песнь, которую 
пели [ангелы), славя сидящего. И [этот славный] ангел был больше [и вели­
чественнее] второго. 

И затем возвел меня [ангел] на четвертое небо, бывшее намного больше 
предыдущего. И здесь я опять увидел престол и ангелов справа и слева [от 
него]. И [ангелы этого неба] также пели. Слава же и пение [правых] ангелов 
были больше, чем левых, а слава сидящего [на престоле ангела] больше была, 
[чем] у ангелов правых. Слава же [всех] их [вместе] также больше была, чем 
[у ангелов] нижних небес. 
И [вот] взошли на пятое небо. И здесь опять увидел я бесчисленные [ан­

гельские] легионы 18• Слава же их и песнь [их величественнее], чем на четвер­
том небе. Я же удивился такому огромному множеству ангелов, (Л. 46) уви­
дев [их] разным величием украшенных. [И удивился я, что] каждый славу 
свою имел. И все [ангелы] славили [Того, кто был] на высотах, [славили, То­
го, чье] имя не было открыто всякой плоти 19, [Того, Кто] такую славу дал ан­
гелам на каждом небе. И, ответив, ангел, [сопровождавший меня], сказал: 
"Что удивляешься этому? Разве не видел ты одни только эти [ангельские] 
лица, разве не видел непроходимую силу десятков тысяч ангелов этих?" 

Затем возвел меня [ангел] на высоту шестого неба. И увидел я славу вели­
кую на нем, которую не видел на пятом небе. Ибо увидел я ангелов в славе ве­
ликой, [и] чины сил, [им] пред стоящих, и [ангелов], находившихся в движе­

нии. Песнь же их святая и чудная была. И сказал я ангелу, [который] водил 
меня: "Что это вижу я, господин мой?" И сказал мне ангел: "Не господин 

я тебе, но советник". И опять сказал [ангел] о шестом небе, что [оно] ни пре­
стола, ни ангелов, [которые окружают его, не имеет], но управляется силами 

седьмого неба, где (Л. Sa) названный единородный Сын Его (Бога) 20 пребы­
вает. [Ему же] все небеса [и] ангелы повинуются. "Я же послан сюда, чтобы 
возвестить тебе, что ты [сподобился] увидеть Славу эту [великую, и] Господа 
всех небес, и [всех] ангелов и сил". Говорю тебе, Исаия: "Никто от мира, буду­
чи в [человеческой) плоти и желающий возвратиться к людям,того видения, 
которое ты видишь, не может видеть. И все, что ты можешь здесь видеть, [все 
это] по воле Господа, [ибо жребий Его тебе] прийти сюда и восславить Госпо­
да моего, [в гимне] воспевая 21 [Того, по воле которого ты сюда восхИщен]". 
[И еще] сказал мне [ангел): "Когда из плоти возвратишься сюда по воле Отца 
[Бога], тогда примешь одежду свою, [которая тебе здесь предназначена], и то­
гда ты будешь равен ангелам седьмого неба". 
И возвел меня на шестое небо. И преетала [здесь] уже [не было], не было 

ни правых, ни левых ангелов, но все [ангелы] имели единый облик, и песнь 
их была одинакова. И довольно было мне, чтобы ·и я пел с ними. (Л. 56) 
И с ангелом, который был со мною рядом. Слава [же] их, [ангелов), была 
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одна, и славили [они] Отца всех и Возлюбленного Сына и Святого Духа. Все 

[они] одними устами пели [славу Богу], но не таким [голосом пели], как на 

пятом небе [пели], но другим голосом. И был [там] свет многий, великий. 

И когда был я на шестом небе, то думал, что свет пятого неба [по сравнению 

со светом шестого неба) тьме был равен. И возрадовался я очень, и восславил 

дарующего такое тем, кто приемлет милость Его. И я обратился с мольбою 
к ангелу, наставляющему меня, чтобы не возвращаться [мне назад) в мир 

плотский. [Вот я, Исаия), говорю вам, что великая тьма - наш плотский мир 

[в сравнении с небом]. Ангел, [который] наставлял меня, говорил мне [так]: 

"Что ты так возрадовался Свету этому? Насколько больше возрадуешься ты 

и взвеселишься, когда увидишь Свет истинного неба, где сидит Небесный 

Отец и Единородный Сын Его, где (Л. 6а) полки сил [ангельских, где) пре­

еталы и венцы праведных лежат. А о том, чтобы не возвратиться тебе в плоть 

[свою человеческую], то не пришло еще время прийти тебе сюда". Это услы­

шав, я огорчился очень. И сказал [ангел] мне: "Не скорби и не падай духом". 

И вознес меня [ангел) на воздух седьмого неба. И услышал я голос, гово­
рящий мне: "Куда [этот) желающий жить в [человеческой] плоти восходит?" 

И испугался я [тому) очень и затрепетал. И опять другой голос я услышал, го­

ворящий (так]: "Не препятствуйте, пусть войдет тот, [кто удостоен внимания] 

Бога. Ибо здесь одежда [его)". И спросил я ангела, [который] был со мной: 

"Кто это [тот], который запрещает мне [войти]? [И] кто это [тот, который] 

повелел мне войти?" И ответствовал мне [ангел): "Запрещающий [тебе вой­

ти] - это [тот], кто [поставлен] над поющими в небесах ангелами, а [тот, кото­

рый] повелел [тебе] войти, - это Сын Божий, а имени Его не можешь слышать, 

пока ты из плоти своей [человеческой не] выйдешь 22 (то есть не умрешь и не 

будешь взят на небо)". 

И [вот, когда] взошли [мы] на седьмое небо, [то] увидел я здесь Свет див­

ный (Л. 6б) и несказанный, и ангелов бесчисленных, и праведников, [там 

пребывающих]. И видел я [тех, кто] вышел из одежд плоти (своей] и иребы­

вал в одеждах вышних (то есть небесных) 23
• И были в славе великой [те] сто­

ящие, хотя на ирестолах своих [они] не сидели. Венцы же славы их были на 

них. И спросил я ангела [тогда): "Почему одежды [небесные] они приняли, 

а престол славы и венец не принимают?" И сказал мне [ангел]: "Не примут их 

[ праведники до тех пор], пока не сойдет Сын Божий. Пусть сначала узнают, 
кому принадлежат прееталы их и венцы. А когда сойдет [Сын Божий] и будет 

Он [в образе), недоступном вашему восприятию (то есть не будет узнан), 

[когда] князь мира того (то есть земного) на Сына Единородного подымет 

руки свои, и повесят [Его] на древе (то есть кресте), и убьют [Его), не зная, 

кто Он, и [когда] сойдет [Сын Божий] во ад и сделает пустой эту [юдоль] при­

зраков, [то] возьмет князя смерти [как] пленника вместе со всей силой его. 
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Затем восстанет [Он] в третий день [и] вместе с праведниками всей Вселен­
ной24 (Л. 7а) взойдет опять на небеса, и тогда примут эти [праведники] пре­
еталы свои и венцы". 

И [вот] после слов этих спросил я [ангела]: "Скажи мне о том, о чем я тебя 
спросил на первом небе, [а ты мне] обещал сказать (то есть раскрыть тайну 
ту) здесь. Как происходящее в этом [плотском мире] здесь (на небесах) из­
вестно бывает?" [В то время как я] говорил с ним (то есть с ангелом), другой 
ангел из стоящих [здесь] - более славный, [чем ангел], возведший [меня на 
небеса], и [более славный], чем все другие ангелы,- показал мне книги и, 
раскрыв, дал [их] мне. И увидел я письмена, которые [были] не от мира этого, 
и прочитал [я] их. Деяния Иерусалима были здесь написаны. И [вот как бы] 
кто-то видел дела их, о которых я не знал [ничего], но я все то [незнаемое 

и сокровенное] узнал. Воистину ничего не утаится на седьмом небе [из того, 
что] бывает [в мире]. И [еще] спросил я ангела: "Кто же это приближающийся 
к ангелам в славе своей?" И, отвечая, [ангел] сказал мне: "Приближающийся 
к ангелам- это великий архангел Михаил 25 , всегда молящий [Бога] за чело­
вечество". И [вот] я увидел (Л. 7б) одежды многие и престолы, и венцы мно­
гие лежащие, и были те одежды, ипрестолы, и венцы [ангелами] охраняемы. 
И сказал мне [ангел]: "Эта одежда [тех] многих, [которые] отрешились (то 
есть ушли) от того мира [плотского], поверив тому единому слову, о котором 
прежде я говорил тебе". 

И, обернувшись, Господа увидел я в Славе Великой. И был испуган очень. 
[Вот] подошли к Нему все праведники, которых я видел, и поклонились Ему, 
и воспели все Ему [славу] в единый голос. И был Он подобен им, и была слава 
их, как и [всех] других [небесных насельников]. И тогда подошел [архистра­
тиг] Михаил и поклонился, и с ним все ангелы поклонились, и запели, 

и преобразились [все]. И опять был [Он] как ангелы. Тогда сказал мне ангел, 
[который] водил меня: "Вот Ему по клонись и восславь [Его]". И я поклонился 
и восславил Его. И сказал мне ангел: "Это Господь всей Славы, которую ты 

видел". И [вот], пока тот говорил, увидел я другого преславного и подобного 
Ему (то есть тому первому) (Л. Ва) во всем. И [тогда] праведники подошли, 

и поклонились, и восславили этого, и [Он] пел [славу] с ними. И Он не преоб­
разился по виду их. И с Ним пришли ангелы и поклонИлись Ему. И сказал мне 
ангел: "И ты поклонись и восславь Его". И я поклонился и восславил Его. 

И [вот] опять другого в Славе великой я видел 26. [Тогда] я пошел [и] спросил 
ангела: "Кто это?" И ответил [ангел] мне: "Поклонись ему, ибо это ангельский 
дух, говорящий в тебе и во всех праведниках" 27

• Потом другая неизреченная 
явилась Слава, которую я открытыми [мне свыше] очами духа моего 28 не мог 
видеть, пока не возвели меня [на небо]. Не все ангелы, которых я видел, по­
клонялись Господу, но только бывшие в силе великой да праведники взирали 
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на Славу Его 29• И [вот] подошел к Нему сначала господин мой и ангельский 

дух. И только они двое поклонились и восславили Его, а потом [уже] все пра­

ведники поклонились (Л. 8б) и с ними [архангел] Михаил, [а следом] и анге­

лы все поклонились и восславили Его. И [вот] потом я слышал голос здесь, 

и песни слышал я, по небесам [отсюда] расходящиеся на семь небес. Все сла­

вили Того, которого Славу не мог я видеть. На всех же семи небесах песня [та] 
не только слышна [была], но и видима была. И сказал мне ангел: "Это Он 
[Бог] один, вечноживущий, над этим миром и временем, в святых [Своих] 

пребывающий. Даже имени Его не можем [мы] слышать или про износить, 

[ведь имя это], которое воспевается Святым Духом - в устах праведных". 

И после этого услышал я голос Вечного [Бога Отца], [так] говорящий: 

"Господи, Сын [Мой], выйди и сойди со всех небес и будь в мире, [сойди] даже 

и до ангела, который в аду. Преобразись по образу их, и не признают Тебя ни 

ангелы, ни князья века того, и будешь судить князя и ангелов его, и мир, ко­

торым они обладают, поскольку отвергли они Меня (Л. 9а) и решили: "Вот 

есть мы, и никого кроме нас". И когда же [ты] от земли вознесешься, [то] не 

преобразишься [в прежний небесный свой образ], но в Славе великой взой­

дешь [на небеса] и сядешь справа от Меня, и тогда по клонятся Тебе начальники 

ангельских сил, и [сами] ангелы, и все начала сил небесных, и земных, и пре­

исподних". И услышал я эту великую Славу, которая была заповедана небес-

ным Отцом Господу моему. , 
И тогда сошел Господь с седьмого неба и взошел на шестое небо. И ангел, 

наставляющий меня, сказал: "[Смотри] и вникай, Исаия, и знай будущее пре­

ображение и сошествие Его [в мир] 30
, ибо ты видел, как ангелы воспели 

и восславили Его. И не преобразился Он по виду их". И воспел я с ними, 

и [видел], как сошел [Он] на пятое небо и [как] преобразился по образу тех 

[ангелов, которые были на этом небе J. И не восславили Его [ангелы пятого 
неба], и не поклонились [Ему], ибо был Его образ, как у них. Сошел Он на 

четвертое небо, где явился в образе [ангелов четвертого неба], и те не воссла­
вили Его, (Л. 9б) ибо был по виду, как и они. И [вот] сошел Он на третье 

небо, и на второе, и на первое, преобразуясь на каждом по виду [живущих там 

ангелов]. Они же, [ангелы тех небес]. не славили Его и не поклонялись Ему, 
ибо являлся Он подобным им, [ангелам тех небес], и показывал знамения 

[Своего преображения] на каждом небе, [а] стерегущие врата [небес тех от­

крывали их]. И сошел Он на твердь, где князь века сего сидит, и здесь показал 

знамение [своего преображенияJ. И образ [Его] был такой, как и тех [под­

властных князю ангелов]. И не прославили [Его они] и не воспели Его. [По­

том Он J сошел к ангелам воздуха сего и был как один из них, и не дал знамения 
им, ибо не спросили [и не узнали они] Его 31• И после этого сказал мне ангел: 

"Знай, Исаия, сын Амосов,- для того послан [был] я от Господа, чтобы все 
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тебе показать. Ни прежде [никто не видел 1, ни потом никто видеть не сможет 
то, что ты видишь. И видел ты подобие того, как Сын [Божий] и человеческий 
с людьми пожил в мире и не познали [люди] (Л.lОа) Его. И вот [еще]: ты ви­
дел Его восходящим на твердь, но уже не имевшим, [как прежде, ангельского 

образа], но по виду [людей] преобразившимся 32 . Видевшие [это преображе­
ние] все ангелыужаснулисьи поклонились, [так] говоря: "Как утаился [Ты] 
среди нас, Господь, [что мы] не узнали Царя Славы?" И [вот когда] от первого 
неба восходил Славнейший и не преобразился [от принятого Им образа чело­
веческого], то все ангелы, и правы е, и левые, и на среднем престоле сидящие, 

поклонились Ему и восславили [Его], говоря [так]: "Как прошел [Ты] мимо 
нас, Господи, [как] не увидели [мы] и не поклонились Тебе!?" И как прежде на 
первое, [Господь] взошел на второе, и на третье, и на четвертое, и на пятое, 
и на шестое небо, и на всех небесах Слава Его умножалась. Но [вот] взошел 
[Он] на седьмое небо, и восславили Его все праведники, и все ангелы, и все 
силы. И увидел я, что [Он сидит] справа от Великой Славы, Ее же мне невоз­
можно было увидеть. И в образе ангела увидел [Святого Духа], сидящего сле­
ва33. И сказал ангел мне: "Довольно узнал ты, Исаия, сын плоти. [Видел ты 
то, что] ни око не видело, ни ухо не слышало, ни в сердце человека не вошло. 
(Л.lОб) [Всё это] уготовил Бог любящим [Его]" 34. И [еще] сказал мне ангел: 
"Вернись в одежду свою, пока [не] исполнится время дней твоих, и тогда при­
дешьсюда". 

Вот [что] я, Исаия, лицезрел и [о чём] поведал стоящим вокруг меня>>. 
И, услышав это удивительное [видение], [все] прославили и воспели Бога, 

уготовившего такую благодать людям. [Исаия же] сказал Езекии царю: «Все 
видение это сбудется в конец века этого на последнем роде. И завещано мне, 
что [невозможно] не сообщить [всего] этого сынам израильским, также [не­
возможно] не дать написание слов этих всякому человеку. Все, что явлен о из 
сказанного царю пророками, то и поймете. Да будете [все вы] во Святом Духе, 
да примете одежду вашу, и престолы, и венцы славы, на небесах лежащие>>. 
Так вещал не переставая Исаия, пока не покинул Езекию царя. 

Тому же Богу нашему слава, и ныне, и всегда, и во веки веков. Аминь. 

КОММЕНТАРИИ 

1 Езекия (в переводе с еврейского означает 'крепость Господня') - благочестивый 
царь иудейский, царствовавший 29 лет и прославившийся истреблением обрядов 
идолослужения. Уничтожил «медного змия», сооруженного Моисеем. Отказался 
платить дань ассирийцам, а пришедшие к Иерусалиму с карательными целями вой­
ска были чудесно побиты ангелом. Во время болезни царя пророк Исаия предрек 
ему скорое чудесное выздоровление, которое и произошло через три дня. После 
выздоровления Езекии Исаия пророчествовал о будущем пленении Вавилонском 
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(о нем повествуется в IV Книге Царств- см.: Библейская энциклопедия. М., 1990. 
с. 218-219). 

2 Исаия (в переводе с еврейского означает 'спасение Иеговы') - ветхозаветный про­
рок, пророчествовавший в Иерусалиме во времена царей Озии, Ахаза и Езекии. 

Сын Амосов, брат царя Амасии, он особо почитался как человек. удостоившийся 
видеть Господа. Н~ал пророчествовать в 759 г. до н. э., предрек рождение Спасите­
ля от Девы Марии. Погиб мученической смертью в наказание за обличение нечес­
тивой жизни царя Манассии (см.: IV Цар. 20, 1; 11 Цар. 32, 32; Евр. 11, 37; Книги 
пророка Исаии; Библейская энциклопедия. С. 300-301). 

3 Возможно, имя следует читать Иасув (Иашув) - так назывался один из израиль­

тян, упоминавшийся в I Ездр. 10, 29 и II Ездр. 9, 30 как современник Ездры (см.: 
Библейская энциклопедия. С. 316). 

4 В тексте: кАжннцн: от кАжннк, то есть 'скопец'- ер. греч. cvvouxщ (см.: СлРЯ XI­
XVII. Вып. 7. М.,1980. С. 14). 

5 В эфиопской версии говорится, что пророк, после того как предрек о будущем царя 
Манассии и его нечестивых деяниях, удалился в горы, в уединенное место. 

6 Галгал (в переводе с еврейского означает 'скатывающий на землю') - селение на се­
вера-востоке от Иерусалима (Нав. 4, 19-20) (см.: Библейская энциклопедия. 
с. 150-151). 

7 Исаия оказывается на небесах не <<во плоТИi>, как герои многих апокрифических 
произведений (например, Енох), а <<в духеi>. Интерес представляет описание состоя­

ния мистического экстаза, которое сопровождается полным отключением человека 

от всего мирского. Проблема мистического экстаза, во время которого возможны 
непосредственное созерцание духовных категорий и общение с Богом <<живым•>, 
вызывала особый интерес у неоплатоников- от Филона до Ямвлиха (см.: Аверин­
цев С. С. Эволюция философской мысли 11 Культура Византии. IV - первая поло­
вина XII в. М .. 1984. С. 50, 57). В христианской традиции большое внимание пробле­
ме богаобщения как соединения с Богом путем специальных упражнений уделяли 
исихасты и некоторые анахореты-молчальники. 

8 В гносеологическом плане речь идет о современных знаниях. недоступных простым 

чувствам и разуму плотского человека. 

9 Наследником царя Езекии Библия называет Манассию (IV Цар. 20, 21; 21, 12-13). 
Видимо, это апокрифическая подробность о родословной царя. Пророк раскрывает 
видение Езекии тому из сыновей, который впоследствии не будет причаете н к гоне­
ниям на nророка. Известно, что Манассия nредал Исаию мученической смерти. 

10 Михей - один из т. н. меньших пророков, современник Езекии и Исаии. 
11 Тиnичной для христианской традиции характеристики тверди как ледовой (или по­

добной ей прозрачной) сферы, разграничивающей материальную и идеальную сфе­
ры мироздания, в произведении нет. Твердь в апокрифе описана как подобие земли, 
точнее, греховного начала земной жизни, так как здесь представлены все пороки 

(зависть, междоусобицы, отсутствие благочестия). Твердь, согласно проводимой 
в апокрифе концепции, является nрообразом земли: она отдана, как и земля, во 
власть Сатаны и его ангелов. В данном случае в <<Видении Исаии•> некоторые ис-
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следователи видят отголоски гностицизма. Согласно гностическим теориям, земля 

находится во власти Великого Архонта, или <<князя века сего>>. Такое обозначение 
Сатаны фигурирует в апокрифе. Нередко встречается оно и в Писании (см.: Сидо­
ров А. И. ГностицИзм и философия 11 Религии мира. М., 1982. С. 171). Сходное 
с «Видением Исаии~ описание первого неба дается в <<Видении апостола Павла>> 
(см.: Тихонравов Н. С. Памятники отреченной русской литературы. Т. II. М., 1863. 
С. 42). Мысль о близости Сатаны к земле, которая в силу этого несет на себе печать 
злого начала, все-таки не доводится в тексте до крайностей дуалистической поля­
ризации земного и небесного, как это имеет место у дуалистов-гностиков. Дуализм 
здесь выражен настолько, насколько он может быть примиреи с христианской докт­
риной бытия. 

12 В эфиопской версии, которая более точно отражает древний оригинал произведе­
ния, Сатана назван Самоэлем [Samael], что дало основание иследователям связы­
вать появление апокрифа с иудейской средой (см.: Порфирьев И. Я. Апокрифиче­
ские сказания о ветхозаветных лицах и событиях. Казань, 1872. С. 304). 

13 Важная для мировоззренческой характеристики часть памятника. Крайне негатив­
ное отношение ко всему плотскому - лейтмотив произведения. Надо сказать, что 
в Древней Руси более типичным и распространенным было гармоничное и оптими­
стическое мироощущение, рассматривавшее материю как не вполне совершенную 

часть творения, но тем не менее вполне благую, ибо и в ней заключена причаст­
ность твариому божественного. 

14 Восхождение на небеса может быть соотнесено с евангельскими сведениями о вос­
хождении апостола Павла (2 Кор.12, 2). 

15 Концепция семи небес встречается как в канонической, так и в неканонической ли­
тературе. В описании картины мироздания <~Видение Исаии» во многом переклика­

ется с апокрифической «Книгой Еноха~ (о совпадениях см.: Соколов М. И. Славян­
ская книга Еноха Праведного 11 ЧОИДР. 1910. Кн. 4. Отд. 2. С. 123-127). В обоих 
произведениях говорится о семи небесных сферах, хотя модель Вселенной не уточ­
нена. Геоцентрическая картина мира, восходящая в своей основе к космологии 

Аристотеля-Птолемея, была известна на Руси по целому ряду безусловно ортодок­
сальных и высокоавторитетных для древнерусского читателя произведений ( <<Шес­
тоднев~ Иоанна экзарха Болгарского, <<Великие Минеи Четии>> Макария, «Диалек­

тика~ Иоанна Дамаскина). 

В космологии <<Видения Исаию>, как и в «Книге Еноха>>, нет ничего <<отречен­
ного>>. Собственно апокрифической является та часть, в которой содержатся допол­
нительные (по сравнению с Писанием) сведения о герое и «странствии>>, которое он 
совершает по небесам. 

В нашем nроизведении не конкретизируются особенности устройства много­
слойных небес. Можно предполагать, что семь небесных поясов представлялись 
шарообразными, опоясывающими находящуюся в центре этих сфер Землю. Имен­
но геоцентрическая модель мироздания была принята в иудейской научной тради­
ции (ер.: <<Шестокрыл>>). И. Я. Порфирьев привел интересное сопоставление апо­
крифа с иудейской книгой <~Раббот>>, где, как и в нашем памятнике, каждое из 
вышестоящих небес символизировало удаленность духовного начала от плотского 
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и греховного, акцентируя внимание на дуализме мироздания (см.: Порфирьев И. Я. 
Указ. соч. С. 304). 

16 Тринитарная характеристика далека от православной ортодоксии, а исхождение 

Духа трактуется в близком католическому смысле. 
17 Очередное уничижение плотского. В добавлениях к пространной эфиопской версии 
говорится, что даже обращение взора Бога к миру омрачает Его сияние. 

18 Легион - 'отряд войска большой численности; полк, легион'; греч. - ЛЕун.Оv; лат. -
legio (см.: СлРЯ XI-XVII. Вып. 8. М., 1981. С.188). 

19 Суждение имеет гносеологический смысл, ибо в нем утверждается невозможность 
рационального познания бытия, достоверное представление о котором дается толь­

ко в откровении. 

20 Обращает на себя внимание близость описания иерархичности мироздания в апо­
крифе к учению неоплатоников: каждая низшая ступень бытия является отражени­
ем высшей, но по мере удаления от источника степень божественности постепенно 
иссякает (см.: Лосев А. Ф. Философская про за неоплатонизма 11 История греческой 
литературы. Т. 3. М., 1960. С. 389). 

21 То, что удостоился видеть Исаия, является символическим прообразом посмертно­
го восхождения души к Богу. 

22 Сокрытость Бога для чувственного познания. 
23 О небесных одеждах праведяикав говорится в Апокалипсисе (Откр. 3, 4-5; 6, 11; 7, 

9). В своей основе это иудейская традиция, в которой разработаны были понятия 
одежд из высшего небесного света, обладание которыми обуславливается добрыми 
делами. Например, в книге «Загар!> на этот счет говорится: «Там (на небе) находят­
ся одежды для всех душ, которые будут достойны того, чтобы украситься ими сооб­
разно со своими заслугами. На этих одеждах написаны все добрые дела, какие они 
сделали в этом мире; все на них представлено и на каждой одежде написано: такая­

то одежда и такой-то души>> (цит. по: Порфирьев И. Я. Указ. соч. С. 304). 
24 Предзнаменования <<последних времен!> сопоставимы с описанием конца мира 

в Апокалипсисе и некоторых библейских текстах (ер.: Откр. 13, 3-9; Солун. 2, 1-12; 
II Пет. 3, 3, 12). Упоминается также апокрифическая деталь о сошествии во ад, опи­
санная в некаяоническам «Евангелии Никодима>>. 

25 Образ архангела Михаила как заступника за грешное человечество встречается 
в апокрифах <<Хождение Богородицы по мукам1> и <<Видение Павла>>. 

26 Понятие триипостасиости Божества раскрыто здесь не в форме догматических 
положений, но в зримых, доступных восприятию <<простеца>> образах, по своей на­
глядности сопоставимых с ангельским образом ветхозаветной Троицы. Субордина­
ция ипостасей весьма близко напоминает иконографический тип <<Ветхого День­
МИ>>, где Троица изображена в иерархическом порядке старшинства в виде Старца, 
Младенца и голубя. 

27 Положение о том, что Дух Святой присутствует не во всех людях, а только в правед­

никах, было весьма традиционно для богословской ортодоксальной мысли (см.: 
Скворцов К. Философия отцов и учителей Церкви. Киев, 1868. С. 44, 65). 

28 Гносеологическое понятие, характеризующее высшее духовное познание. 
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29 Упоминание о присутствии праведников у преетала Господа противоречит пред­

ставлениям о том, что праведники выводятся из рая после сошествия Христа во ад. 

В дополнительных подробностях эфиопской пространной версии многие правед­
ники и праотцы называются по именам. 

30 Описание сошествия Христа в мир в апокрифе символически прообразует богово­
площение, которое в такой трактовке слишком далеко от канона. Описание соше­

ствия Сына Божьего с небес как процесс последовательного воплощения Христа 
в человеческий облик напоминает ту часть гностического <~Евангелия от Филиппа>>, 
где говорится, что Христос открывался великим в великом образе, ангелам - в ан­

гельском, человеку- в виде человека. Согласно гностическому <<Евангелию Фомы>>, 

<<Христос имеет все в самом себе: и человека, и ангела, и тайну, и Отца~ (Трофи­
мова М. К. Историко-философские вопросы гностицизма. М., 1979. С. 173). Совпа­
дения такого рода можно было бы объяснить общностью среды, породившей апо­
крифы (см.: Мещерский Н. А. Следы памятников Кумрана в старославянской 
и древнерусской литературе: К изучению славянских версий Книги Еноха 11 ВВ. 
Т. 24. 1964. С. 91), однако этот вопрос требует дополнительных разысканий. Тем не 
менее следует отметить, что в <~Видении Исаии>> трансформации Бога Сына воспри­
нимаются как символические аллегории будущего воплощения и пришествия на 
землю, в то время как в гностических Евангелиях тема преображения Христа связа­
на с идеей возможности прорыва человека к высшим уровням духовного бытия. 

31 Сокрытое от небес сошествие Христа в мир в эфиопской версии дополняется указа­
нием, что в мире после своего Воскресения Спаситель должен пробыть 545 дней. 
Эту черту древнего протографа памятника относят на счет влияния валентиниан 
и офитов, <<которые учили, что Иисус вознесся на небо спустя 18 месяцев после Вос­
кресения из мертвых>> (Порфирьев И. Я. Указ. соч. С. 304). 

32 <~Обратное>> восхождение Спасителя прообразует будущее Вознесение Христа. 
33 См. коммент. 16, 26. 
34 Здесь изложен традиционный для мистико-аскетического направлениЯ в христиан­

стве гносеологический принцип, согласно которому к познанию истины человек 

приходит не эмпирическим и рациональным путями, но посредством откровения, 

дарованного свыше. 



Космологические мотивы 

в апокрифическом ~откровении Варуха~* 

п 
ереводное неканоническое произведение «Откровение Баруха» по­
вествует о восхИщении героя апокрифа на небо, где он чудесным 

образом познает тайны мироустройства. Оно входит в апокрифиче­

ский цикл видений, и поэтому в нем обнаруживается много общих черт 

с «Книгой Еноха>>, «Откровением Авраама», <<Видением Исаии», <<Видением 

апостола Павла>>. Главный персонаж произведений такого рода- это правед­

ник, который за свое благочестие удостоен божественного избранничества 

и сподобился узнать сокровенные и недоступные простому человеку сторо­

ны бытия. Как и другим апокрифическим видениям, <<Откровению Баруха» 

свойственен космический масштаб изображения бытия, что предполагает вы­

сокую степень обобщения отраженных в апокрифическом цикле видений (от­

кровений) знаний и представлений, максимально приближающих данный 

жанр к философеко-мировоззренческой интерпретации бытия. 

:е силу такой специфики памятника в нем много вселенских описаний, де­

тали которых часто не конкретизируются либо оказываются в тени ярких 

фантастических образов. Тем не менее космологическую тематику можно 

вычленить как особый самостоятельный пласт произведения. Общее количе-

• Встуnительная статья и nодготовка древнерусского текста В. В. Милькова, nеревод 

С. М. Полянского, комментарии В. В. Милькона (комментарии 6, 8, 14, 22, 23, 30, 31 
Л. Н. Смольниковой). 



584 Космологиzеская проблематика в древнерусских апокрифах 

ство небес в одном случае в содержании текста определено пятью, в другом 

неконкретно говорится о небесах во множественном числе. Вообще, соста­
вить четкое представление о пространствеиных вселенских перемещениях ге­

роя апокрифа нелегко, ибо конкретных характеристик поочередно открыва­
вшихся Варуху небесных сфер не дано, а апокрифическая образность имеет 
далеко не научную специфику. С самого начала повествуется о том, как 

___. ___. ___. 
«В.'ЪNЕЗАПО\( НМ'Ъ МН. АNЛ'Ъ npHREДE МН. R'Ъ А Е NGO. Н R'Ъ 'Т'рЕ'Т'I:.Е Н ПОКАЗА МН 

дв.ьрн REЛHKbln\ WRЕрС'Т'Ы .ТЕЛО~. УПОМИНаНИе ОТКрЫВШИХСЯ В небеСаХ ДВереЙ 

позволяет считать, что природа небесных сфер мыслилась твердой. О масш­
табах пространства можно судить по тому, что перелет занял восемь дней. Из 
текста неясно, на каком из небесных кругов Варуху встретились дивного об­
лика люди, в которых сочетаются черты человеческие, орлиные и козлиные. 

В <<Откровении Баруха~ мы не найдем космологических уточнений, прояс­

няющих, по какому из небес мыслилось движение Солнца и Луны. Из апо­
крифа следует, что Солнце перемещалось по небу на огненной колеснице, 

влекомой крылатыми конями в сопровождении ангелов. Само Солнце вы­

ступает в антропоморфном обличье в виде мужа со светящимся венцом на го­
лове. Именно этот венец и дает свет миру, а ночь наступает тогда, когда анге­

лы снимают светоносную корону с головы Солнца. 

В женском, как это и свойственно пантеистически-антропоморфному ми­

ровосприятию, обличье предстает в апокрифическом рассказе Луна, колесни­
цу которой в сопровождении ангелов влекут волы. Если принять во внима­

ние, что в мифологическом сознании конь прочно ассоциировался с Солнцем, 

а Луна с волом (быком), да к тому же вспомнить архаические поверья и мифы 
некоторых древних народов о колесницах небесных светил, то мифологиче­

ские реминисценции апокрифического сказания, несмотря на аранжировку 
текста христианскими образами и понятиями, выглядят более чем рельефно. 

Апокрифический образ колесниц дневного и ночного светил очень похож 
на описание небесных колесниц в <<Книге Еноха>>. Отличие состоит в том, что, 
согласно <<Откровению Баруха~. солнечную колесницу влекут крылатые 

кони, лунную - волы, тогда как в <<Книге Еноха>> небесную колесницу дви­

жут ангелы. В обоих апокрифических рассказах присутствует космическая 
птица феникс, сопровождающая Солнце и предохраняющая мир от губитель­
ного воздействия солнечного жара. В апокрифическом рассказе о Варухе по­

вествуется о том, как с наступлением дня открываются пятьдесят дверей пяти 

небес и из них на землю исходит громкий звук, пробуждающий петухов. По 
этой косвенной детали можно заключить, что автор апокрифа и Солнце, 

и птицу феникс помещал выше пятого неба. Еще на каком-то небе, локализа­

ция которого не уточняется, располагалась встретившаяся Варуху гора с озе­

ром, питающим дождевые облака. 
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На фоне сопоставимых в рамках цикла видений и откровений черт - <<От­

кровение Баруха>> имеет целый ряд только ему присущих особенностей, отли­

чающих рассматриваемый апокриф от других неканонических сочинений. 
Важнейшей особенностью произведения является наличие в нем мифологи­

ческих образов, причем образы эти не относятся к разряду неявных и заву­
алированных реминисценций архаики, но воспроизводят очевидные мифо­

логемы, расцвечивающие фантастической экзотикой основные смысловые 
блоки содержания. 

Например, в картинах, которые открываются Варуху при восхИщении на 

небеса, кроме мифаапокрифических образов светил предстают гибридного 
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(с чертами птиц, людей и животных) вида существа, в которых Бог превратил 
дерзостно штурмовавших небо строителей Вавилонской башни. Получается, 
что Божья кара обрекает на страдания даже вне традиционного места муче­
ний. Описание такого необычного воздаяния находится вне логики христи­
анских религиозных воззрений. Не исключено, что на сюжете лежит отпеча­

ток представлений о реинкарнации, замешанных на фантазии, близкой 
сказочной. 

Возьмем другой пример: Барух рассказывает еще об одном увиденном им 
на небесах чудовище - гигантском, космических масштабов змее, который 
пьет воду Мирового океана, предотвращая затопление земли. Змей держит 
уровень земных вод и не лопается. Кроме того, в произведении говорится 

о том, как сотни рек, включая райские, непрестанно питают Океан-море. С од­

ной стороны. здесь можно предположить, что апокрифом воспроизводится 
некое символическое иносказание, объясняющее природные процессы круго­
ворота воды в природе. С другой - образ змея вызывает прямые ассоциации 
с древними мифами о змеевидных существах и с фольклорными описаниями 
водных чудовищ, укрощенных героями сказок и духовных стихов. Образ ди­
ковинного чудовища синкретичен, поскольку утроба мифического змея упо­
добляется аду ненасытному. 

Мифологические ассоциации вызывает детально прорисованный в апо­
крифе образ чудесной сказочной птицы феникс, которая выступает спутни­
цей Солнца, покровительницей мира и, вместе с зависящими от нее земными 

петухами, провозвестницей света. 

К тому же кругу дохристианских по своему происхождению образов отно­
сится описание гигантской небесной горы, в пределах которой помещается 
огромное озеро, где собираются все птицы мира, включая исполинских по 
размерам. Близкие соответствия этому мифаапокрифическому образу нахо­
дим в ~Ригведе>>, повествующей о Рипейских горах- периферийном по от­
ношению к обжитому миру сакральном центре, объединяющем в себе черты 
земного и внеземного. Представления о высоких горах типа Высокой Хары 

или Меру фиксируются в архаических воззрениях многих древних народов. 
Обычно в мифах с высокими горами связывается расположение страны бла­
женных предков и богов, отсюда берут начало реки Вселенной. В этих недо­
ступных простым смертным краях фантазией древнего человека поселяются 
связующие сакральный и реальный миры священные птицы, подобные индий­
ской носительнице опьяняющей сомы Гаруде, сюда в облике птиц слетаются 
души умерших, здесь же зимуют земные птицы, по поверьям возвращающие­

ся из райских мест весною. Так что апокрифическое <<Откровение Баруха>> 
предстает слишком насыщенным не имеющими ни прямого, ни косвенного 

отношения к христианству образами. Правда, сказочно-мифологические пла-
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сты чередуются с библейскими апокрифическими вариациями, а также с вос­

ходящими к библейским понятиям описаниями ада и рая. Некоторые харак­

теристики обители праведных и юдоли мучений напоминают описания из 
<<Видения апостола Павла>>, по сравнению с которыми соответствующие об­

разы ~откровения Баруха» беднее и схематичнее. Путешествия Варуха в иной 

мир, судя ПQ.Характеру описания, с небом не связаны. В конце путешествия 

Барух оказывается на некоем поле, куда он переместилея от высотных мест 

обитания вавилонян в результате сорокадневного полета. Здесь-то герой 

и встречает упоминавшегося выше фантастического змея, пьющего воду из 

моря, в котором узнается Океан, окружающий Вселенную. Вода в море не 

убывает, ибо его питают 373 реки, среди которых узнаются и райские. Здесь 
же повествуется о рае, который наделен земными чертами. 

Сюжет о питании райскими источниками земных вод постоянно присут­

ствует в описаниях земного рая. На положение рая в нижней части универсу­

ма указывает и такая подробность сюжета, из которой мы узнаем о нисхожде­

нии с небес архангела Михаила во время пребывания Варуха у врат царства 

праведных. Затем архангел вновь сквозь врата небесные поднимается ввысь, 
чтобы предстоять пред Богом с молитвою за людей. Поскольку место мук ав­

тор апокрифа помещает по соседству с раем, логично было бы предположить, 

что в настоящем памятнике речь идет о низшей части мироздания и о соотне­

сениости рая и мест мучений с пределами физИческой реальности. Кроме того, 

образ ненасытного мифического змея также можно отождествить с адом. 

Для исследователей неканонических сюжетов приводимый нами апокриф 

интересен тем, что в него входит небольшой апокрифический рассказ о про­
исхождении вина, который представляет собой вполне самостоятельное 

и законченное произведение. Связанный с именем Ноя, он относится к кругу 

неканонических рассказов о подробностях жизни ветхозаветных персонажей. 

Высказывалось мнение, что ~откровение Баруха», равно как и идейно-те­

матически близкие ему ~откровение Авраама», <<Книга Еноха>> и <.~:Видение 
Исаии», формулирует одну и ту же космологическую концепцию геоцент­

рической Вселенной. Отдельные произведения, описывающие многослойное 

устроение небес, весьма возможно, воспроизводят сферическую модель 

мироздания, согласно которой Земля воспринимается шарообразной, окру­

женной поясами небес. Однако при оценке космологических мотивов ~откро­

вения Баруха>> нельзя сбрасывать со счетов то обстоятельство, что характерис­

тики ярусности небес в древних текста не всегда легко отличить от описаний 

поясов движения светил, нередко связанных с Представлениями о купальна­

шатровом своде, опирающемся на горизонтальную водно-земную поверх­

ность. Не всегда четко обозначенные в апокрифах признаки космологических 

описаний требуют специального изучения. Не исключено, что перечислен-
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ные памятники, несмотря на всю их внешнюю схожесть, могут принадлежать 

к разным космологическим традициям. Что касается данного памятника, то 

по причине фрагментарности косвенных космологических характеристик 
бесспорных и однозначных заключений приходится избегать. 

С определенностью в тексте говорится лишь о многослойности небес 

и ничего не сообщается об их форме. Земная топография рая в сочетании 
с образом соседствующего с ним Океана указывает на горизонтальную пер­
спективу их размещения. Такую схему устройства нижнего яруса мироздания 

трудно совместить со сферической моделью Универсума. Поэтому и упомина­
ние апокрифом небес во множественном числе может относиться не к много­
этажности небесных сфер, а может отражать представление о небесных кругах, 
что не чуждо и плоскостио-комарной схеме мироздания. Уточнений, которые 

бы позволили сделать однозначные выводы об отразившемен в нем образе 
мироустройства, памятник не содержит. 

История бытования и общее количество списков «Откровения Баруха>> 

в подробностях еще не изучены, хотя исследователи говорят о значительной 
популярности этого апокрифического сочинения в древнерусской книжности. 

В составе рукописных сборников текст апокрифа встречается в двух редакци­
ях, одна из которых (так называемая полная и наиболее адекватно отража­
ющая греческий протограф) в публикациях представлена южнославянскими 
списками (см.: Novakovic St. Otkrivene Varuhove 11 Starine. Kn. 18. Zagreb, 1886. 
S. 203-209; Лавров П. А. Апокрифические тексты// СОРЯС. 1899. Т. 67. 
С. 149-151; Соколов М. И. Апокрифическое откровение Варуха 11 Древнос­
ти: Труды славянской комиссии Императорского Московского археологиче­

ского общества. Т. 4. Вып. 2. М., 1907. С. 201- 258). 
Другая редакция, которую еще называют русской или краткой, представ­

ляет собой сокращенный вариант южнославянской версии (РГБ. Син. N2 363; 
РГБ. Ф. 299. N2 173. Л. 3б-7а). Синодальный список N2 363 прежде публико­
вался Н. С. Тихонравовым (см. его работу: Апокрифические сказания 11 СО­
РЯС. 1894. Т. 58. С. 48-54). Перевод по этому изданию был осуществлен 
А. Ю. Карповым (см.: Златоструй: Древняя Русь X-XIII вв. М., 1990. С. 276-
282). 

В основу нашего издания положен древнейший из дошедших списков так 

называемой русской редакции из собрания РГБ. Син. N2 363, который входит 
в состав сборника исторических и апокрифических сочинений, датируемых 
концом XV - началом XVI в. 
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11 ЕКГА, Н ре RННОГрАДЪ ЕЖЕ НАСАДИ СОТОНА111\Ъ ТОГО 

рАДН npOK/\/1\ ЕГО lfЬ 11 nлодЪ ЕГО. Н рi;ХЪ 4 RApoy КЪ 
5 ~ д --- 5 

АНГ/\01(, АЩЕ ТОГА npOK/\/1\ ЕГО ЕЪ ВИНОГрАДЪ, ТЪ КА 

ко ны нынт& НА nотреБОI( ЕСТь. н рЕ АнГлъ. доврт& въ 
д 

nрАшмшн МА> ЕГА створи БЪ nотоnъ. noтon11 RCA> 

КОГО nервт&NЦА А· СТА. 11 ~- ТЫС/1\ЩЬ КЕ/\НКЫХЪ МО~ 

1 В слове предпоследняя буква н исправлена на А. 
2 Так в рукописи. 
3 Напротив строки на поле написано другим почерком: зрн. 
4 У слова иными чернилами поставлен косой крест, а на полях напротив написано: зрн. 
5 Против этой строки на полях написано: зрн. 
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Н ВЪЗНДЕ ВОДА МНОГА ЗтkМ. Н ВННДЕ В рАН ВЪЗА\ТI:. 

10 ВЕС!:. цвтkтъ. Н НЗНЕСЕ 1\0З'Ii W pAiil t1 ЕГ ДА WСТО\(ПН ВОДА 

ПОТОПЪНА!i1. Н lilBHCAI. ЗЕМI\АI. СО'(ХА. t1 НЗНДЕ НОН Н 

15 

20 

25 

С КОВI:.ЧЕГА, WБртkте МЗО\( рАНСКО\(Ю 1\ЕЖАЩЮ Н р€ 
НОН. ВЪСАДНI\Ъ Ю ГЫХЪ 1 ВЪ ЗЕМЛЮ втf;дтf; lilKO W СЕГО ВЪ 

? 

КО\(СН АДАМЪ, Н НЗГНАНЪ БЫ НЗЪ pAiil. АЩЕ Ю ВЪСАЖЮ 

ТО Е'ГА Н НА MAI. nporнтkВ.AETI:.CAI. е~р Н npEKI\OHI:. КОЛтkнтf; 
~ ~ G' 'ё' 

ПOMOI\HCAI.. Н ПОСТНСАI. .М. ДННН. t1 ПI\AKACAI. t1 ре. ГН 
'(' _.. 'G" 

БЕ МОН В.ЪСАЖЮ 1\Н HI\H НН t1 ПОСЛА Гl:. АНГА CApCAHI\A. Н ре 

НОЕВН ВЪСАДН 1\ОЗО\( Н ПрЕЛОЖН HMAI. ЕН ГОрЕСТЬ ВЪ CI\A 

ДОСТI:. Н WHOMO\( Б.:. ВЪ смрть. А ТОБтk БО\(ДН ЖН 
ВОТЪ. НЪ БЛЮДНСА\ НОЮ lilKO Н ЕЩЕ НМАТЬ ДрЕВО W 

.ЗЛОБЫ TOiil ДА АЩЕ КТО БЕЗ мтkры ПЬЕТЬ W НЕГО KOI\1:. 

ко въnАдАють 3 оЦь СНА. снъ 0ЦА. въ мнозтk nьlilнt:. 

CTB--k БЫВАЕТЬ рАЗБОИ, БЛ'IiДЪ ВСЕ ЗЛОЕ, ЕГО ЖЕ НЕНА 
? х 

ВНДНТЬ Г!:., Н ртkхъ АЗ'Ъ ВАрО\(. ДА ТА\ В'ЪПрАШАЮ 
'ё' G' "R' 

ГН МОН ЕДННО СЛОВО ПОНЕЖЕ ре КО MH--k. li1 ЗМНН ПЬЕТ!:. 

W МОрА~- /\ОКОТЪ ЕДННЪ ВОДЫ. KOI\HKO ЕСТЬ ЧрЕВО ЕГО 
... 'Ч' 

ЕЖЕ 'Т'ОЛНКО Прt1ЕМЛЕ. Н ре АДЪ ЕСТЬ НECI:.ITЬIH. EI\HKO. - ..__. ..__. 
.С. Н Н. Н .€. НЕ СЪКОВН t1 WЛОВА ПfШHOCHTI:.CAI. ТОЛН 

Л.248а 

КО ЕСТ!:. ЧрЕВО ЕГО. АЩЕ ХОЩЕШН ГрА~-ДН t1 ПОКАЖЮ 'Т'Н 
.--" 

ННА БОЛЬША. Н В.ЪЗА\Т'Ь МА\ АНГI\'Ь СНI\ЬНЫ Н nрНВЕДЕ MAI. 

WНЮДО\( ЖЕ сЛнце НСХОДНТI:., t1 ПОКАЗА МН колтkснн 
__. 

ЦЮ WГHbHOI( КОНН ЖЕ ТН БА~-ХО'( АНГЛН КрНЛАТН. Н НА 

5 КОI\ЕСННЦН СтkДА~-ШЕ МО\(ЖЬ. НОСА\ ВтkНЕЦЬ. WГНЕНЪ 

ГОНАI.ШЕ ЖЕ КОЛтkСННЦЮ АНrлъ. М. Н СЕ ПТНЦА BEI\HKA 

.Зтkло. лтkТАЮЩН ВЕРХО'(, t1 ртkхъ АЗЪ ВАрО'(Х'Ь КЪ АНЬ 
<j' 

rнмv что есть nтнцА Cttlil. н ре мн СЕ есть ХРАННТЕЛЪ 

ннцА мнроv. н ртkхъ что есть ХРАннтЕльннцА мнр'/5 

1 В рукописи из Успенского сборника XII-XIII вв. в этом месте стоит: Быхъ.. 
2 Слово приписано над строкой. 
3 К этому месту приписка на нижнем nоле рукописи: во rp-k" sp! spA-rA НЕ помил~Еть.. 
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10 Щ)R'i>ЖЬ. МН. Н р1 МН АtWЛ"ь. СН ЛТНЦА ХОДИТЬ. С"ь. СЛtiЦМ"ь. 
,_... 

Н ЩН'Т'НТЬ. WГiiЬ.IiblH ЗрАII:"ь. СЛiiЦЮ. АЩ€ Gbl СН li€ ЩН'Т'Н 

ЛА. 'Т'О li€ БЫ ЖНR"ь. [•ыл"'] 1 рОД"ь. чЛiЧII:"ь. Н liA ЗЕМЛН liH RСЬ. 'Т'RА 

рь. w теnлоты сЛнчь.иь.на. li"ь. nов.€л'i> БЪ сен nтнцн cл'rf 
ЖН'Т'Н RCEЛEii'i>H, Н nрОЧ'Т'Н ЖЕ Е11 liA крнл'i> ДECii'i>M'Ъ 

""' 
15 Н RНЖЬ. ПНСАН11€ liA liEH Н nрОС'Т'рЕ ДECiiOE крнло, Н RH 

д'i> Klii1Гbl RЕЛНКЫ S'i>ЛO n\KO R"ь.C'i>n\TI1Ch\ .\(. К"ь.БЕЛ'Ъ 

НА кр'i>л'i> ЕДННОМЬ., Н БЬ.ХО'( КНЬ.IНГЫ 2 ЗЛАТЫ. Н р1 МИ 
nрочти е. и лрочтох..", н sь.ше нАnисАно снце. нн зе 

..... 
МЛЬ. рАЖАЕТЬ. морь. liH liБO tl"ь. рАЖАЮТЬ. МЬ. КрНЛА 

20 WГiiЬ.IiAn\. Н р'i>Х"ь. ;." КАКО НМЬ\ ПТНЦИ СЕИ. Н ре МИ фи 
'G' '(' 

НИЗ"ь.. И р'i>Х"ь. ЧТО n\СТЬ.. И ре МН MAiiliO\( liБiiO\(IO. И p'i> 

х.." КАКО тв.орнть. nроход.." нлн ие тв.орнть. nроход.." 

En\ Ч€рRЬ. БЫRАЕТЬ.. КИiiАМОМ"ь.. ИМЬ. ЖЕ МАЖЮТЬ. 

СЬ. Цр11. црь. ЖЕ БЕС 1\:ИНАМОНd и'i>"'. li"ь. НМА'Т'Ь. ЕГО В'Ъ С'Ъ 
25 СО\(Д'i> И ЕСТЬ. рАЖМО ПОКО'(ХНWМ"ь., ЕГО Ж€ ЕСТЬ. noк'rf 

'(' 

ХНН срн~рЬ.!iА. Н ЕГ ДА ЦрЬ. 0\(CiiETЬ.. Н С"ь.ПАДАЕТЬ. рА 

ЖАЛО. Н 0\( ДАрИТЬ. R"ь. ПОХОНИН. Н БЫRАЕТЬ. ЗRО\(К"ь. 

в.--kлrш. н R"ь.CTAttEtt"ь. 3 црь. н лрндеть. НА wдр"ь. инъ. ло 

Л.248б 

ДОБОБdЕТЬ. ЕМО\( НЗМ'i>ННТН. В. ЧАСЫ. С'Т'р'i>ГОМ"ь. БО 

€СТЬ. .л. I0 м'i>ЧiiНК"ь.. НАГЫ ИМО\(ЩА М'hЧА. Н ре МН АНЬ. 
,_... 

ГНЛ"ь.. ПОС'Т'ОН И ЕЩЕ ДА RИДНШН СЛАRО\( БНЮ, И 0\(Зр11ШИ 
ж ..... 

ЧТО ХОШЕТЬ. ПТИЦА БЫТИ. n\ ЛОД"ь. СЛiiЦЕМЬ. ХОДНТЬ.. И 

5 се sЫ г~.." в.елик.." з'hло. и nотрь.сесь. м--kсто ид'h ЖЕ сто 
n\XOR'h Н р'hх"ь. ЧТО ЕСТЬ. ГЛ~ СЬ. RЕЛИК"ь. з'hло. И ре МИ AliЬ. 
ГИЛ"ь.. WRЕрЗАЮТЬ. АНrлн н. дв.ь.рни Е. Н~'Ъ. и wл'rfчАЕ'Т'Ь. 
СЬ. СR'h'Т'"ь. W 'Т'МЫ. И nрОС'Т'рЕ ПТИЦА крил'h СRОИ Н R"ь.С'Т'рЕ 

ПА криломА nоющи, св.'hтодАRЧЕ ;и св.'hт"ь. ДАЖЕ ми 
10 ров.и, Н р'hхъ d.З"ь. RА!)О'(Х'Ъ ЧТО ЕСТЬ. Г~"ь. СЬ. И р1 МН СЕ 

1 Слово подписано по верху строки. 
2 В слове буква н Переправлена из ы. 
3 Так в ркп. Ошибка писца. Должно быть: въстАнЕrъ. 

20 Зак 3690 
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ж 

ЕСТЬ. НЖЕ КО\(рЫ В'Ъ.ЗБО\(ЖАЕ"ГЬ. Н НА .ЗЕМЛН. СН БО ГЛАСН 

СО'("ГЬ. nтk"' nтичю глЩю свтkтодАвЧЕ }н слНцю в 5 шЕ 
ШЕД 5 ШЮ 1 КО\(рН В'ЪСnтkША ДОНДЕЖЕ СВ.Ь.НЕ"ГЬ. ДАС"ГЬ.СА\ 

свтk"Г'Ъ мнрови, и КЕСЬ. миръ nросв.тkтнт~ nостои и 
15 ЕЩЕ ДА ВНДИШИ СЛАВО\( f5Кию. И ЕГДА БЕ.З В.тkНЦА В.'Ъ 

:С. И :л. АНrЛ'Ъ nрЕЖЕ n"ГНЦА СмтkрЕНА Н 0\(МИЛЕНА. И 

гртkхrь ЧТО БЬl. КАМО СА.Дтk втkнщь. ЕМО\( nОЧТО БЬl СКЕ 
'G" ~ л 'ё' 

рБЬ.НА nТИЦА И рЕ МИ ВтkНЩЬ. СЛНЦЮ ЕГА СКОНЧАЕ"ГЬ. 

ДНЬ.. С'ЪНИМАЮ"Г'Ъ АNrЛИ ВтkНЩЬ.. И В.'Ъ.ЗНОСА\"ГЬ. И 

20 ANrЛH НА Н..gно nОНЕЖЕ В'ЪСНIZ\Ю"ГЬ. .ЗАрА. СМiЧНЫIZ\ nO .ЗЕ 
,..... 'G' .----" 

мли no ВСА. дни. и ре ми Анrлrь nонЕЖЕ видА.ть. RCA. 

БЕ.ЗАКОНИIZ\ МИрЬ.СКАIZ\ НА .ЗЕМЛИ. ЕЖЕ ЕСТЬ. БЛ'IfД 'Ъ. рА 

.ЗБОИ "ГАТЬ. БА НЕНАIШС"ГЬ. В.СА\ НЕНАВ.ИС"ГЬ. ВСА\ 2 HEnpA 
.----" 

ВДА И ВСЕ .ЗЛОЕ ЕГО ЖЕ НЕНАВИДИ"ГЬ. Б'Ъ. ТОГО рАДИ СКЕ 

25 рБЬ.НА nТИЦА И 0\(МИЛЕНА. И nАКЫ npHHECOWA в.тk 

НЩЬ. сЛнцю. И nОЛОЖИША в.тkНЩЬ. НА НЕМЬ., А.З'Ъ ЖЕ 

0\(ЖАСОХ'ЪСА\ ВЕЛИКЫIZ\ СЛАВЫ. И nриБтkГОХ'Ъ nОД'Ъ 

крилтk ANrЛO\(, И ре МИ АNrЛ'Ъ НЕ БОИСА\ BAp'lfwE }ь. 

Л. 249а 

С "ГОБОЮ И ртkхrь ANrЛO\( nОИДИ ДА КИДИК<f> Л'ls'HO\( КА 
КА ЕСТЬ.. И ВНД<f>Х'Ъ ЖЕНО\( СтkДА.ЩЮ НА НА КОЛЕСНИЦИ. 

Н nрЕД'Ъ КОЛтkСНИЦЕЮ К'ЪЛОКЕ М'ЪЧАЩЕ КОЛ<f>СНИ 

ЦЮ Н К АNrЛ'Ъ БА\ШЕ С НИМН, WБрАЗА мЦю IZ\KO ЖЕНтk 
5 И p.f>xrь rи ЧТО ЕСТЬ. СЕ, ЕЖЕ WBOr ДА nОГЬ.IБАЕ"ГЬ. WKO 

ГДА рАЖАЕ"ГЬ.СА\. И ре МИ АNrЛ'Ъ nОСЛО\(ШАИ BAp'lfШE, 
ЕЖЕ 3 ЕГ ДА ЖЕ Ю ВИДНША КрАСНО\( БЫКАЮЩЮ ЕГ ДА W 
nАДЕ nЕрКО.ЗДАНЫН АДАМ'Ъ И К'ЪnЛАКАСА\ КСА\ ТВАрЬ. 

тог ДА жЕ с н вЕСЕЛА\ШЕСА., того рАдн nрогнi>кАСА\ БЪ 
10 НА НЮ, И 0\(IZ\ крАСОТЫ EIZ\ W КрАСОТЫ WСКЕрБИЮ, И 

nAKь.t В.ЗА\"ГЬ МА\ АNrЛ'Ъ СИЛОЮ СВОЕЮ И КИДтkХ'Ъ ГOp'lf 4 

1 В слове буквы ШЕ - зачеркнуты. 
2 Повтор в ркп. 
3 Слово зачеркнуто. 
4 Напротив строки на поле рукописи написано: зрн. 
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ВЫСОКО\( ПОДОБI:.НА СО\(ЩН Н~Н. Н Cj)EД-t ГОрЫ TOm 

БА~-Ш€ wзеро, нсnолъ"'но воды многы. н БА~-ХО\( nтн 

Цd W ВСЕГО MHpd рАЗЛНЧI:.НЫm, Н БА~-ХО\( :i,. ПТНЦА 
15 велнкы з-tло н въnроснхъ ANrЛA н р-tхъ Fн что 

"?' 'G' 7' ж 

СО\(. Н рЕ МН Ctt СО\(ТI:. ПТНЦА НБНЫm. m ВНДНШН, 

хвмА~-ть БА ншрЕСТАНО Днь н нощь. немолчь.нымъ 
'С' ж 

ГЛМI:. Н ВОДЫ m WБЛАЦН nрНЕМЛЮТI:. Н ДЪЖДАI.ТI:. ЗЕ 

млю, н pECTETI:. 1 nлодъ чл&комъ БЕЗО\(мьннн ЖЕ ГАю 

20 Tl:. mко WБЛАЦН CXOДAI.TI:. ВЪ МОрЕ Н pOДAI.TI:. ВОДЫ ТЫ 

25 

Н W ТОГО Д'ЪЖДАI.ТI:.. Н р~ МН ANrЛI:. 0\(БО ДА НЕ npEЛI:.Щd 
ETI:.CAI. рОДЪ чЛiчь.. RCAI.KA БО ВОДА MOpi:.CKAm СОЛОНА 

ЕСТ!:.. ДА АЩЕ ЕЫ }ь Д'ЪЖДНЛЪ W HEm, НЕ ЕЫША j)АСЛН 
~ 

ПЛОДЫ ПО ЗЕМЛН, j)AЗO\(M--hHTE Ж€ m W ЕЗЕрА СЕГО ДЪ 
___. 

ЖДАI.ТI:. WЕЛАЦН. Н ВЪЗАI. MAI. АНГЛЪ СНЛОЮ СВОЕЮ. Н ПО 

КАЗА МН ДRI:.jШ R€ЛНКЫ з-tло. Н НМША НАПНСАНА ЧМКО 

МЪ Н EAI.XO\( ДRt:.рн ЗАТВОрЕНЫ. Н рi;ХЪ }н НЕ WВЕрЗО\( 
'Ч' ___. 

Tl:. ЛН СА\. ДА RННД€МЪ НМЪ. Н ре МН АНГЛЪ НЕ МОЖЕМЪ RHH 

л. 2496 
~ ~ ~ 

ТН ВЪ ЦрТRО НЕНОЕ ПОТЕj)ПН ДА RНДНШН СЛАВО\( ЕН 
"(" '(' "(' "(' ,... 

Ю, Н El:.l НДО\(ЩЕМА НАМА, БЫ ГЛЪ С'Ъ НБЕ. Н р-tхъ Bdj)O\( 
'С' 'Ч' 

АЗ'Ъ что Есть гн н рЕ nрнвлнжАЕТЬСА~- мнхАнлъ АрхъстрА 

тнгъ ДА nрннмЕть мЛТво\( чл&чю. н в.:i гХъ ГАА~-. ДА w 
5 REpЗ~TI:.CA ВрАТА СН. Н в.:i ГрОМ'Ъ RЕЛНК'Ъ зi;ло ПАЧЕ П€ 

рвАго, н nонде мнхАнлъ. н ср-tте н АNrЛ'Ъ нже в-t со мно 

ю, н nоклоннсА eм'rf, н внд--hхъ К\(n-tлъ дерЖАЩА велнк'rf 

з-tло. ГЛ'rfЕННА ЖЕ Em ЕЛНКО W ЗЕМЛАI. ДО Н~Е. Н ШНрЫНН ж 
Em БАШЕ, ЕЛНКО W В'ЪСТОКА Н ДО .ЗАПАДА. Н р-tхъ }н 

10 ЧТО fCTI:. СЕ ЕЖ€ Д€рЖНТЬ. МНХАНЛ'Ъ СН СО\(ТЬ. WЖЕ В'ЪХО 

дАть мЛтвы чАiчА 2 н в.:i Глющю къ нЕМО\(. н СЕ nрндо 
...-" х 

ША АНГЛН. НОСАЩНН КАДИЛА npAREДI:.HЫ Н ЕАХО\( ПО 

лнА цв--hтА. н R'ЪЗА КАНДНЛА мнхАнлъ. н въложн m 

ВЪ КО\(П-tЛ'Ъ. Н RНД--hХЪ дрО\(ГЫm АNrЛЫ ноЩА ТАКО 

1 Так в ркп. Ошибка писца. Должно быть: рАстЕть.. 
2 Так в ркп. Описка. Должно быть: чмчА. 
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15 ЖЕ КАНДНМ'(, Н sь.x'ls' СКВЕрНЬ.НА, ЗАНЕ НМАХО'( В'ЁНЕ 

ЦЬ. СВОН. Н ВЪЗЬ.'l'Ъ МНХАНi\Ъ rAhl.. Н р~ НД'Ё'ГЕ Н ВЫ Н 
естrе nрннеслн. 'l'AKO н nрннмт&тrе. н nросль.знсь. МНХА 

i\Ъ ВЕi\НКЪ ~Ъ, Н BHД<fi' ННЫ грь.д'ls'ЩА Н Пi\АЧЮЩА Н тrрЕ 
'R' 

ШЩЮЩА СЪ С'ГрАХОМЪ ВЕЛНКЫМЬ. IA Зi\ОМО'{ nрЕДАНН 

20 ныхомъ, н хотrь.щнмъ WN'l'H НЪ НЕ МОЖАХОМЪ. н р~ 
мнхАнлъ. не можЕтrе wнтrн wсюдА нъ црт&тrе чтrо ~ 

створю вАмъ. wнн жЕ рЕкошА молнмъ тн сь- мнхАнл• 

НАЧАi\ННЧЕ. НЕ МОЖЕМЪ 1>0 Ci\0\(ЖH'l'H НЕnОДОI>НЫ 
___. 

МЪ Чi\ВКМЪ, Н НЕСМЫСi\Ь.НН ПрЕSЫВАЮ'Т'Ь. ПОНЕЖЕ 

25 ВЪ цi)Квь. nрнs'ЁГАЮЩА m ны W'l'O'(ДO'{ НЗЬ.Вi\АЧА 
'l'Ь. ПОГО'(SН'Т'Н IA XO'l'hi.ЩE НАСНi\НЕМЬ. СВОНМЬ. ГОрША 

1А 'l'ВОрЬ.ЩЕ l>i\'ls'ДЪ Н рАЗSОН, крАДО'('ГЬ. Bi\ACBHMHCA 

Ю'l'Ь.. Н ННО МНОГО 'Т'ВОрЬ.ЩЕ ЕЖЕ ГO'(I>H'l'Ei\Ъ ВрАГЪ 

Л. 250а 

НМ'(ЩАЕ'Т'Ь. rако САМЪ sт&сн nЕрвын НАчмннче, w 

В'ЁЩА МНХАНi\Ъ. ПОТЕрПНТЕ МАЛО ДОНДНЕЖЕ 0\(В'ЁД'Ё 

W }А Б;_\ СВОЕГО ВСЕДЕрЖН'Т'Еi\Ь.. ТОГ ДА ВЪЗНДЕ НА Н~А. Н 
ЗАТВОрНШАСЬ. ДВЬ.рН Н 1>~ ГрОМЪ ВЕi\НКЪ З'ЁЛО, Н р'ЁХЪ 

5 къ ANri\0'(. что есть гХъ сь.. н р~ мн нынт& nрнноснтrь. мн 
___. ___. д 
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(Л. 246а) 

ОТКРОВЕНИЕ БАРУХУ, 

КОГДА БЫЛ ПОСЛАН К НЕМУ АНГЕЛ РАФАИЛ 

ПО ПОВЕЛЕНИЮ ГОСПОДНЮ, ВО СВЯТОЙ ГРАД ИЕРУСАЛИМ 
НА ГОРУ СИОН, КОГДА ОПЛАКИВАЛ ОН ИЕРУСАЛИМ. 

ГОСПОДИ, БЛАГОСЛОВИ ОТЧЕ! 

В некоторое время я, Барух 1, был в своем доме, сидя и почивая. Внезапно 
взял меня ангел, и привел на первое небо, и на третье 2 • Он показал мне вели­

кие двери, открытые широко, и сказал мне: <<Войди через них>>. Мы вошли 

и летели приблизительно восемь дней. Ангел показал мне палату весьма об­
ширную, в которой жили люди, ноги у которых были как у скота, лица орли­
ные, (Л. 246б) рога козьи 3• Я спросил ангела и сказал: <<Кто это?>> Он ответил 
мне: <<Это замыслившие создать столп, вершина которого была бы до того 
неба, которое ты видишь. Собрались эти мужчины и женщины, чтобы месить 
глину. Среди них была одна месившая женщина, которой пришло время ро­
жать. Ей не дали прекратить работу, так месившая и родила ребенка. Взяв 
себе полотнище и препоясавшись, она снова начала строить, оставив своего 
ребенка. Тогда явился им Господь Бог и изменил их языки. Они создали столп 
высотой 427 локтей и взяли сверла, чтобы просверлить небо. Господь увидел 
и разгневалсяиневидимо поразил ИХ>> 4• 

Тогда я, Барух, сказал: «Великое показал ты мне, о господин!» Ответил мне 

ангел: <<Идем, чтобы пройти и эти врата, и увидишь славу Божию>>. Мы вошли 
и летели с ангелом около сорока дней, после че~о он показал мне поле. На 

камне стоял змей 5 и выпивал из моря локоть 6 каждый день, ел землю и закусы­

вал травой. И сказал я, Барух, ангелу Господню: <<Если он пьет по одному лок­

тю из моря, то как же не иссякнет море?» Сказал мне ангел: <<Послушай, Ба­

рух. Господь Бог сотворил 373 реки: 1-я река Алефувара, 2-я Авур, 3-я Тигр, 



<~:Откровение Баруха». Перевод 599 

4-я Дунай, 5-я Евфрат, 6-я Зифон, 7-я Зифис, 8-я Аринесе, 9-я Фуресел, 

10-я Перегул и другие 354 реки, которые собираются в море 7 • А этот змей 

пьет и не напивается, потому что разжег Бог его сердце. 

И сошел Господь посреди рая, и повелел четырем ангелам принести переть 

от земли, и здесь создал человека 8• И сказал: ~хорошо все создание рук 

Моих~. Дунув (Л. 247а) на человека, вложил в него дыхание жизни. И ска­

зал я, Барух: <<Господин, покажи мне Древо, которым прельстились Адам 

и Ева>>. 

Повелел Господь Михаилу собрать 353 ангела, чтобы засадить рай, в кото­
ром предстояло жить Адаму и Еве. Михаил принес маслину и посадил ее, по­

этому милостивым назван Михаил. А Гавриил посадил яблоню, Уриил орех, 

Рафаил грушу, а Сатанаил виноградную лозу. Все ангелы по порядку засадили 

рай, после чего Бог передал рай человеку и сказал Михаилу: <<Воструби, пусть 

соберутся ангелы и поклонятся созданию Моих рук, которое Я сотворил!~ 9 

Вострубил Михаил-архангел, и собрались все ангелы, и по порядку все по­

клонились Адаму. А Сатанаил не поклонился и сказал: <<Я глине и навозу не 

поклонюсь, но поставлю свой престол на облаке и буду подобен Вышнему!~ 

За это Бог отверг его от Своего лица вместе со всем его чином ангелов. Как ска­

зал пророк: << Удалились от лица Его все ненавидящие Бога и славу Божию~ 10
• 

Господь повелел ангелу стеречь рай, и пошли ангелы поклониться Богу. 

В это время Сатанаил разыскал змею и превратился в червяка. Он сказал 

змее: <<Проглоти меня в утробу свою~. чтобы войти через ограду в рай, желая 
прельстить Еву, за которую был изгнан от лица славы Божией. Проглотила 

его змея, и проползли они в рай. Отыскав Еву, он сказал: ~Что повелел вам 

есть Бог из райской пищи?~ Ева ответила: ~от любого райского дерева, толь­

ко от вот этого дерева не повелел нам есть Бог>>. Послушав, Сатанаил сказал 

ей: ~Бог позавидовал вашей жизни, хочет, чтобы вы были смертными! А ты 

возьми и съешь, и увидишь, дай еще и Адаму~. Оба съели, открылись 

(Л. 24 76) у обоих очи и поняли они, что нагие. 
И сказал я, Барух: ~скажи мне, какое дерево, от которого съели Адам 

и Ева?>> Он сказал: ~виноград, который посадил Сатанаил. За это проклял его 

Бог, и плод его>> 11• И сказал я, Барух, ангелу: ~Если тогда Бог проклял вино­

град, то как же ныне он употребляется?~ Сказал ангел: ~подробно ты рас­

спрашиваешь меня. Когда Бог произвел потоп, то потопил всякого первенца 

и четыреста девять тысяч великих мужей. Вода поднялась весьма высоко, и бы­

ли взяты в рай все цветы. Таким образом, лоза была вынесена из рая, когда 

отступили воды потопа и появилась сухая земля. Ной вышел из ковчега, на­

шел лежащую райскую лозу и сказал: "Посажу-ка я ее в землю. Но я знаю, что 

от нее вкусил Адам и был изгнан из рая. Если посажу ее в землю, то не прогне­

вается ли и на меня Господь?" 
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Преклонивши колена, Ной помолился и постился сорок дней, плакал и го­

ворил: "Господи Боже мой, посажу я ее или нет?" Господь послал ангела Сар­

саила, и сказал он Ною: "Посади лозу, перемени ей название с горечи на сла­

дость. Тому Адаму она была в смерть, тебе же будет в жизнь. Но берегись, 
Ной, потому что еще сохраняет это древо от прежнего вреда. Если кто без 
меры пьет от него, то впадает в такое множество грехов: брат брата не милует, 
отец - сына, сын - отца, в большом пьянстве бывает разбой, блуд и все злое, 
что ненавидит Господь">> 12• 

И сказал я, Барух: «Спрошу тебя, мой господин, о твоем одном слове. По­

скольку ты мне сказал, что змей выпивает из моря локоть воды, то каково же 

его чрево, что столько вмещает?» И ответил: <<Оно (то есть чрево змиево) есть 

ад ненасытный, размером таким, что не отлить такое вместилище из 285 мер 
олова 13

• (Л. 248а) Если хочешь, покажу тебе и сверх этого>>. 
Взял меня ангел сильный и привел меня туда, откуда восходит Солнце, по­

казал мне огненную колесницу, которую влекли как кони ангелы крылатые 14• 

На колеснице восседал муж, носящий огненный венец, а погоняли эту колес­

ницу сорок ангелов, а наверху ее летала очень большая птица. И сказал я, Ба­

рух, ангелу: «Что это за птица?>> Он сказал мне: «Это хранительница мира». 

<<Что значит хранительница мира, поведай мне>>. 

И сказал мне ангел: <<Эта птица ходит вместе с Солнцем и защищает огнен­

ный лик Солнца. Если бы она не защищала, то не остался бы в живых на земле 

род человеческий и никакая тварь - от жара солнечного. Но Господь повелел 

этой птице служить Вселенной. Прочти же на ее правом крыле написание». 

Она простерла правое крыло, и я увидел весьма большие книги, таки·е, что 
можно засеять 400 зерен на одном крыле, и книги были золотые. Он сказал 
мне: <<Прочти ИХ>>. Я прочел, и было написано такое: <<Не земля рождает, ни 
море, ни небо, но рождают меня огненные крылья». Я сказал: <<Какое имя 
у этой птицы?>> Он ответил мне: <<ФениКС>>. Я спросил: <<А что она ест?>> 

И он сказал мне: <<Манну небесную>>. 
Я спросил: <<Как же выходит эта пища через нее?» [И отвечал ангел:] <<Про­

ходит она через нее в виде червя кинама, которым помазываются цари. Не 

может быть царь без кинама, но держит его в сосуде, при котором есть моло­
точек для колокольчика и сам колокольчик серебряный. Когда царь уснет, то 
ниспадает молоточек и ударяет в колокольчик, и раздается высокий звон 15• 

Царь встает и идет на другую постель, так как (Л. 248б) следует ему менять 
место сна каждые два часа. Стерегут его 30 меченосцев с обнаженными ме­
чами>>. 

И сказал мне ангел: <<Постой, и еще увидишь славу Божию, и увидишь, что 

будет с той птицей, что ходит под Солнцем>>. И вот, раздался громкий звук, 
затряслось то место, где мы стояли, и я спросил: <<Что это за громкий звук?>> 
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Ангел сказал мне: <<Это открывают пятьдесят ангелов двери пяти небес, и раз­

деляется свет от тьмы, а птица простирает свои крылья и машет своими кры­

льями, воспевая: "Светодавче Господи, подай свет миру!"» И спросил я, Барух: 

<<Что означает ее голос?» Он ответил мне: <<Этот голос пробуждает на земле 

петухов. Голоса эти - птичье пение, говорящее: "Светодавче Господи!" Когда 

взойдет Солнце, нетухи поют до тех пор, пока не будет дан свет миру и осве­

тит весь мир 16
• Постой, и еще увидишь славу Божию>>. 

Когда сняли 230 ангелов венец с Солнца 17
, то стала птица смирна и печаль­

на, тогда я спросил: <<Что это было, куда убран венец, почему стала скорбной 

птица?>> Ангел ответил мне: <<Ангелы снимают венец с Солнца, когда заканчи­

вается день и уносят его на небо, потому и сияет заря солнечная над землей 

каждый день». Еще сказал мне ангел: <<Оттого что ей видны все беззакония 

в мире на земле, каковы суть блуд, разбой, воровство, ненависть, всякая не­

правда и все злое, что ненавидит Бог,- от этого скорбна птица и печальна». 

Снова ангелы принесли венец Солнца и возложили на него, а я ужаснулся 

о великой славе Божией и укрылся под крыльями ангела. Ангел сказал мне: 

<~Не бойся, Барух, Господь (Л. 249а) с тобой!>> Я обратился к ангелу: <~Пой­

дем, посмотрим на Луну, какова она?» [Когда пришли, то] я увидел женщину, 

сидящую на колеснице, и волов, влекущих колесницу, и двадцать ангелов 

с ними 18• По образу Луна была как женщина. Я сказал: <<Господин, что озна­

чает, когда она иногда погибает, а иногда рождается?>> Ангел мне сказал: <<По­

слушай, Барух. Когда ты видишь ее прекрасную красоту, знай, что когда пал 

первозданный Адам, то все творение зарыдало, а она веселилась. За это про­

гневалея на нее Бог и отнял от нее часть красоты ущербом>>. 

Снова взял меня ангел своей силой и я увидел гору высокую, наподобие 

неба, а посреди этой горы было озеро, наполненное множеством воды. Здесь 

были разные птицы со всего мира, а четыре птицы были особенно большие. 

Я спросил ангела: <<Господин, что это?>> Он ответил мне: <<Эти птицы небес­

ные, которых ты видишь, хвалят Бога непрестанно днем и ночью неумолкаю­

щими голосами, а из этих вод набирают влагу облака, проливают дождь на 

землю, и [благодаря им] произрастают плоды для людей. Безумцы же гово­

рят, что облака нисходят в море и берут оттуда воду, которую проливают во 

время дождЯ>>. И еще сказал мне ангел: «Да не обольщается род человеческий! 

Всякая морская вода соленая. Если бы Господь проливал дождь из нее, то не 

росли бы на земле плоды. Знайте же, что из этого озера проливают дождь об­

лака>>. 

Взял меня ангел своей силой, и показал мне очень большие двери, и бы­

ли на них написаны имена людей, а сами двери были затворенными. Я ска­

зал: «Господин, не откроются ли они, чтобы мы вошли?>> Ангел ответил: <<Не 
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можем войти (Л. 2496) в Царство небесное, подожди- и увидишь славу Бо­
жию~. 

Когда мы летели, раздался с неба голос, и спросил я, Барух: <<Что это, гос­
подин?5) Он ответил: ~приближается Михаил-архангел, чтобы принять чело­
веческую молитву~. И раздался голос: <<Да отверзнутся врата сии!>> Загремел 

гром, громче первого, и подошел Михаил. Его встретил ангел, который был 
со мной, и поклонился ему. Я увидел, что он держит очень большую купель. 
Глубина ее была такая, сколько от земли до неба, а ширина ее была такая, 
сколько от востока до запада. Я спросил: <<Господин, что это такое держит 

Михаил?>> [Тот ответил:] <<Это то, куда вмещаются молитвы человеческие~. 
Когда ангел отвечал мне, к Михаилу пришли ангелы, несущие кадила правед­
ников, которые были полны цветов. Взял Михаил кадила и положил в свою 
купель. 

Я увидел и других ангелов, также несущих кадила, но они были скверны­
ми, потому что не имели в себе венков. Взял их Михаил, говоря: <<Идите 
и вы, что вы принесли- за это пусть и получат>>. Прослезился великий Ми­

хаил, и я увидел других ангелов, идущих и плачущих, трепещущих с великим 

страхом: <<0, как мы были преданы наказанию, и хотели бы пойти, но немо­
жем!>> Сказал Михаил: <<Если не можете пойти отсюда, тогда посмотрите, что 
я сделаю вам~. Они же сказали: ~Умоляем тебя, Михаил-начальник, немо­
жем мы служить недостойным людям, которые не понимают того, что, при­

ходя в церковь, выгоняют нас оттуда, когда замышляют логубить кого-то 
своим насилием. [Не можем служить им], ибо творят злое - блуд и разбой, 
крадут, богохульничают. Много и другого творят, чему учит враг-губитель, 
(Л. 250а) первый начальник бесов~. 

Ответил Михаил: ~потерпите немного, пока они узнают Отца Господа Бо­
га своего Вседержителя>>. Тогда Михаил взошел на небеса и затворились две­
ри, и раздался очень сильный гром. Я спросил ангела: <<Что это за звук?>> Он 

ответил мне: ~сейчас приносит Михаил молитву за людей>>. В это время сно­
ва сошел Михаил и отверзлись врата. И сказал Михаил ангелам, пришедшим 

первыми: <<Придите, вы получите милость. Как принесли молитвы к Богу­

так и примите, как кто молится- так и воздайте им>>. Снова Михаил сказал 

ангелам, лежащим на земле и плачущим: <<Придите и вы, ангелы, получите 

благодать, о которой повелел Господь. Не следует вам отходить от них, но 
возложите на них язвы, раны и болезни, разрушьте города и дома, демонам 
предайте их, а детей их - бесам. Ибо они не боялись Бога, не причащались, 
поучались лжи, разбою, клевете>>. Ангелы, получив повеления, данные им ар­
хистратигом, вернулись обратно. 

Еще сказал мне ангел: ~посмотри на правую сторону, увидишь славу Бо­
жию. Посмотри на лица праведных, на славу и радость, на веселие. Посмотри 
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и на лица грешников, на плачь нечестивых, на огромных червей неусыпа­

ющих>>. [Когда же посмотрел, то услышал, как] плач исходил до неба, а греш­

ники вопили: <<Помилуй нас, Господи, милостивый Боже!~ Спросил я, Барух, 

ангела: <<Кто эти убогие?>> Ответил мне ангел: <<Это грешники, преетупившие 

заповедь Божию~. Я сказал ангелу: <<Господин, повели мне, чтобы и я рыдал~. 

Сказал мне ангел: ~<Иди и плачь, Барух! От первозданного Адама мучаются 
[они] здесь>>. Я заплакал и сказал: «Господи Боже наш! (Л. 2506) Помилуй 
весь род христианский, ибо Твоя держава. Пусть все восхваляют - живущие, 

небесные и земные - Отца и Сына и Святого Духа, ныне и присно, и во веки 

веков!>> 19 ' 

КОММЕНТАРИИ 

1 Барух (в переводе с еврейского 'благословенный') - пророк из колена Иудина (ко­
нец VII- начало VI в. до н. э.). Ученик и последователь пророка Иеремии, проро­
чества которого он иногда записывал или озвучивал, из-за чего находился в тени 

этого более известного пророка, на счет которого экзегеты склонны были относить 
пророчества Баруха. Варуху принадлежит пророческая книга из пяти глав, сохра­

нившалея только в греческих вариантах, но многочисленные гебраизмы языка ука­
зывают на иудейское ее происхождение (см.: Библейская энциклопедия. М., 1990. 
С. 109). Если канонические ветхозаветные тексты Варуха состоят их пророчеств 
о бедствиях иудеев (пленении Вавилонском и сожжении Иерусалима), которые свя­

зывались им с нечестивой жизнью его современников, то в апокрифическом откро­

вении развивается намеченная уже в пророческих книгах тема рая. В книге проро­

честв говорится о духовном преображении Иерусалима, который представляется 

прообразом небесного рая. Содержание апокрифа, за вычетом сказочно-фантасти­
ческих описаний и фрагмента о мучениях грешных, представляет собой характе­
ристику райской обители, сотканную из новозаветных и ветхозаветных апокрифи­

ческих элементов. В сирийском <<Апокалипсисе Баруха>> говорится о том, что Барух 

был взят живым в рай, это рассматривается в литературе как заимствование данных 

сведений из апокрифического <<Откровения!>. Кроме того, с именем Варуха связан 

еще один апокрифический памятник- <<Паралипомен Иеремии>>, являющийся не­

каноническим дополнением к пророческим повествованиям Иеремии о пленении 

Иерусалима. В славяно-русских списках апокриф известен под названием «Слово 

Еремня пророка о пленении града Ерусалима>>. Здесь говорится, как Варуху и Иере­

мие Бог сообщает о грядущем завоевании Иерусалима вавилонянами, в связи с чем 

прораки скрывают в земле священные сосуды. Иеремия попадает в вавилонский 

плен, а спустя 70 лет Барух и чудесно проспавший все это время Авимелех посыла­
ют в Вавилон к Иеремие вестника-орла (см.: Успенский сборник XII-XIII вв. М., 
1971. С. 31-37). 

2 Описание в памятнике многослойнести небес дает некоторые основания сближать 

апокриф с «Книгой Еноха>>, «Откровением Авраама>> и «Видением ИсаиИ>>. Упоми-



604 Космологи'lеская проблематика в древнерусских апокрифах 

нание небесных дверей позволяет заключить, что автором апокрифа небесные сфе­
ры мыслились состоящими из твердого вещества, подобного материалу библейской 
тверди. 

3 Образы фантастических существ встречаются в средневековой литературе, изобра­
зительном искусстве той эпохи, а также в фольклоре: крылатые грифоны, сочета­
ющие в своем облике черты собаки и nтицы; образ священной для индийцев птицы 
Гаруды, объединяющей человеческую и птичью природу (ер. с райской птицей си­
рин); изображение рогатого льва-грифона из дворца в Сузах (V в. до н. э) (см.: Бон­
гард-Леви Г. М., Грантавекий Э. В. От Скифии до Индии. М., 1974. С. 81). Мотиви­
ровка трансформации людей в гибридавидные чудовища непонятна и с точки зрения 
христианского мировоззрения необъяснима. Наказание, связанное со сменой обли­
ка умерших грешников, напоминает реинкарнацию. 

4 О строительстве Вавилонской башни потомками Ноя в Библии говорится без впе­
чатляющих своей необычностью апокрифических подробностей (ер.: Быт. 11, 1-
9). Наказанием за гордость, согласно канонической точке зрения, было смешение 
языков, тогда как в апокрифической трактовке усиливается акцент возмездия 
и к прижизненному наказанию добавляется посмертное. 

5 Мифологический по своему характеру образ водного змея воплощает в себе арха­
ические представления о сверхъестественном существе, которое распоряжается 

земными и небесными водами. Эти функции мифологического существа связаны 
с Представлениями о плодородии и·благополучии. Аналогом водного змея нашего 
апокрифа является <<смок~ из <<Словаря Берды и Зизания•>. Мифологические соот­
ветствия образу обнаруживаются в облике <<водовзымающей пьявицы•> из <<Толко­
вания неудобь познаваемым речам•>, в образе дракона-распорядителя подземных 
вод из апокрифического <<Мучения Федора Тирона.!>, а также в соответствующих им 
мифологических персонажах русского фольклора - это водные змии сказок <<Нор­
ка-зверь~. <<Иван-царевич и Марья-царевна•>, <<Никита Кожемяка.j> и Индрик-зверь 

духовных стихов. Образ водного змея генетически связан с кругом представлений 
архаических культур, ибо данный персонаж настолько же древний, насколько меж­
дународный. Русским синонимом змия на камне вполне можно считать фольклор­

ного Змея Горыныча. 

6 Локоть - 'мера, соответствующая длине руки от локтя до конца среднего пальца, 
равняющаяся приблизительно 14 вершкам (45-47 см)' (СлРЯ XI-XVII. Вып. 8. 
М., 1981. С. 277). 

7 В данном отрывке соединены представления о едином Мировом океане, пита­
ющемся водами земных рек, с библейскими Представлениями о райских реках, ко­
торые берут свое начало из рая, текут по землям и сливаются в общее море. 
В пользу этого говорит, в частности, то, что из всех названных в неканоническом 

тексте рек узнаются три райские реки: Тигр, Дунай, который в славянских перево­

дах заменял библейский Фисон, и Евфрат (ер.: Быт. 2, 10-14). Апокрифический 
образ вод, по сути дела, является инвариантом водной границы с иным миром. 

8 Тезис о создании Адама из принесенных с четырех концов света субстанций земно­
го естества явно неканонический и отражает представления о всесветиости Адама. 
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Таким образом манифестируется глубоко архетипическая идея антропокосмиче­

ского тождества Вселенной и первочеловека. Близким аналогом содержания от­

рывка является апокрифический мотив, объясняющий происхождение имени Ада­
ма, для которого ангелы приносят четыре буквы имени с четырех сторон света. 

Этот мотив воспроизводится в <<Повествовании о том, как сотворил Бог Адама>>, 

«Беседе трех святителей» и в некоторых других текстах (см.: Громов М. Н. Апокри­

фические сказания-о сотворении Адама в составе сборника сер. XVII в. из Румян­
цевекого собрания 11 Записки Отдела рукописей РГБ. Вып. 46. М., 1987. С. 79; 
Мильков В. В., Смольников а Л. Н. Апокрифическая <<Беседа трех святителей>> в Древ­
ней Руси и ее идейно-мировоззренческое содержание 11 Общественная мысль: ис­
следования и публикации. Вып. III. М., 1993. С.169, 179. Примеч. 63). Нельзя ис­
ключать того, что в данном случае текст памятника отразил контаминацию обоих 

вариантов апокрифического мотива. Исследователи уже обращали внимание на си­
нонимичность мотивов четырех букв имени Адама, четырех сторон света и четырех 
стихий. Взаимодополняя друг друга, соответствия отражают древний символико­

мировоззренческий принцип четверичности, являющийся знаком природиости 

и устойчивости (см.: Уваров С. <<Ветер» из истории русской символики 11 Русский 
архив. М., 1866. С. 61-62). 

9 О служебной роли ангельского чина много повествуется в апокрифической литера­

туре (<<Книга Еноха>>, <<Видение апостола Павла>> и др.). Ангелы там являются свя­

зующим звеном между трансцендентным Богом и миром, здесь же они выступают 

внеобычной функции возделывателей рая, тогда как, согласно Библии, насаждение 
рая и все творения, кроме человека, - это результат прямой реализации волевого 

замысла Бога. Впрочем, данную апокрифическую подробность можно трактовать 
как отражение в памятнике концепции земного рая, тогда действия служебных ан­
гелов представляютел более мотивированными. 

10 В Книге Бытия говорится о том, как Бог собрал всех сотворенных им животных, ко­

торым Адам дал имена (Быт. 2, 19-20), что символизировало власть человека над 
животным миром. Смысловая близость библейского и апокрифического сюжетов 
очевидна. Сюжет, повествующий о нежелании Сатаниила поклониться человеку, 

отличен от распространенного в неканонической книжности рассказа об отпадении 

Сатаны по причине ревности Сатаны к могуществу Бога на небесах (см. палейное 

<<Сказание о падении ангелов»: Палея Толковая. М., 2002. С. 57-61; другие версии 
этого апокрифа см.: Порфирьев И. Я. Апокрифические сказания о ветхозаветных 
лицах и событиях 11 СОРЯ С. 1890. Т. XVII. N2 1. С. 86-89). В нашем апокрифе уда­
ление от Бога ставится в связь с намерением Сатаниила распространить власть над 

человеком. 

Разные концепции отпадения Сатаны и споры по этому вопросу отразило дру­

гое апокрифическое произведение- «0 всей твари», где резко осуждаются взгля­
ды, изложенные в комментируемом апокрифе: « ... днd&Oi\d жЕ сRЕрЖЕ nрЕжЕ с'Ъ.ЗdннА 
dДА<\А d НЕ mко то Б<\Адослоцн r.\т'Ъ. нЕ nокмн~ dДdМ'б. дd тоrо p;i wndдi>. то нi>."' 
TdKO. но гордости p;i wndдE сотонd C<\dRЫ GжiA>> ( Тихонравов Н. С. Памятники отре­
ченной русской литературы. Т. II. М., 1863. С. 350). 

11 Отождествление Древа познания добра и зла с виноградной лозой - самостоятель­
ный апокрифический сюжет, объясняющий происхождение вина. 
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12 В средневековой книжности библейские сведения об опьянении Ноя (Быт. 9, 20-
21) обрастали, как и в комментируемом сюжете, апокрифическими подробностями 
(см., например: Палея Толковая. С. 154). 

13 Видимо, перебой текста, разорванного вставкой сюжета о виноградной лозе. Вод­
ному змию здесь приписываютел символические характеристики, значимые для ре­

лигиозно-монотеистического сознания и одновременно имеющие rлубинную архе­
типическую подоснову (см. коммент. 5). Синкретический образ змея олицетворял 
в Представлениях многих народов и водное чудовище, и змея глубин как владыки 
подземной сферы, и владыку мира мертвых, вследствие чего он воспринимался как 
вредоносное существо (см.: Мифы народов мира. Т. 1. М., 1987. С. 470; Пропп В. Я. 
Исторические корни волшебной сказки. СПб.,1996. С. 263 и след.). 

14 Близкий комментируемому образ небесной солнечной колесницы воспроизведен 
в <<Книге Еноха>> (см.: Апокрифы Древней Руси: Тексты и исследования. М., 1997. 
С. 49). Самое детальное соответствие апокрифическому описанию Солнца находим 
в «Прении Панагиота с Азимитом>>: << ... слнцЕ mко чЛкотвАрно .« 11 водЕть Его вь дн11 
15 тьмь Atlrль. А в нощ11 10 Т11tЕщь ... 11 кгдА ОI(БО ЗАХОД11Ть сЛнцЕ. снЕмлють юк11н: 
р11зы АНГЛ11. А ть11 вьсход11ть sь морЕ. 11 рАсцi>nлmктьсЕ морЕ. 11 осs11тАкть нА 
RЬСТОЦi>. 11 нБо СЕ ОБрАЩАН:ТЬ Тр11КрАТЫ 61> ДН11 11 Тр11КрАТЫ 6 НОЩ11. !<\КО 11 КОЛО>> 
(Архангельский А. С. Творения отцов Церкви в древнерусской письменности. Т. I­
II. Казань, 1889. C.l39). Ср. в апокрифе <<От колика частей был создан Адам>.}: 
<<6ГДА ЗА11ДЕ'ГЪ СОЛНЦЕ ТОГДА МНОЖЕСТВО АНrЛ'Ъ RЗЕМЛЮТ'Ъ ЕГО 11 nр11НОСА'ГЪ ЕГО К'Ъ 
nреетщ госnодню 11 nоют ni>снь щмолъчнi(Ю. НА СЕДМО11 ni>cн11 отsЕрзЕТЦА nрЕс"Глъ 
госnодшь. nоют Анrл11 ni>снь НЕМОЛ'ЪЧНI(Ю. nOI1MI('ГЪ Atlrл11 слнцЕ 11 nонЕСI(ТЪ НА 
восток ... >.} (Архангельский А. С. Указ. соч. С. 139). В «Откровении Баруха>> образ 
Солнца вполне мифологичен, на что указывает антропоморфный облик светила 
и перемещение солнечной колесницы конями. У многих народов, в том числе и у сла­
вянских, конь считался олицетворением Солнца и сакральным животным, посвя­
щенным этому светилу. С солнечными конными колесницами были связаны многие 
солярные мифы (см.: Рыбаков Б. А. Язычество древних славян. М., 1981. С. 236 
и след.; Мифы народов мира. Т. 2. С. 462). 

15 По-видимому, описывается какой-то древний и неясный нам по своему устройству 
механический хронометрический инструмент типа часов с боем. 

16 Этот мотив из апокрифического рассказа о фениксе, судя по его многочисленным 
фольклорным переработкам, пользовался большой популярностью (см.: Бело­
ва О. В. Славянский бестиарий. М., 2001. С. 254- 255). 

17 Этот апокрифический факт нашел отражение в <<Вопрошании Кирика Новгородца>> 
(ер.: РИБ. N!! 6. СПб.,1908. Стлб. 37). 

18 Мифологический характер образа подчеркнут антропоморфным обликом Луны 
и символикой впряженных в лунную колесницу волов, которые в мифологическом 
сознании тесно связывались с ночным светилом. 

19 Рассказ о видении рая, ада и функциях ангела в общих чертах сопоставим с <<Виде­
нием апостола Павла>>, по сравнению с которым наш памятник бледен, скуп и схе­
матичен. 
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БЛД 

в в 

БДИ 

гим 

жмнп 

И ОРЯ С 

КСИА 

МГУ 

мнм 

пвл 

ПДА 

пдп 

ПЛДР 

пт 

РГАДА 

РГБ 

РИБ 

РНБ 

СлРЯ XI-XVII 
СОРЯ С 

ТОДРЛ 

ЧОИДР 

Migne. PG 

СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ 

Издания и аббревиатуры 

Библиотека Академии наук (Санкт-Петербург) 
Библиотека литературы Древней Руси 

Византийский временник 

Вестник древней истории 

Государственный Исторический музей (Москва) 

Журнал Министерства народного просвещения 

Известия Отделения русского языка и словесности АН СССР 

Краткие сообщения Института археологии 
Московский Государственный университет 

Мифы народов мира 

Повесть временных лет 

Санкт-Петербургская Духовная академия 

Памятники древней письменности 

Памятники литературы Древней Руси 

Палея Толковая 

Российский Государственный архив древних актов (Москва) 

Российская Государственная библиотека (до 1991 г. - Государ­

ственная библиотека им. В. И. Ленина; Москва) 

Российская историческая библиотека (Москва) 

Российская Национальная библиотека (до 1991 г. - Публичная 

библиотека им. М. Е. Салтыкова-Щедрина, до 1917 г.- Импера­

торская Публичная библиотека; Санкт-Петербург) 
Словарь русского языка XI-XVII вв. 
Сборник Отделения русского языка и словесности АН 

Труды Отдела древнерусской литературы Института русской лите­

ратуры (Пушкинский Дом) 

Чтения в Обществе истории и древностей российских при Мос­

ковском университете 

Patrologiae Coursus Completus, ser. graeca, accur. ]. -Р. Migne. Т. 1-
161. Paris, 1857-1866 
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Арханг. 

Барс. 

Волок. 

Егор. 

Кир.-Бел. 

МДА 

Муз. 

Овчин. 

Пискар. 

Погод. 

Поп. 

РОМГАМИД 

Ру м. 

Сил. 

Си н. 

Со л. 

Соф. 
Тр. 

Увар. 

Унд. 

Усть-Цил. 

Хлуд. 

Чуд. 

Юдинск. 

Список сокращений 

Названия рукописных собраний и фондов 

Собрание Архангельского древлехранилища (БАН, ф. 1) 
Собрание Е. В. Барсова (ГИМ, ф. 48987, 52073) 
Собрание Иосифо-Волоколамского монастыря (РГБ, ф. 113) 
Собрание Е. Е. Егорова (РГБ, ф. 98) 
Собрание библиотеки Кирилл о-Белозерского монастыря (РНБ, 
ф. 6103) 
Собрание Московской Духовной академии (РГБ, ф. 173. I-III) 
Музейное собрание (РГБ, ф. 178) 
Собрание П. А. Овчинникова (РГБ, ф. 209) 
Собрание Д. В. Пискарева (РГБ, ф. 228) 
Собрание М. Н. Погодина (РНБ, ф. 583) 
собрание А. Н. Попова (РГБ, ф. 236) 
Рукописный отдел библиотеки Московского главного архива Ми­
нистерства иностранных дел (РГАДА, ф. 181) 
Собрание Н. П. Румянцева (РГБ, ф. 256) 
Собрание И. Л. Силина (РГБ, ф. 113) 
Синодальное собрание (ГИМ, ф. 80370) 
Собрание библиотеки Соловецкого монастыря, (РНБ, ф. 717) 
Собрание Софийской библиотеки (РНБ, ф. 728) 
Собрание Троице-Сергиеной лавры (РГБ, ф. 304.1) 
Собрание А. С. Уварова (ГИМ, ф. 4911, 80269-80271) 
Собрание В. М. Ундольского (РГБ, ф. 310) 
Усть-Цилемское собрание древлехранилища Института русской ли­
тературы (Пушкинский Дом) 

Собрание А. И. Хлудова (ГИМ, ф. 86795) 
Собрание Чудова монастыря (ГИМ, ф. 80370) 
Собрание Г. Г. Юдина (РГБ, ф. 594) 



УКАЗАТЕЛЪ ИМЕН 

Абрамов А. И. 160 
Аван, апокриф. 425 
Августин Аврелий, бл. 451 
Авель, библ. 422, 423, 425, 426 
Авенир, библ. 548 
Аверинцев С. С. 452, 526, 529, 531, 532, 

579 
Авимелех, библ. 603 
Авраам, библ. 59, 302, 321, 333, 348, 357, 

387, 391, 412, 442, 449, 518, 519, 539, 
549,555,583,587,603 

Агапий, апокриф. 81,83 
Аггей, библ. 312 
Адам, библ. 67, 74, 83, 112, 113, 116, 153, 

159, 302, 321, 322, 329, 336, 338, 342, 
345, 352, 359, 367, 38~ 385, 387, 389, 
406, 407, 412, 413, 422-426, 439, 444, 
445, 450, 509, 524, 537, 538, 599-601, 
603-606 

Адрианова В. П. 18, 159, 394 
Аза, апокриф. 342 
Азазель, апокриф. 342 
Азура (Азара) апокриф. 425 
Айтцетмюллер Р. 151, 155 
Аклеяна, апокриф. 425 
Александр Македонский 56, 73, 74, 83 
Алипий (Кастальский-Бороздин), арх. 347 
Алкмеон 153 
Амасия, библ. 579 
Амвросий Медиоланекий 340 
Аммоний 71 
Амос, библ. 572,577,579 
Анаксагор 156 
Анаксимандр 80 

Анаксимен 72, 78, 84, 90, 154, 156, 355, 
447 

Анания, библ. 572 
Андрей, an. 392 
Антиох I Сотер, правитель Антиохии 56, 

57, 74 
Аред (Иаред). бuбл. 67, 538 
Аресие (Арес), миф. 390, 434, 536 
Ариим, апокриф. 509 
Ариох, апокриф. 503 
Арнетотель 56, 71-76, 78, 80, 82, 84, 90, 

117, 149, 153, 154, 162, 163, 336, 347-
350, 353, 357-360, 411, 446, 518, 541, 
580 

Артемида, миф. 357, 390 
Арусан, апокриф. 517 
Архангельский А. С. 73, 345, 347, 359, 

445-448,524,606 
Асазама, апокриф. 425 
Афанасий Александрийский 15, 83, 439, 

549 
Афанасьев А. Н. 392 
Афродита, миф. 320, 357, 386, 390, 434, 

536 
Ахаз, библ. 579 
Ахазухан, апокриф. 509 

Баранкова Г. С. 17, 19, 20, 73, 78, 81, 82, 
88, 91-94, 114-118, 339, 342, 357, 390, 
447,519 

Барсов Е. В. 452, 520, 525, 527 
Барсов Н. И. 88 
Белова О. В. 83, 358, 360, 361, 606 
Бонrард-Леви Г. М. 604 
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Бондарь С. В. 74, 114, 345, 352 
Бородин О. Р. 115 
Буслаев Ф. И. 392 
Бычков А. Ф. 360 

Вадковский А. В. 92 
Вайян А. 452, 453 
Барух. апокриф. 19, 152, 347-349, 354, 

358, 361, 368, 390, 408, 425, 429, 442, 
445. 449, 518-520, 524, 525, 554, 555, 
583-588,598-603,606 

Варфона, апокриф. 342 
Варфонаил, апокриф. 342 
Василий Великий 19, 71-73,81, 82,88-91, 

94,117,118,152,162,163,307,312,340, 
344-346, 349, 350, 353-355, 357, 359, 
362,366,371,390,391,411,447 

Василий, архиеп. Новгород. 371 
Василий Корень 426 
Венера . .миф. 12, 351, 357, 390, 405, 409, 

410,434 
Вениамин, архиеп. Новгород. и Арзамас. 343 
Веревекий Ф. 407 
Веселовский А. Н. 83, 346, 359 
Владимир Мономах, вел. кн. Киев. 84, 152, 

522,542 
Водолазкии Е. Г. 14, 20, 21,395,409, 410 
Вольска В. 71 

Гавриил, библ. 342, 500, 501, 515, 517, 518, 
533,599 

Гаврюшин Н. К. 81,82 
Гален 74,114,345,352 
Галиченко Т. С. 439,446 
Гальковский Н. М. 342 
Геката, .миф. 320, 357, 386, 390 
Гекатей из Милета 80 
Геннадий, архиеп. Новгород. 449, 453 
Георгий Амартол (Георгий монах) 82, 357, 

390,425,426,538 
Георгий Писида 19, 71, 114, 152, 163, 347, 

353,447 
Георгий монах с.м. Георгий А.мартол 
Георгий Синкелл 450, 451 
Георгий, св. 371 
Гераклит 78, 365 
Герасим, .монах 329, 361 

Гермес, .миф. 390, 434, 536 
Геродот 80, 361 
Гесиод 441, 447 
Гиппократ 74,114,345,352 
Глаголев А. 362. 364 
Гомер 80, 441 
Городцов П. А. 358, 521 
Горский А. В. 20, 91, 92, 409, 410 
Грантавекий Э. В. 604 
Григорий Богослов 340 
Григорий Нисский 19, 71, 115, 152, 153, 

347,348,353.362 
Григорьев А. В. 28, 79, 81 
Громов М. Н. 28, 74, 114, 153, 343, 345, 

350,363,448,605 
Гукова С. Н. 81. 82, 115 
Гуревич А. Я. 523 

Давид, библ. 61-63, 65, 69, 70, 107-111. 
141, 143, 148. 301-306, 309, 311, 322, 
326,327,331,333-335,384, 

Давыдова Ю. А. 350 
Дажбог, .миф. 349 
Даниил, библ. 329,425 
Данилевский И. Н. 356 
Девора, апокриф. 425 
Демокрит 79,156,447 
Дина, дочь Иакова, библ. 337. 338, 368 
Диоген Лазртекий 72, 75, 77, 84 
Диодор Тарсийский 15 
Дионисий (Псевдо-Дионисий) Ареопагит 

12,340,341.346,388,407,424,530 
Досифей, игумен 91 
Дурново Н. Н. 16, 23 
Дьяченко Г. 78. 114, 344, 357. 363, 390, 521 

Ева, библ. 83, 322, 384, 385, 422-426, 537, 
599 

Евсевий, апокриф. 83 
Евстратий Никейский 81, 82, 410 
Евсюков В. В. 152 
Езекия, библ. 557, 572, 578, 579 
Еммор, библ. 338 
Енос, библ. 538 
Енох (Henoch, Enoch). библ. 19, 67, 161, 

341, 342, 347, 348, 354, 361, 366-368, 
408, 425, 429-435, 441-445, 449-458, 
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494, 496, 497, 500, 501, 503, 504, 506, 
509, 511-513, 517, 518, 524-526, 529, 
530, 532, 533, 535, 538, 540-542, 545, 
547, 549, 554, 555, 579, 582-584, 587, 
603,605,606 

Еnифаний Kиnpcig~й 19, 163, 346, 354, 
358,366,392,408,412 

ЕnифанийСлавинецкий 92 
ЕфремСирин 18,80,81,84,362,370 
Ефросин, писец 556, 557 

Зазас, апокриф. 512 
Захария, библ. 312 
Зеве, миф. 320, 390, 421, 434, 536 
Зелинский А. Н. 355 
Зенон Китийский 77 
Змеев Л. Ф. 74 
Зосима 83 

Иаков, ап. 343, 363 
Иаков, сын Исаака, библ. 109, 301, 304, 

336-338,368 
Иаред, библ. 450 
Иасус (Иасув), библ. 572, 579 
Иафет, библ. 64, 81 
Иванов й. 452, 556 
Иванова А. А. 350 
Иегова, библ. 8, 579 
Иеремия, библ. 603 
Иисус Христос 335, 342, 343, 347, 350, 359, 

361,367,582 
Иисус, сын Сирахов, библ. 450 
Ильин В. Н. 389 
Илья (Илия), библ. 142,557 
Илюшина Л. А. 16, 22, 23, 158 
Иоанн Богослов 162, 306, 332, 363 
Иоанн Дамаскин 12, 16, 17, 19, 22, 71-73, 

81, 82, 92, 114, 162, 163, 320, 340, 341, 
344-349, 354, 356, 386, 390, 391, 413, 
444,447,518,519 

Иоанн де Хазе 83 
Иоанн Златоуст 12, 15, 19, 87, 88, 92, 94, 

328,340,362,370 
Иоанн Креститель 332, 350 
Иоанн Малала 425, 538 
Иоанн Филопон, еп. Александрийс. 19, 70-

73,114,115,152,347,348 

Иоанн, ап. 343 
Иоанн экзарх Болгарский 10, 12, 16-20, 

22,73, 78,81,88-95,114,116-119,149-
151, 153-155, 165, 339, 342-345, 348, 
350, 351, 353, 355-357, 359-362, 371, 
390,391,410,423,447,519,580 

Иоанн-Александр, болz. царь 91 
Иоасаф, еп. Ростов. 450, 454 
Иов, библ. 61, 62, 70, 79, 112, 153, 303, 340, 

383,421 
Иоиль, сын Вафула, библ. 342, 572 
Иона, библ. 326, 360 
Иосиф Флавий 538 
Ириней, еп. Лион. 74,450 
Ирод', библ. 332 
Исаия, библ. 518, 519, 552-559, 572-583, 

587,603 
Исайя (Белов), арх. 347 
Истрин В. М. 18, 20, 85, 158-160, 363, 367, 

393-395,425,538 
Иуда Маккавей 451 
Иуда, сын Иакова, библ. 338, 369, 603 
Иустин Философ 450, 552 

Каган М. Д. 556 
Каин, библ. 422,423,425,426 
Каинан, библ. 538 
Каламана, апокриф. 422, 425 
Калуцков В. Н. 350 
Камчатнов А. М. 165, 339, 354 
Карпов А. Ю. 588 
Карпов В. П. 347,359 
Кеин, фесалийский царь, легенд. 360 
Киприан Никомидийский 384, 389 
Киприан, митр. Москов. 388 
Кирик Новгородец 606 
Кирилл Александрийский 362 
Кирилл Туравекий 421 
Кирилл, археп. Кипре. 370 
Кис, библ. 548 
Климент Александрийский 450 
Климент Смолятич, митр. Киев. 360 
Климент, рим. папа 370 
Климишин И. А. 529 
Ковтун Л. С. 360 
Кожинов В. В. 160 
Козьма Антиохиец 156 
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Козьма Индикоплов 7-10, 12, 14-17. 22-
29, 54-73, 75-85, 90, 93, 114, 155. 158, 
161, 163, 344, 347, 349, 350, 354, 358, 
362, 363, 366. 408, 413, 435, 440, 443-
445,447,456,519,520 

Корнеев А. 360 
Корсаил, апокриф. 342 
Корсунекий И. 360 
Красносельцен В. Н. 92 
Крон, миф. 549 
Ксенофан 446 
Кулешов-Безбородка Г. 453 
Кун Н. А. 390 

Лавров П. А. 588 
Лаврентий Зизаний 604 
Лазарев В. Н. 349 
Лазарь, библ. 333 
Лактанций 73 
Ламех, библ. 66-68, 513, 514, 548 
Левl,рим.папа 364,439-460 
Левий, апокриф. 161, 162, 165, 336-339, 

348,367-369 
Лескии А. 151 
Лопухин А. П. 425 
Лосев А. Ф. 439, 447, 581 
Лувия, апокриф. 425 
Люцифер 350 

Магидович И. П. 84 
Магомет, пророк 327 
Макарий Египетский, св. 83 
Макарий Римский, апокриф. 83, 443, 446 
Макарий, митр. Москов. 450, 580 
Макаров А. И. 340,341,388,530 
Макрабий Феодосий 75,76 
Максим Исповедник 389,412 
Малеил, библ. 67,538 
Манассия, царь, библ. 553, 579 
Мар-Аба см. Патрикий 
Мариох, апокриф. 503 
Матвеенко В. А. 82,357,390,538 
Мафусаил, библ. 67,450,495,518 
Мельхиседек, библ. 338, 453, 454, 516-518, 

549-551 
Месяц С. В. 534 

Мефодий Патарекий 425 
Мефусаил, библ. 509, 512-517 
Мещерский Н. А. 430, 442, 443, 451, 453, 

582 
Милам, апокриф. 517 
Мильков В. В. 17, 20, 28, 73, 74, 79, 81, 83, 

88, 91, 9~ 114-116, 118, 160, 339-342, 
345, 348, 350, 352, 357, 366, 388, 390, 
424,442,445,447,448,519,522,524,530 

Михаил, библ. 323, 324, 340-342, 384, 406, 
420, 422, 424, 425, 501, 503, 576. 577, 
581,587,599,602 

Михайлов А. В. 18 
Михей, библ. 572, 579 
Моисей, библ. 8, 18, 27, 54, 59, 60, 62. 64, 

66,68, 108,141,142,301-303,305,308, 
312,332,354,405,578 

Мочульекий В. Н. 358, 425, 426. 445, 446 

Навуходоносор, царь. библ. 331 
Насон, библ. 572 
Неваструев К. И. 20, 91, 92, 409, 410 
Никита Кожемяка. сказ. 604 
Никифор 1, митр. Киев. 152, 391, 522 
Никодим, апокриф. 581 
Никодим, en. Далматинско-Истрийс. 347, 

391 
Николай, св. 364 
Нир, апокриф. 513-518,548 
Новакович Ст. 452, 588 
Новицкий О. 447 
Новтанович Л. М. 545 
Ной, библ. 63, 64, 66, 67, 85, 329, 349, 388, 

391, 412, 450, 504, 514, 516, 517, 548, 
587,599,600,604,606 

Нюстрем Э. 518 

Озия, царь. библ. 579 
Олесницкий А. А. 359 
Онох, апокриф. 517 
Ориген 70,76,115,450,552 

Павел, an. 20, 58, 151, 310, 311, 322, 324, 
326, 329, 336, 341, 342, 344, 354, 434-
436, 441-443, 445, 449, 518, 519, 521, 
522,580,581,583,587,605,606 
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Панаrиот, литерат. 347, 361, 437, 441, 445, 
446,520,524,606 

Панфил, наставник Козьмы Индикоплова 
58,59 

Парменид 84 
Патрикий (Мар-Аба) 23, 59, 71, 77 
Персефона, миф. 3$7, 390 
Петр, ап. 326 
Петрова М. С. 75 
Пиrилова Т. А. 446 
Пигулевская Н. В. 71 
Пилюгина Н. Б. 448 
Пиотровская Е. К. 22, 28, 29, 363 
Пифагор 153 
Платон 76, 336 
Плутарх 76 
Понырко Н. В. 556 
Попов А. Н. 82, 407, 452, 522, 540, 557 
Попович М. В. 350 
Порфирий 354 
Порфирьев И. Я. 20, 92, 340, 342, 358, 362, 

367, 395, 424-426, 538, 555, 556, 580-
582,605 

Пасидоний 84 
Прокл 76 
Прокл, патр. Константинопольс. 343 
Пропп В. Я. 606 
Псевдо-Дионисий Ареопагит см. Дионисий 

Ареопагит 

Птолемей, др.-греz.уzеный 117,580 
Птолемей,царь 56,86 
Пуруша, миф. 153 
Пустарнаков В. Ф. 160 
Пыпин А. Н. 453 

Рагуил, апокриф. 503 
Радченко К. Ф. 91 
Райков Б. Е. 16, 22 
Райнов Т. 442 
Рафаил,апокриф. 342,533,599 
Рачева М. 409 
Регим, апокриф. 495, 509 
Редин Е. К. 16, 23 
Рожанекий И. Д. 447 
Рождественская М. В. 556 
Рувим, апокриф. 424 
Русием, апокриф. 517 
Рыбаков Б. А. 523, 606 

Рыстенко А. В. 18, 158, 394, 556 
Рязановекий Ф. А. 341, 521 

Саав, апокриф. 572 
Сакович А. Г. 426 
Салафиил, библ. 342 
Самсон, библ. 363 
Сарсаил, апокриф. 600 
Сатанаил (также: Самоил, Самаэль, Само­

эль) 323-334, 341, 342, 357-359, 405, 
410, 413, 499, 520, 521, 530, 535, 537, 
556,580,599,605 

Саул, царь, библ. 549 
Сафонима (также: жена Нира), апокриф. 

515-518 
Святский Д. О. 16, 22 
Севериан Габальский 8-10, 12, 14-19, 23, 

71, 80, 84, 87-95, 107-116, 117-119, 
141-149, 150-156, 161. 162, 163, 165, 
339, 345, 347, 350, 353, 355, 356, 362, 
363,408,423,444,447,456,519,520 

Седек, апокриф. 549 
Селевк I Никатор 56, 57, 74 
Селешников С. И. 351, 355, 409 
Семеила, апокриф. 503 
Семенов В. 412 
Серух, апокриф. 517 
Сидоров А. И. 580 
Силин А. В. 410 
Силин И. Л. 166 
Сим, библ. 63 
Симеон Еммор 338, 368 
Симеон Сет 82 
Симеон, болг. царь 117 
Симонов Р. А. 351, 356, 393 
Сирах, библ. 450 
Сиф, библ. 67,422,538 
Сихем, апокриф. 338 
Скворцов К. 581 
Слепче М. 437,438 
Смирнов А. В. 367 
Смирнова А. А. 340,341,388 
Смольникава Л. Н. 552, 583, 605 
Соболевский А. И. 91, 92 
Соколов М. И. 443,444,451-454,458,467, 

520-528,530-551,580,588 
Соломон, библ. 65, 111, 147, 159, 302, 306, 

308,331,394 
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Сопатр 70 
Софонима, апокриф. 515-517 
Сперанский М. Н. 407 
Срезневский И. И. 78, 114, 149, 151, 344, 

395 
Старостин Б. А. 347 
Стефанович Д. 453 
Страбон 84 
Сулакадзев А. 395 
Сумникава Т. А. 370, 407 
Сухов А. Д. 160 

Таитлевекий И. Р. 450, 451 
Творогов О. В. 18, 20, 159, 394, 395 
Тертуллиан 450 
Тихонравов Н. С. 166, 342, 359, 366, 367, 

391, 425, 443, 445, 446, 448, 453, 519, 
524,549,580,588,605 

Топорков А. Л. 349 
Трофимова М. К. 582 

Уваров С. 605 
Удальцова 3. В. 70, 71 
Уриил,апокриф. 342,531,533,599 

QРалес 78,80,436 
Федор Тверской, en. 371 
Федор Тиран 446, 604 
Федотов Г. 446 
Феодор Мопсуэтский 15, 71, 77, 79 
Феодарит Киррский 15, 18, 19, 74, 80, 91, 

118 
Феодосий Грек 364 
Феодосий Печерский, npen. 370 
Феофил Александрийский 84 
Феофил Антиохийский 19, 152, 353 
Филон Александрийский 579 
Флавиан, apxuen. Константинопольс. 364 
Фома Эдесский, уzеник Патрикия 59, 77 
Франко И. (Франко Iв.) 452 

Хам, библ. 63 
Хачатурян В. М. 452, 552 
Харимион, апокриф. 509 
Хармис, апокриф. 512 
Хлудов А. И. 451, 457, 540, 543, 557 

Хоре, миф. 349 
Хрисипп 73 

Чернецов А. В. 20, 409 

Шахматов А. А. 20, 355, 394, 395 
Шишова И. А. 80 
Шляпкии И. А. 352 

Щапов А. П. 153, 346, 359, 366, 392, 439, 
444-446,448 

Щеглов А. П. 158,161,341,346,357 
Щеголева Л. И. 390, 538 

Эмпедокл 72,113,446 
Эратоефен Киренекий 84,356,410 

Ягич И. В. 340 
Якушкин Е. И. 166 
Ямвлих 579 
Яцимирский А. И. 451,556 

Aitzetmiiller R. 151, 155, 157 
Anastos М. V. 70 
Andersen F. I. 453 
Black М. 453 
Charles R. Н. 452 
Charlesworth]. Н. 453 
Dupont-Sommer А. 453 
Eissfeldt Q. 451 
Enoch см. Енох 

Haussig Н. W. 70 
Henoch см. Енох 
Ioannes Philoponus см. Иоанн Филопон 
Jonge М. de 367 
Knibb М. А. 450 
Lampe 525 
MilikJ. 453 
Morfill W. R. 452 
Novakovic St. см. Новаковиz Cm. 
Origin см. Ориген 

Philonenko М. 453 
Severian von Gabala см. Севериан, en. Га-

бальский 
Vaillant А. 453 
Wolska W. 70, 71 
Zellinger]. 17, 88 



Александрия 73,83 
Апокалипсис Варуха 603 
Апостол 389 

УКАЗАТЕЛЬ ДРЕВНЕРУССКИХ 

ПРОИЗВЕДЕНИЙ И СТАТЕЙ 

Беседатрехсвятителей 153,345,358,359,366,424-426,436-441,444,446,535,605 
Беседы на Книгу Бытия [Иоанна Златоуста] 362 
Беседы на Шестоднев [Василия Великого] 117,355,371,390 
Беседы на Шестоднев [Севериана Габальского] см. Шестоднев Севериана Габальскоzо 

Библия Геннадиевекая 160 
Библия Елизаветинская 78, 79,86 
Богословие [Иоанна Дамаскина] 413,447,519 

Великие Минеи Четьи 454, 580 
ВидениеапостолаПавла 20,341,342,354,434,441,442,445,449,518,519,521,522,580, 

581,583,587,605,606 
ВидениеИсаии 20,341,342,368,429,442,449,518,519,521,552-557,558-571,572-

578,579,580,582,583,587,603 
Вопрошание Кирика Новгородца 606 

Галеново на Гиппократа 74, 114, 345, 352 

Диалектика [Иоанна Дамаскина] 73, 92, 580 
Догматическое послание Льва, папы Римсi<оrо, Флавиану, архиепископу Константино­

польскому 364 

Евангелие Фомы 582 
Евангелие от Филиппа 582 

Житие Макария Римского 83, 443 
Житие мученика христова Дмитрия 370 

В указатель включены названия произведений древнерусской книжности в современной огла­

совке. Страницы публикуемых в данном издании древнерусских текстов выделены полужир­

ным курсивом, страницы перевода - простым курсивом. 
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Завет Левин 161, 162, 165, 294-300, 336-339, 348, 367, 368 
Заветыдвенадцатипатриархов 18,367,425,450 
Златая Матица 392, 393 
Загар 450 

Иван-царевич и Марья-царевна, сказка 604 
Изборник Святослава 1073 года 74, 78, 114, 340, 345, 352, 553 
Изборник 1076 года 522, 542 

К Автолику 353 
Книга Адама, или Борьба Адама и Евы с Сатаною 425 
Книга Еноха (также: Слово от книг Еноха праведного; От книг сокровенных о восхище­

нии праведного перед Господом Еноха) 19, 161, 341, 342, 347, 348, 354, 361, 366-368, 
408,425,429-435,441-445,449-458,459-493,494-518,519-522,524,526,529,530, 
532,533,540-542,549,554,555,580,582-584,587,603,605,606 

Книга Иова 61, 62, 70, 153, 340 
Книга Кааф 393 
Книга нарицаема Козьма Индикоплов 23, 28, 50, 78, 80-82, 84, 85, 93, 114, 344, 347, 349, 

358,408,443 
Книга Юбилеев (также: МаJюе Бытие) 340, 342, 367, 408, 425, 450, 518, 521, 526 
Книги возникновения неба 60 
Книги пророка Исаии 579 
Кормчая 453 

Летописец Еллинский и Римский 83 

Малое Бытие см. Книга Юбилеев 
Мерило Праведное 430, 442, 453, 454 
Мучение Федора Тирона 446, 604 

Никита Кожемяка, сказка 604 
Норка-зверь, сказка 604 

О бессмертном источнике 81 
О видении Господа 468-470,500-502 
О всей твари 443, 524 
О громе 285-293,334-336 
ОженеНира 589-593, 515-518 
О милостыне и Суде 522 
О небесной иерархии 388 
О природе огня 283-285,334 
О радуге 381-382,387-388,391 
О рае 81 
О Сатанаиле 244-250, 323-334 
О скомрасе 370 
О смерти Мефусаила 488-489, 514-515 
О создании творения 470-476, 502-506 
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О сотворении мира [Иоанна Филопона] 71 
О сотворении небесных светил [Василия Великого] 391 
Об Океанской реке 81 
Об отце, и Сыне и Святом духе 172-173, 302 
Об успении Феодосия Печерского 370 

617 

От книг сокровенных о восхищении праведного перед Господом Еноха см. Книга Еноха 

От колика частей15ыл создан Адам 445 
Ответы Афанасия Антиоху (также: Вопросы и ответы Афанасия к князю Антиоху, Ответы 

Афанасия Александрийского Антиоху) 15, 74, 83, 439 
ОткровениеАвраама 348,442,449,539,555,583,587,603 
Откровение Варуха 156, 347-349, 354, 358, 361, 368, 390, 408, 425, 429, 432, 442, 445, 

449,520,524,554,555,583-588,589-59~598-603,603-606 

Откровение Мефодия Патарекого 425 

ПалеяИсторическая 14,20,395,407,413,522 
Палея Толковая 11-15, 18-20, 23, 81, 90, 114, 158-166, 167-300, 301-339, 339-371, 

385,389-396,407-~08,410-411,413,423,424,426,443,447,518-521,538,605,606 

ПалеяХронографическая 13,20,159,312,394-396,407,411,413,425,549 
Паралипамен Иеремии 603 
Повествование о том, как сотворил Бог Адама (также: Сказание о создании Адама) 153, 

345,352 
Повесть от Шестодневца [Севериана Габальского] 92 
Послание Василия, архиепископа Новгородского, Федорцу Тверскому о рае 371 
Послание Иоасафу Ростовскому [Геннадия Новгородского] 450, 454 
Послание о посте и воздержании чувств [Никифора I, митр. Киев.] (также: Послание мит-

рополита Никифора Владимиру Мономаху о посте) 152, 391 
Последованне Михаилу Архангелу 340 
Поучение Владимира Мономаха 542 
Премудрость Иисуса сына Сирахова 450 
Прение Иисуса Христа с дьяволом 342, 359 
Прение Панагиота с Азимитом 347, 361, 437, 441, 445, 446, 520, 524, 606 
Пролог 18, 83 

Речь философа 557 
Родословие Адама 425 

Сказание о двенадцати камнях 18 
Сказание о падении ангелов (также: Сказание о сотворении и nадении ангелов) 358, 605 
Сказание о семи планитах 358, 444, 456 
Сказание о сотворении Адама см. Повествование о том, как сотворил Бог Адама 

Сказание об Адаме и Еве 424 
Сказание Севериана, епископа Габальского (также: Севериана, епископа Габальского, от 

Шестодневника) 93, 94, 96-106,107-113 
Слова [Ефрема Сирина] 18 
Словарь Берды и Зизания 604 
Слово Афанасия Александрийского о Мелхиседеке 549 
Слово Еремня пророка о пленении града Ерусалима 603 
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Слово из Палеи (также: Слово из Палеи, которая зовется очи палейные) 13, 393-396, 
397-403,404-40~407-411 

Слово на собор архистратига Михаила 341, 521 
Слово о возникновении мира 13, 412-413, 414-419, 420-423, 423-426 
Слово о древе крестном 359 
Слово о злых женах 370 
Слово о милостыни и о нищих 522 
Слово о небесных силах (Кирилла) 450 
Слово о Ное 412 
Слово об Аврааме 412 
Слово об Адаме 359,412,413,417-419,422-423 
Слово от книг Еноха лраведного см. Книга Еноха 
Слово св. Ефрема о втором nришествии 370 
Слово св. отца Кирила, архиеnископа Кипрского о злых дусех 370 
Стихи избранные из Книги, называемой Палея 377-382,385-387 

Тайная Тайных 73 
Триодь цветная 343 

Феодарит о святой Троице 7 4 
<Dизиолог 360,361,371,525 

Хождение Агалия в рай 81, 83 
Хождение Богородицы ло мукам 443, 445, 518, 581 
Хождение Зосимы к рахманам 83 
Христианская тоnография (Козьмы Индикоплова) 7, 14-16, 22-29, 30-53, 54-70, 70, 

71, 78, 79,155,158,344,347,350,362,363,435,443 
Хроника Георгия Амартола 82,357,390,425,426 
Хроника Георгия Синкелла 451 
Хроника Иоанна Малалы 425, 538 

Чудо св. Георгия 371 
Чудо св. мученика Климента, елискола римского 370 

Шестоднев [Василия Великого J (также: Беседы на Шестоднев [Василия Беликого]) 92, 
117,118,163,355,371,391,411 

Шестоднев [Георгия Писиды] 152. 163 
Шестоднев [Иоанна экзарха Болгарского] 10, 12, 16, 17, 19, 20, 22, 73, 78,88-92, 94, 114, 

116,117-119,120-140,141-149,153,154,157,165,339,342-345,348,350,351,353, 
355-357,359-362,371,390,391,410,423,447,519,580 

Шестоднев [Севериана Габальского] (также: Севернана Габальского Шесть речей о миро­
здании; Беседы на Шестоднев [Севериана Габальского]) 9, 10, 14, 17, 18, 71, 87-95, 
117-119,120-140,141-149,150,155,157,165,339,350,353,355,408,447,520 

Шестодневец 13-15,90,370-371,372-382,383-388,388,393,395,396,412,413 
Шестадневник 413 
Шестокрыл 580 



ПЕРЕЧЕНЬ ИЛЛЮСТРАЦИЙ 

Форзац: Духи служебные. Медальоны иконы «Богоматерь неопалимая купина» 

(Церковь прп. Кирилла Кирилла-Белозерского монастыря. Кон. XVI в.). 
Прорись 1 

С. 5 Композиция по мотивам миниатюр на шестадневную тематику из Библии Ва­
силия Кореня (РНБ. V.4.2. N2 1593. Л. 7а. 1692-1696 гг.) [сюжет сотворения 
земли и неба] и иконы <<Сошествие Св. Духа>> (Успенский собор Кирилла-Бе­
лозерского монастыря.1407 г.) [сюжет олицетворения Космоса] 

С. 6 Земное устроение. Миниатюра из «Христианской топографии>> Козьмы Инди­
коплова (РГБ. МДА N2 102. XVI в.). Прорись 
[Важнейшие элементы дольнего мира: гора, за которую заходят светила, воды Мирово­

го океана и райская земля, на противоположной ему стороне.J 

С. 7 Создание мое (Собор Рождества Пресвятой Богородицы. Монреале, близ Па­
лермо. 1183-1189 гг.). rрафическое воспроизведение фрагмента мозаики за­
падной стены 

[Сферический образ сотворенного мира в окружении ноуменальности.] 

С. 21, 29 Вся поднебесная. Миниатюра из «Христианской топографии>> Козьмы Ин­
дикоnлова (ГИМ. Увар. N2 566. Л. 37а. 1495 г.). Прорись 
[На рисунке изображены: небо, связанное с основанием мироздания по ширине и Зем­

ля в окружении вод Мирового океана. Пример совмещения в изображении вертикаль­

ного (комарный свод неба) и горизонтального планов (пояса светил в воздушной сфере). 

Без учета этой особенности миниатюра может ошибочно сближаться с геоцентриче­

ской космосхематикой. J 

С. 22 Комnозиция no мотивам миниатюр к <<Христианской тоnографии» Козьмы 
Индикоплова (ГИМ. XVI в.) 
[Небесная комара, гора в северной части земной поверхности, заходящие за нее свети­

ла, Мировой океан.] 

1 Прориси для данного издания выполнены А. Н. Агарковым. Композиции заставок к разде­

лам книги составлены по мотивам оригинальных древнерусских миниатюр с указанием ис­

точников. 
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С. 25 Образ мироздания. Миниатюра из <<Христианской топографии» Козьмы Ин­
дикоплова (РНБ. Соф. N2 1197. Л. 97б. Первая половина XVI в.). Прорись 
[В плоскостио-комарной антиохийской картине мира выделены дольняя и горняя сфе­
ры. Обозначены: ноуменальный мир, твердь, прямоугольное основание водно-земного 

пространства как опора замкнутого Космоса-дома, суша с горою на севере, воздушное 

пространство светил.] 

С. 26 Земное устроение. Миниатюра из <<Христианской топографии>> Козьмы Инди­
коплова (РГБ. МДА N2 102. XVI в.). Прорись 
[Изображены важнейшие элементы дольнего мира в плоскостио-комарной схематике 
Универсума: гора, за которую заходят светила, воды Мирового океана и заокеанская 

земля, на которой расположен рай]. 

С. 27, 119 Скиния. Миниатюра из <<Христианской топографии» Козьмы Индикопло­
ва (ГИМ. Муз. N2 1152. Л. 69а. XVI в.). Прорись 
(Символический сакральный образ устройства мироздания.] 

С. 53 Образ мироздания. Рисунок из 4Христианской топографии» Козьмы Инди­
коплова (РГБ. Егор. N2 314. Л. 75а. XVI в.) 
(Схематическое изображение особенностей плоскостно-комарного мироустройства: 
небесная комара; твердь, как перемычка космического дома; окраинная часть прямоу­
гольного плоского пространства, на которую оnирается небо.] 

С. 86, 116, 157, 369, 392, 411, 551, 582 Ангелы, несущие Солнце и Луну. Фрагмент 
иконы <<Единородный сыне>> (Софийский собор в Новгороде. XVI в.). Прорись 

С. 87 Ангелы светил. Композиция по мотивам сюжета иконы <<Богоматерь, всех 
скорбящих радость» (ГИМ. Конец XVII в.) 
(Небесные пояса и служебные духи, nеремешающие по ним светила.] 

С. 95 Делатель отдыхает. Композиция с использованием рисунка из Типографского 
устава (ГТГ. К 5349. XII в.), дополненного изображением светил из <<Христи­
анской топографии» Козьмы Индикоплова 

С.117 Образ мироздания. Композиция по мотивам рисунка из Пасхалии (РГБ. Ф. 242. 
N2 66. XVIII в.) 
[Земные континенты в окружении Мирового океана, небесные ярусы светил и планет.] 

С. 158 Вознесение Христа на небо (Церковь Св. Софци в Фессалониках. 880-885гг.). 
Графическое воспроизведение фрагмента мозаики купольного свода 

С. 166 Ангелы, двигающие звезды. Миниатюра из «Христианской топографиИ>> 
Козьмы Индикоплова (РГАДА. XVI в.). Прорись. 
[Ангелы перемешают светила с востока на запад по горизонтально расположенным над 

Землею поясам. В центре изображена гора. за которой на ночь скрывается Солнце -
характерный элемент антиохийской космологии.] 

С. 370 Наречение имен. Композиция по мотивам миниатюр из <<Хронографа>> (РГБ. 
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1495 г. Л. 24а) 
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С. 412 Орлец и п~стол уготованный. Миниатюра из лицевого рукописного сборника 
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(Сильвесторовский сборник. РГАДА. Ф. 381. XIV в.). Прорись 

С. 428 Вознесение Авраама на небо. Миниатюра из «Откровения Авраама>> (Сильве­
сторовский сборник. РГАДА. Ф. 381. XIV в.). Прорись 

С. 429 Сотворение мира (Собор Рождества Пресвятой Богородицы. Монреале, близ 
Палермо. 1183-1189 гг.). Графическое воспроизведение фрагмента мозаики 
южнойстены 
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рись фото из кн.: Дубкова С. И. Сказки звездного неба. М., 2002 

С. 458 Знаки Зодиака. Миниатюра из <<Христианской топографии>> Козьмы Инди­
коплова (ГИМ. Увар. NQ 566. Л. 97б.1495 г.). Прорись 
[ИзображенЬI пояса, по которым движутся светила вокруг возвышенной части суши.] 

С. 552 Ангел Великого Совета (Спас Благое молчание). Икона (XVII в.). Фрагмент. 
Прорись. Воспроизводится по: Русские иконы с надписями / Сост.: А. С. Кос­
цова, А. Г. Побединская. М., 1990. NQ 137 

С. 583 София. Икона <<София Премудрость Божия>> (Покровская церковь. Празднич­
ный ряд. Кижи. XVIII в.). Фрагмент. Прорись 
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NQ 80. Л. 42Оа. 1397 г.). Прорись 
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